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Εγκεφαλικά νεκρός είναι ο 
20χρονος που τραυματίστηκε 
από αστυνομικά πυρά, κατά τη 
διάρκεια καταδίωξης στην πε-
ριοχή του Άργους... 

σελ 7

Another fantastic Presenta-

tion Day for the New Salamis 

Youth family... 

 

page 24

Σε ιδιαίτερα κρίσιμη φάση εισέρ-
χονται οι σχέσεις μεταξύ Ηνωμένων 
Πολιτειών και Ιράν, καθώς οι τελευ-
ταίες εξελίξεις οδηγούν σε νέα κλι-
μάκωση της έντασης... 

σελ 9 & 15

ΗΠΑ - ΙΡΑΝ Αστυνομικά πυρά New Salamis Youth

σελ 7, 9 & 15

ΕΠΙΚΑΙΡΟΤΗΤΑ

Εnglish Section 15-25

u ΤΑ ΥΠΟΛΟΙΠΑ ΜΕΓΑΛΑ ΚΟΜΜΑΤΑ ΑΠΟΦΑΣΙΣΑΝ ΝΑ ΜΗΝ ΠΑΡΟΥΣΙΑΣΟΥΝ ΥΠΟΨΗΦΙΟΥΣ ΑΠΕΝΑΝΤΙ ΤΟΥ

u ΠΑΡΑΙΤΕΙΤΑΙ, ΠΡΟΚΑΛΕΙ ΕΚΛΟΓΕΣ ΚΑΙ ΜΕΤΑΤΡΕΠΕΙ ΤΗΝ ΕΡΕΥΝΑ ΣΕ ΔΗΜΟΨHΦΙΣΜΑ ΓΙΑ ΤΟΝ ΙΔΙΟ

ΝΑΤΟ: «Ακλόνητη δέσμευση» στη 
συλλογική άμυνα, εξοπλιστικά 
50 δισ. και βοήθεια στην Ουκρανία

Πολυπλευρής η κινητικότητα 
στο Κυπριακό με νέες ευκαιρίες 
και πιθανά ρίσκα 

Επίσκεψη εργασίας 
της Υφυπουργού Ναυτιλίας 
στο Λονδίνο

Παραιτήθηκε   
ο Νάιτζελ Φάρατζ

σελ 4, 5 & 15

u ΘΑ ΔΙΕΚΔΙΚHΣΕΙ ΞΑΝΑ ΤΗΝ ΕΔΡΑ: «ΟΙ ΠΟΛΙΤΕΣ ΘΑ ΜΕ ΚΡΙΝΟΥΝ»

ΒΡΕΤΑΝΙΑ

σελ 3 & 16

ΕΛΛΑΔΑ

ΠΑΡΟΙΚΙΑ
σελ 8 & 15
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Με τη site-responsive ποιητική περφόρμανς «Ri-
vers», η οποία παρουσιάστηκε στους καταπράσι-
νους κήπους της St James's Square στο κέντρο 
του Λονδίνου, ολοκληρώθηκε το λονδρέζικο πρό-
γραμμα του πρώτου μέρους της Πολιτιστικής Πε-
ριόδου 2026 του Πολιτιστικού Τμήματος της Κυ-
πριακής Ύπατης Αρμοστείας στο Λονδίνο. Η 
εκδήλωση αποτέλεσε την τελευταία πολιτιστική 
δράση της Ύπατης Αρμοστείας στο Λονδίνο κατά 
τη διάρκεια της Κυπριακής Προεδρίας του Συμ-
βουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Το έργο, βασισμένο σε κείμενα του συγγραφέα 
Κώστα Μαννούρη, σε σκηνοθεσία του Πέτρου 
Χαραλάμπους, με εικαστική επιμέλεια του Eu-
gene Gabriel και με τον ηθοποιό Αλέξανδρο Φρά-
γκο να καθοδηγεί το κοινό στη διαδρομή της πα-
ράστασης, μετέτρεψε τον ιστορικό κήπο σε έναν 

ζωντανό χώρο ποίησης, αφήγησης και συλλογικής 
εμπειρίας. 

Οι θεατές δεν παρακολούθησαν απλώς μία πα-
ράσταση· περιηγήθηκαν στον χώρο, ακολουθώντας 
μια διαδρομή γεμάτη εικόνες, κείμενα και ερμηνείες, 
σε μια εμπειρία που ανέδειξε τη δύναμη της λογο-
τεχνίας να συνομιλεί με τον δημόσιο χώρο, τη φύση 
και τη μνήμη. Η βραδιά ολοκληρώθηκε με δεξίωση, 
δίνοντας την ευκαιρία στο κοινό να συναντήσει τους 
δημιουργούς και να ανταλλάξει σκέψεις γύρω από 
το έργο. 

Από τον Ιανουάριο μέχρι σήμερα, το Πολιτιστικό 
Τμήμα της Κυπριακής Ύπατης Αρμοστείας πρα-
γματοποίησε 42 πολιτιστικές δράσεις σε 25 πό-
λεις και περιοχές του Ηνωμένου Βασιλείου, πα-
ρουσιάζοντας ένα πολυσυλλεκτικό πρόγραμμα 
εκθέσεων, συναυλιών, θεατρικών παραγωγών, λο-

γοτεχνικών εκδηλώσεων, κινηματογραφικών προ-
βολών, εκπαιδευτικών εργαστηρίων, διαλέξεων και 
δράσεων για την κυπριακή παροικία αλλά και το 
ευρύτερο βρετανικό κοινό. 

Η Πολιτιστική Περίοδος 2026 αποτέλεσε σημα-
ντικό μέρος του πολιτιστικού προγράμματος της 
Κυπριακής Προεδρίας του Συμβουλίου της Ευ-
ρωπαϊκής Ένωσης, αναδεικνύοντας την Κύπρο 
ως τόπο συνάντησης πολιτισμών και επιβεβαι-
ώνοντας τον ρόλο του πολιτισμού ως γέφυρας δια-
λόγου, συνεργασίας και αμοιβαίας κατανόησης. 

Το Πολιτιστικό Τμήμα εκφράζει τις θερμές του ευ-
χαριστίες προς τον Κώστα Μαννούρη, τον Πέτρο 
Χαραλάμπους, τον Eugene Gabriel και τον Αλέ-
ξανδρο Φράγκο για τη δημιουργία και παρουσίαση 
του Rivers, καθώς και προς το St James's Square 
Garden Trust για τη φιλοξενία και τη στήριξή του 
στην πραγματοποίηση της εκδήλωσης. 

Ιδιαίτερες ευχαριστίες απευθύνονται επίσης προς 
όλους τους καλλιτέχνες, τους συνεργαζόμενους ορ-
γανισμούς, τα πανεπιστήμια, τα σχολεία, τα μου-
σεία, τις τοπικές αρχές, τους πολιτιστικούς φορείς, 
τους εθελοντές και τους συνεργάτες που συνέβαλαν 
στην επιτυχία της φετινής Πολιτιστικής Περιόδου. 

Πάνω απ' όλα, ευχαριστούμε το κοινό που αγκά-
λιασε τις δράσεις μας σε κάθε γωνιά του Ηνωμένου 
Βασιλείου. Η παρουσία, η συμμετοχή και η εμπι-
στοσύνη σας επιβεβαιώνουν ότι ο πολιτισμός απο-
κτά πραγματικό νόημα όταν μοιράζεται. Κάθε έκ-
θεση, κάθε συναυλία, κάθε προβολή, κάθε 
εργαστήριο και κάθε συνάντηση αποτέλεσαν μέρος 
ενός κοινού ταξιδιού δημιουργίας, διαλόγου και 

εξωστρέφειας. 
Με το «Rivers» ολοκληρώνεται το πρώτο μέρος 

της Πολιτιστικής Περιόδου 2026 στο Λονδίνο. Οι 
προετοιμασίες για το φθινοπωρινό πρόγραμμα 
έχουν ήδη ξεκινήσει και από τον Σεπτέμβριο το 
κοινό θα έχει και πάλι την ευκαιρία να παρακολου-
θήσει νέες εκθέσεις, παραστάσεις, κινηματογραφι-
κές προβολές, λογοτεχνικές εκδηλώσεις, εκπαιδευ-
τικές δράσεις και διεθνείς συνεργασίες στην 
Κυπριακή Ύπατη Αρμοστεία και σε χώρους σε ολό-
κληρο το Ηνωμένο Βασίλειο. 

Ανανεώνουμε το ραντεβού μας για τον Σεπτέμ-
βριο, με την ίδια πίστη ότι ο πολιτισμός συνεχίζει 
να δημιουργεί γέφυρες, να εμπνέει και να φέρνει 
τους ανθρώπους πιο κοντά. 

42 εκδηλώσεις.25 πόλεις και περιοχές σε 
ολόκληρο το Ηνωμένο Βασίλειο. Χιλιάδες θεα-
τές. Ένα κοινό πολιτιστικό ταξίδι. 

Ραντεβού τον Σεπτέμβριο. 
 
Φωτογραφίες: Σταύρη Κλεάνθους @StavriKay

www.parikiaki.com

Οικονομική Ενίσχυση Μελάθρου Αγωνι-
στών της ΕΟΚΑ (Οδός Ελευθερίας 2026) 

Αγαπητoi φίλοι Μελάθρου και συνερ-
γάτες, 

Με τη συμπλήρωση πέραν των 30 
χρόνων προσφορας και αγάπης και 
με την ευκαιρία των εκδηλώσεων της 
(Οδού Ελευθερίας 2026), απευθυνόμα-
στε σε σας και ανανεώνουμε την πρό-
σκληση μας όπως γίνετε αρωγοί και συ-
νεργάτες στο καθολικά αναγνωρισμένο 
έργο του Μελάθρου Αγωνιστών της 
ΕΟΚΑ. 

Όπως και τις προηγούμενες χρονιές 
έτσι και φέτος, οι φίλοι του Μελάθρου 
στο Ηνωμένο Βασίλειο, απευθύνουν 
θερμή έκκληση προς την Παροικία μας 
όπως συνδράμει στην προσπάθεια αυτή, 
τιμώντας τη μνήμη των Αγωνιστών που 
θυσιάστηκαν για την ελευθερία της Κύ-
πρου, αλλά αναγνωρίζοντας ταυτόχρονα 
και την αξιόλογη και ανεκτίμητη προ-
σφορά του Μελάθρου στο σύνολο του 
Κυπριακού και Απόδημου Ελληνισμού 
όπου έχει εξελιχθεί σε ένα υψηλών προ-
διαγραφών ιατρικό κέντρο πρωτόγνωρο 
για την Κύπρο μας. 

Το κέντρο εκτός από στέγη ηλικιωμέ-
νων που χρειάζονται ταυτόχρονα ιατρική 
παρακολούθηση ,διαθέτει Μονάδα φυ-
σικής ιατρικής και ειδική φροντίδας και 
αποκατάστασης, δίδοντας ποιότητα ζωής 
σε συνανθρώπους μας ,που η ζωή τους 
έχει αλλάξει από μια στιγμή στην άλλη, 
μετά από σοβαρά ατυχήματα και όχι 
μόνο. 

Η Νέα Πτέρυγα του Μελάθρου που 
έχει ονομασθεί «Πτέρυγα Απόδημου Ελ-
ληνισμού» για να τιμήσει των Απόδημο 

Κυπριακό Ελληνισμό ,για την διαχρονική 
οικονομική στήριξη του προς το Μέλα-
θρον αλλά και τους συνεχείς αγώνες του 
για την απελευθέρωση της Πατρίδας μας 
ευρίσκεται σε πλήρη λειτουργία για να 
μας προσφέρει τις υπηρεσίες της.  
Ας αποδείξουμε ακόμη μια φορά 

έμπρακτα την αναγνώριση και τιμή 
που μας αποδίδετε. 
Ας γίνει η αγάπη για τον άνθρωπο 

πράξη.  
Παρακαλώ όπως δηλώσετε τις εισφορές 
σας στους: 
- Ιωάννη Μ Κούβαρο τηλ.07986799565 
η μέσω email ikouvaros@gmail.com 
- Aντρέα Παπαευριπίδη 
τηλ.07885238344 
- Σεραφείμ Διάκου τηλ.07984870455 
- Κυριάκο Ακαθιώτη τηλ.07831412542  
Μπορείτε να στείλετε επιταγή (MELATH-
RON AGONISTON UK) στον Ιωάννη Μ 
Κούβαρο, 5 Greenheys Drive, South 
Woodford E18 2HA 
Εισφορές μπορεί να γίνονται επίσης και 
με online banking στο λογαριασμό 
MELATHRON AGONISTON UK 
A/C No 82216558 
Sortcode 40-02 - 33 
με κοινοποίηση της εισφοράς στο πιο 
πάνω email ώστε να σταλεί η σχετική 
απόδειξη.   
Με εκτίμηση, 
Ιωάννης Μ Κούβαρος, Πρόεδρος φίλων 
Μελάθρου Αγωνιστών ΕΟΚΑ Η.Β

Σεβγκιούλ Ουλούταγκ | O Σύνδεσμος Κώμη 
Κεπίρ υποκλίνεται στη μνήμη της

Με αισθήματα βαθύτατης θλίψης και έντονης συγκίνησης, 
η κοινότητα της Κώμης Κεπίρ και οι Κωμήτες της παροι-
κίας του Λονδίνου δέχθηκαν την είδηση του θανάτου της 
Τουρκοκύπριας ερευνήτριας δημοσιογράφου και ακτιβίστριας 
ειρήνης, Σεβγκιούλ Ουλούταγκ. Η Σεβγκιούλ απεβίωσε την 
Κυριακή 28 Ιουνίου, έπειτα από σύντομη μάχη με τον καρκίνο. 
Η κηδεία της, που τελέστηκε στις 30 Ιουνίου, υπήρξε μια ζω-
ντανή μαρτυρία της ευρύτατης εκτίμησης και ευγνωμοσύνης 
προς το πρόσωπό της από τις δύο κοινότητες. 

Το όνομα της Σεβγκιούλ είναι ταυτισμένο με την πιο τραγική 
πτυχή της νεότερης ιστορίας της Κύπρου — αυτό που ονο-
μάζουμε “αγνοούμενοι”, με θύματα και θύτες και από τις δύο 
κοινότητες. Ξεκινώντας να αποκαταστήσει την αλήθεια γύρω 
από τις απαγωγές, τις εξαφανίσεις και τις δολοφονίες που 
προέκυψαν από τις δικοινοτικές συγκρούσεις του 1963–64 
και την τουρκική εισβολή του 1974, η Σεβγκιούλ έσπασε το 
ταμπού που η κάθε κοινότητα ήθελε να προβάλλεται ως το 
μοναδικό θύμα. 

Είχαμε την τύχη και την τιμή να την ακούσουμε σε εκδήλωση 
στο Λονδίνο το 2015, με θέμα το ερευνητικό της έργο για τους 
αγνοουμένους. Η εκδήλωση, που πραγματοποιήθηκε στο Κυ-
πριακό Κοινοτικό Κέντρο, και διοργανώθηκε από τον Σύνδε-
σμο Κώμης Κεπίρ Αγγλίας σε συνεργασία με τον Σύνδεσμο 
Οικογενειών και Συγγενών Αγνοουμένων Ηνωμένου Βασι-
λείου, παραμένει ιστορική. Προσκεκλημένη ήταν και η αγαπητή 
μας συγχωριανή Χριστίνα Παύλου Σολωμή-Πατσιά, της 
οποίας η γνωριμία με τη Σεβγκιούλ, άρχισε το 2008 και ση-
ματοδότησε την απαρχή μιας ξεχωριστής φιλίας και συνερ-
γασίας στον κοινό αγώνα για την ανεύρεση του τάφου του 
πατέρα και του αδελφού της, καθώς και άλλων αγνοουμένων 
της Κώμης και όχι μόνο.  

Η αίθουσα ήταν κατάμεστη, με Ελληνοκύπριους και Τουρ-
κοκύπριους της παροικίας — πολλοί όρθιοι. Δεν θα ήταν 
υπερβολή να πούμε πως οι περισσότεροι είχαν είτε δικό τους 
ή συγγενικό πρόσωπο αγνοούμενο, είτε προέρχονταν από 
το ίδιο χωριό. Η παρουσία της Σεβγκιούλ πέτυχε κάτι που κα-
νείς από εμάς δεν είχαμε καταφέρει προηγουμένως: να βρε-
θούν στην ίδια αίθουσα οι άμεσα επηρεασμένες οικογένειες 
και από τις δύο κοινότητες. Όλοι, μα όλοι, άκουγαν και παρα-
κολουθούσαν με κατανυκτική ευλάβεια τις αφηγήσεις και τις 

διαφάνειες που μαρτυρούσαν 
τα εγκλήματα εις βάρος 
αθώων ανθρώπων. 

Η παρουσία της στα χωρά-
φια, στους κάμπους, δίπλα 
στους εκσκαφείς , ήταν εμβλη-
ματική. Ενέπνεε εμπιστοσύνη 
και βοηθούσε να παραμερίζε-
ται ο δισταγμός και η φοβία 
των μαρτύρων. Ο πόνος της 
ψυχής της, όταν καλούσε τους 
ανθρώπους να μιλήσουν, παρέμεινε υποδειγματικός. “Ο πό-
νος των συγγενών των αγνοουμένων δεν είναι ‘τουρκικός’ ή 
‘ελληνικός’ πόνος — είναι καθαρά ανθρώπινος πόνος.” 

Άνθρωπος τολμηρός και θαρραλέος, εργάστηκε με αφο-
σίωση και αποφασιστικότητα στο ιερό και ανθρωπιστικό έργο 
που έθεσε ως στόχο. Ακόμη και οι απειλές κατά της ζωής της 
δεν στάθηκαν εμπόδιο στην πορεία της έρευνάς της. Με αντι-
κειμενικότητα εξέταζε την κάθε περίπτωση που ασχολείτο ενώ 
μέσα στην καρδιά της παρέμεινε αταλάντευτο το πιστεύω της 
πως η Κύπρος είναι μία αδιαίρετη γη. 

Η Κώμη Κεπιρ, όπως και τόσα άλλα χωριά, είχε και αυτή 
τους δικούς της αγνοουμένους. Η Σεβγκιούλ κατόρθωσε να 
περισυλέξει μαρτυρίες που οδήγησαν στον εντοπισμό μαζικών 
τάφων για τους 13 από τους 14 αγνοουμένους του χωριού. Η 
τελευταία της αποστολή ήταν τον Μάϊο και μαζί με τη Χριστίνα, 
κατάφερε να πάρει νέες μαρτυρίες από την ευρύτερη περιοχή 
της Κώμης που σχετίζονται με τον τελευταίο αγνοούμενο μας. 
Αυτή τη στιγμή έχουν αρχίσει νέες εκσκαφές με την ελπίδα 
όπως αυτή τη φορά οι προσπάθειες τελεσφορήσουν.  

Η Κοινότητα της Κώμης Κεπίρ μαζί με το Σύνδεσμο Κώμης 
Κεπίρ Αγγλίας, εκφράζουν  τη βαθιά ευγνωμοσύνη τους για 
την προσφορά της και υποκλίνονται  μπροστά στο μεγαλείο 
της ψυχής της.  

Τα θερμότατα συλλυπητήρια μας προς τον πονεμένο σύ-
ζυγό της Zekit Erkut, τον γιό της Buraκ, τη νύμφη της Bϋgem 
και εγγονή Nisan-Turkan. 

 
Ελένη Τρύφωνος  
Πρόεδρος Συνδέσμου Κώμη Κεπίρ Αγγλίας

Το «Rivers» ολοκληρώνει το πρώτο μέρος της Πολιτιστικής 
Περιόδου 2026 της Κυπριακής Ύπατης Αρμοστείας στο Λονδίνο
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Τη δέσμευση της Κυπριακής Δημοκρατίας να συ-
νεχίσει να διαδραματίζει ενεργό ρόλο στη διαμόρ-
φωση της διεθνούς ναυτιλιακής πολιτικής, με έμ-
φαση στη βιωσιμότητα, την ανταγωνιστικότητα και 
την ασφάλεια της ναυσιπλοΐας, εξέφρασε η Υφυ-
πουργός Ναυτιλίας, Μαρίνα Χατζημανώλη, κατά 
την επίσκεψη εργασίας που πραγματοποίησε στο 
Λονδίνο από τις 6 έως τις 9 Ιουλίου. 
Κεντρικός σταθμός της επίσκεψης ήταν η εκδή-

λωση που διοργάνωσε το Υφυπουργείο Ναυτιλίας 
στην έδρα του Διεθνούς Ναυτιλιακού Οργανισμού 
(IMO), στο περιθώριο της 137ης συνόδου του Συμ-
βουλίου του Οργανισμού, με στόχο την προβολή 
της κυπριακής ναυτιλίας.  
Σε δήλωσή της στο ΚΥΠΕ, η κ. Χατζημανώλη 

ανέφερε ότι η εκδήλωση αποτέλεσε ευκαιρία να 
αναδειχθεί ο ουσιαστικός ρόλος της Κύπρου στη 
διεθνή ναυτιλιακή κοινότητα, σημειώνοντας ότι η 
χώρα παραμένει μία από τις μεγαλύτερες ναυτι-
λιακές δυνάμεις παγκοσμίως. 
Όπως τόνισε, η απανθρακοποίηση, η ασφάλεια 

της ναυσιπλοΐας και η προστασία του θαλάσσιου 
περιβάλλοντος αποτελούν τις σημαντικότερες προ-
κλήσεις για τη διεθνή ναυτιλία και μπορούν να αντι-
μετωπιστούν μόνο μέσα από διεθνή συνεργασία 

και ρεαλιστικές κοινές λύσεις. Πρόσθεσε ότι η Κύ-
προς θα συνεχίσει να καταθέτει προτάσεις και να 
παρεμβαίνει τόσο στον Διεθνή Ναυτιλιακό Οργανι-
σμό όσο και στην Ευρωπαϊκή Ένωση, προωθώ-
ντας πολιτικές που ενισχύουν τη βιώσιμη ανάπτυξη 
της ναυτιλίας, με τον ανθρώπινο παράγοντα να 
παραμένει στο επίκεντρο των αποφάσεων. 
Η Υφυπουργός εξέφρασε επίσης τις ευχαριστίες 

της προς τους λειτουργούς του Υφυπουργείου Ναυ-
τιλίας, καθώς και προς τα στελέχη των ναυτιλιακών 
γραφείων της Κύπρου στις Βρυξέλλες και στο Λον-
δίνο, για τη συμβολή τους στην ολοκλήρωση της 
κυπριακής προεδρίας κατά το πρώτο εξάμηνο του 
2026.Στο πλαίσιο της επίσκεψης, η κ. Χατζημανώλη 
είχε διμερή συνάντηση με τον Πρόεδρο της Γενικής 
Αρχής Μεταφορών της Σαουδικής Αραβίας, Φα-
ουάζ Αλ Σεχάλι, με αντικείμενο την ανταγωνιστικό-
τητα της ναυτιλίας, την πράσινη μετάβαση, τη ναυ-
τιλιακή ασφάλεια και την προστασία του θαλάσσιου 
περιβάλλοντος. Οι δύο πλευρές συζήτησαν επίσης 
την ολοκλήρωση Μνημονίου Συναντίληψης μεταξύ 
των δύο χωρών και επιβεβαίωσαν τη βούλησή τους 
για περαιτέρω ενίσχυση της διμερούς συνεργα-
σίας. 
Η επίσκεψη περιλάμβανε ακόμη επαφές με εκ-

προσώπους ναυτιλιακών εταιρειών με στόχο την 
προώθηση του κυπριακού νηολογίου και την πε-
ραιτέρω ενίσχυση της παρουσίας της κυπριακής 
ναυτιλίας στη διεθνή αγορά. 
 

Του Ισαάκ Α. Καριπίδη 
Φωτογραφίες: Σταύρη Κλεάνθους @StavriKay

M. Χατζημανώλη από το Λονδίνο: «Η Κύπρος θα συνεχίσει να πρωτοστατεί 
για βιώσιμη και ανταγωνιστική ναυτιλία»



Ανασκόπηση Βρετανικού Τύπου με τον Βύρωνα Καρύδη

Η βρετανική πολιτική σκηνή βρίσκεται και πάλι 
στο επίκεντρο της δημοσιότητας με αφορμή τον 
ηγέτη του Reform UK, Νάιτζελ Φάρατζ. Ο Φάρατζ 
ανακοίνωσε αιφνιδιαστικά την παραίτησή του από 
τη βουλευτική έδρα του στο Κλάκτον, προκαλώντας 
επαναληπτική εκλογή, στην οποία δηλώνει ότι σκο-
πεύει να είναι εκ νέου υποψήφιος. Οι βρετανικές 
εφημερίδες (08/07) προσεγγίζουν την υπόθεση από 
διαφορετικές οπτικές γωνίες, αντανακλώντας τόσο 
τις πολιτικές τους προτιμήσεις όσο και τη σημασία 
της υπόθεσης. 
Η Daily Mirror χαρακτηρίζει τον Φάρατζ «απελ-

πισμένο», ενώ η Daily Express υπογραμμίζει ότι 
ο ίδιος δηλώνει έτοιμος να αφήσει «τον λαό να κρί-
νει» τις ενέργειές του. Η Daily Telegraph κάνει λόγο 
για ένα πολιτικό «στοίχημα» που μετατράπηκε σε 
«φάρσα», καθώς τα υπόλοιπα μεγάλα κόμματα 
αποφάσισαν να μην παρουσιάσουν υποψηφίους 
απέναντί του. Από την πλευρά της, η The Times 
υποστηρίζει ότι ο Φάρατζ επιχειρεί να αποσπάσει 
την προσοχή από τα εύλογα ερωτήματα σχετικά 
με τις οικονομικές του υποθέσεις, ενώ η i Paper 
συγκρίνει την τακτική του με πρακτικές που αποδί-
δονται στον Ντόναλντ Τραμπ. 
Την πιο σοβαρή διάσταση δίνει η The Guardian, 

η οποία αποκαλύπτει ότι δωρεά ύψους 5 εκατομ-
μυρίων λιρών προς τον Φάρατζ από τον δισεκα-
τομμυριούχο των κρυπτονομισμάτων Κρίστοφερ 
Χάρμπορν παραπέμφθηκε στην Εθνική Υπηρεσία 
Καταπολέμησης του Εγκλήματος (National Crime 
Agency), λόγω ανησυχιών ότι τα χρήματα ενδέχεται 
να συνδέονται με νομιμοποίηση εσόδων από πα-
ράνομες δραστηριότητες. Ο Φάρατζ απάντησε ότι 
δεν είχε «κανέναν λόγο» να αμφισβητήσει την προ-
έλευση της δωρεάς, ενώ έχει επανειλημμένα αρ-
νηθεί οποιαδήποτε παράνομη ενέργεια. 
Η υπόθεση αναμένεται να διατηρηθεί στο επίκε-

ντρο της πολιτικής αντιπαράθεσης, καθώς εγείρει 
ευρύτερα ερωτήματα για τη διαφάνεια στη χρημα-
τοδότηση των πολιτικών κομμάτων και την επιρροή 
μεγάλων ιδιωτικών δωρητών στη βρετανική δημο-
κρατία. 
Δικαστική νίκη για τη *Daily Mail* – Απορρί-

φθηκε η αγωγή του πρίγκιπα Χάρι 
Η απόφαση του Ανώτατου Δικαστηρίου του Λον-

δίνου να απορρίψει τη νομική αξίωση του πρίγκιπα 
Χάρι κατά της εφημερίδας Daily Mail και της εκδο-
τικής εταιρείας της αποτέλεσε πρώτο θέμα στον 
βρετανικό Τύπο (08/07), με τις εφημερίδες να δίνουν 
εντελώς διαφορετικές ερμηνείες ανάλογα με τη συ-
ντακτική τους γραμμή. 
Η Daily Mail πανηγύρισε την εξέλιξη, επιλέγο-

ντας ως πρωτοσέλιδο τον χαρακτηρισμό «Δικαιω-
μένη», υποστηρίζοντας ότι η δικαστική απόφαση 
επιβεβαιώνει τη θέση της και απορρίπτει τους ισχυ-
ρισμούς του δούκα του Σάσεξ. Η εφημερίδα κάνει 
λόγο για μια σημαντική νίκη υπέρ της ελευθερίας 
του Τύπου και της δημοσιογραφικής της πρακτι-
κής. 
Σε ακόμη πιο αιχμηρό ύφος κινήθηκε η Sun, η 

οποία υποστήριξε ότι ο πρίγκιπας Χάρι βγήκε «τα-
πεινωμένος» από τη δικαστική αίθουσα, παρου-
σιάζοντας την υπόθεση ως ένα σοβαρό πλήγμα 
για τη στρατηγική του να κινηθεί νομικά εναντίον 

μέσων ενημέρωσης που, όπως υποστηρίζει, έχουν 
παραβιάσει την ιδιωτική του ζωή. 
Η Daily Star, από την πλευρά της, χρησιμοποί-

ησε το γνώριμο σατιρικό της ύφος, γράφοντας ότι 
ο Χάρι «δέχθηκε δικαστικό χακάρισμα» («hacked 
off»), ένα λογοπαίγνιο που παραπέμπει τόσο στην 
απογοήτευσή του όσο και στις παλαιότερες υπο-
θέσεις τηλεφωνικών υποκλοπών που έχουν απα-
σχολήσει τον βρετανικό Τύπο. 
Η δικαστική αυτή εξέλιξη δεν σημαίνει το τέλος 

όλων των νομικών διαφορών του πρίγκιπα Χάρι 
με τα μέσα ενημέρωσης, καθώς εξακολουθούν να 
εκκρεμούν και άλλες υποθέσεις. Ωστόσο, η συγκε-
κριμένη απόφαση αποτελεί σημαντική επιτυχία για 
την Daily Mail και αναμένεται να ενισχύσει τη δη-
μόσια συζήτηση σχετικά με τα όρια μεταξύ της ελευ-
θερίας του Τύπου, της προστασίας της ιδιωτικής 
ζωής και της λογοδοσίας των μέσων ενημέρωσης 
στο Ηνωμένο Βασίλειο. 
Νέα ένταση ανάμεσα στον βασιλιά Κάρολο 

και τον πρίγκιπα Χάρι – Το Παλάτι αρνήθηκε 
να τον φιλοξενήσει στο Λονδίνο 
Νέο επεισόδιο στη μακρόχρονη και τεταμένη 

σχέση ανάμεσα στον βασιλιά Κάρολο Γ΄ και τον 
πρίγκιπα Χάρι καταγράφει ο βρετανικός Τύπος, με 
αφορμή την πρόσφατη επίσκεψη του Δούκα του 
Σάσεξ στο Ηνωμένο Βασίλειο. 
Σύμφωνα με την Daily Express (07/07), ο Χάρι 

ενημερώθηκε ότι δεν θα μπορούσε να διαμείνει 
στα Ανάκτορα του Μπάκιγχαμ κατά τη διάρκεια της 
παραμονής του στη χώρα. Η εφημερίδα κάνει λόγο 
για μια νέα διαμάχη ανάμεσα στο Παλάτι και τον 
μικρότερο γιο του βασιλιά, η οποία ακολούθησε 
έναν έντονο δημόσιο πόλεμο δηλώσεων μεταξύ 
του εκπροσώπου του πρίγκιπα και συνεργατών 
του βασιλικού οίκου. 
Η The Sun (07/07) επιλέγει τον ιδιαίτερα αιχμηρό 

τίτλο «Ο βασιλιάς "έκοψε" τον Χάρι», παρουσιάζο-
ντας την απόφαση ως ακόμη μία ένδειξη της ψυ-
χρής σχέσης μεταξύ πατέρα και γιου. Από την 
πλευρά της, η Daily Telegraph (07/07)  σημειώνει 
ότι ο βασιλιάς Κάρολος έλαβε προσωπικά την από-
φαση να μην επιτραπεί στον πρίγκιπα να φιλοξε-
νηθεί στα βασιλικά ανάκτορα. 
Οι σχέσεις του Χάρι με τη βασιλική οικογένεια 

παραμένουν τεταμένες από το 2020, όταν ο ίδιος 
και η σύζυγός του, Μέγκαν Μάρκλ, αποχώρησαν 
από τα βασιλικά τους καθήκοντα και εγκαταστάθη-
καν στις Ηνωμένες Πολιτείες. Έκτοτε, οι δημόσιες 
αποκαλύψεις του ζευγαριού σε συνεντεύξεις, ντο-
κιμαντέρ και στο αυτοβιογραφικό βιβλίο του Χάρι 
έχουν επιδεινώσει το κλίμα με το Παλάτι. 
Παρότι δεν υπάρχει επίσημη ανακοίνωση από 

τα Buckingham Palace, τα δημοσιεύματα ενισχύουν 
την εικόνα ότι η ρήξη ανάμεσα στον βασιλιά Κάρολο 
Γ' και τον πρίγκιπα Χάρι παραμένει βαθιά, χωρίς 
να διαφαίνεται προς το παρόν προοπτική ουσια-
στικής συμφιλίωσης.  
Ανησυχία για επικίνδυνα βρεφικά προϊόντα 

που εξακολουθούν να πωλούνται στο διαδί-
κτυο 
Σοβαρές ανησυχίες για την ασφάλεια των βρε-

φών προκαλεί δημοσίευμα της βρετανικής εφημε-
ρίδας The Times (08/06), σύμφωνα με το οποίο 

δυνητικά επικίνδυνα βρεφικά προϊόντα εξακολου-
θούν να διατίθενται προς πώληση από μεγάλες 
διαδικτυακές πλατφόρμες, παρά το γεγονός ότι 
έχουν εκδοθεί επίσημες προειδοποιήσεις ή έχουν 
ανακληθεί από την αγορά. 
Η έρευνα πραγματοποιήθηκε από τη γνωστή 

βρετανική οργάνωση προστασίας των καταναλω-
τών Which?, η οποία διαπίστωσε ότι προϊόντα που 
έχουν χαρακτηριστεί επικίνδυνα παραμένουν δια-
θέσιμα σε ιστοσελίδες μεγάλων λιανοπωλητών, με-
ταξύ των οποίων και η Amazon. Σύμφωνα με τα 
ευρήματα, αρκετά από τα προϊόντα αυτά ενδέχεται 
να θέσουν σε άμεσο κίνδυνο τη ζωή των βρεφών. 
Μεταξύ των αντικειμένων που εντοπίστηκαν πε-

ριλαμβάνονται μαξιλάρια για βρέφη, τα οποία έχουν 
συνδεθεί με αυξημένο κίνδυνο ασφυξίας κατά τη 
διάρκεια του ύπνου, καθώς και ειδικές βάσεις που 
συγκρατούν το μπιμπερό ώστε το βρέφος να τρέ-
φεται χωρίς την παρουσία ενήλικα. Οι ειδικοί προ-
ειδοποιούν ότι τέτοιες συσκευές μπορεί να αυξή-
σουν σημαντικά τον κίνδυνο πνιγμού ή εισρόφησης, 
καθώς το βρέφος δεν επιβλέπεται συνεχώς κατά 
τη σίτιση. 
Η Which? καλεί τις διαδικτυακές πλατφόρμες να 

ενισχύσουν τους ελέγχους τους και να απομακρύ-
νουν άμεσα κάθε προϊόν για το οποίο έχουν εκδοθεί 
ανακλήσεις ή προειδοποιήσεις ασφαλείας. Παράλ-
ληλα, ζητά αυστηρότερη εποπτεία από τις αρμόδιες 
αρχές, ώστε να αποτρέπεται η επανεμφάνιση επι-
κίνδυνων προϊόντων στην αγορά. 
Από την πλευρά της, η Amazon απάντησε ότι 

εφαρμόζει αυστηρές διαδικασίες ελέγχου για τα 
βρεφικά προϊόντα που πωλούνται μέσω της πλατ-
φόρμας της και ότι συνεργάζεται στενά με τις αρ-
μόδιες αρχές για την άμεση αφαίρεση προϊόντων 
που κρίνονται μη ασφαλή. 
Η υπόθεση αναδεικνύει τις προκλήσεις που αντι-

μετωπίζουν οι ηλεκτρονικές αγορές όσον αφορά 
την προστασία των καταναλωτών, ιδιαίτερα όταν 
πρόκειται για προϊόντα που προορίζονται για βρέφη 
και μικρά παιδιά, όπου ακόμη και ένα μικρό κατα-
σκευαστικό ελάττωμα μπορεί να έχει τραγικές συ-
νέπειες. 
Παγκόσμια κρίση ανδρικής γονιμότητας προ-

ειδοποιούν επιστήμονες 
Ανησυχία προκαλεί νέα επιστημονική προειδο-

ποίηση για τη σταδιακή επιδείνωση της ανδρικής 
γονιμότητας σε παγκόσμιο επίπεδο. Σύμφωνα με 
δημοσίευμα της βρετανικής εφημερίδας The 
Guardian (08/07), ομάδα ακαδημαϊκών υποστη-
ρίζει ότι τα μέσα επίπεδα τεστοστερόνης στους άν-
δρες έχουν μειωθεί περίπου στο μισό κατά τη διάρ-
κεια των τελευταίων πενήντα ετών, γεγονός που 
ενδέχεται να έχει σοβαρές επιπτώσεις στη δημόσια 
υγεία και στη δημογραφική εξέλιξη πολλών χω-
ρών. 
Οι ερευνητές από το Ισραήλ επισημαίνουν ότι η 

εξέλιξη αυτή δεν μπορεί να αποδοθεί σε έναν μόνο 
παράγοντα. Αντίθετα, θεωρούν ότι πρόκειται για το 
αποτέλεσμα ενός συνδυασμού αιτιών, με κυριότε-
ρες την αυξανόμενη παχυσαρκία, τον καθιστικό 
τρόπο ζωής και την εκτεταμένη έκθεση του ανθρώ-
που σε τοξικές χημικές ουσίες που υπάρχουν στο 
περιβάλλον και σε καθημερινά προϊόντα. 

Ιδιαίτερη ανησυχία προκαλούν οι λεγόμενες ορ-
μονοδιαταρακτικές ουσίες χημικές ουσίες που βρί-
σκονται σε πλαστικά, φυτοφάρμακα, καλλυντικά 
και ορισμένα βιομηχανικά προϊόντα. Οι ουσίες αυ-
τές ενδέχεται να επηρεάζουν τη λειτουργία του ορ-
μονικού συστήματος, συμβάλλοντας στη μείωση 
της τεστοστερόνης, αλλά και στην υποβάθμιση της 
ποιότητας και του αριθμού των σπερματοζωαρίων. 
Οι ειδικοί τονίζουν ότι η χαμηλή τεστοστερόνη 

δεν επηρεάζει μόνο τη γονιμότητα, αλλά συνδέεται 
επίσης με μειωμένη μυϊκή μάζα, χαμηλή ενέργεια, 
προβλήματα διάθεσης, μειωμένη σεξουαλική επι-
θυμία και αυξημένο κίνδυνο μεταβολικών νοσημά-
των. 
Παρότι απαιτείται περαιτέρω έρευνα για να επι-

βεβαιωθούν όλες οι αιτίες της τάσης αυτής, οι επι-
στήμονες καλούν τις κυβερνήσεις να ενισχύσουν 
την παρακολούθηση των περιβαλλοντικών χημικών 
ουσιών, να προωθήσουν πολιτικές κατά της πα-
χυσαρκίας και να επενδύσουν περισσότερο στην 
έρευνα για την ανδρική αναπαραγωγική υγεία. 
Όπως επισημαίνουν, η αντιμετώπιση του προβλή-
ματος αποτελεί πλέον ζήτημα δημόσιας υγείας με 
παγκόσμιες διαστάσεις. 
Μουντιάλ: Φωτιές άναψε η παρέμβαση 

Τραμπ για τον Μπάλογκουν 
Στο επίκεντρο των πρωτοσέλιδων της Τρίτης 

07/07 ήταν η παρέμβαση του προέδρου των ΗΠΑ, 
Ντόναλντ Τραμπ , ο οποίος επιβεβαίωσε ότι ζήτησε 
από τη FIFA να επανεξετάσει την κόκκινη κάρτα 
που δέχθηκε ο επιθετικός της εθνικής ομάδας των 
Ηνωμένων Πολιτειών, Φολαρίν Μπάλογκουν,  στο 
Παγκόσμιο Κύπελλο. 
Η δήλωση του Αμερικανού προέδρου προκάλεσε 

έντονες αντιδράσεις, ιδιαίτερα πριν από τον κρίσιμο 
αγώνα των ΗΠΑ απέναντι στο Βέλγιο για τη φάση 
των νοκ άουτ. Πολλοί σχολιαστές και φίλαθλοι εξέ-
φρασαν την ανησυχία τους ότι μια τέτοια πολιτική 
παρέμβαση θα μπορούσε να θεωρηθεί προσπά-
θεια άσκησης πίεσης προς τη FIFA και τους διαιτη-
τές, υπονομεύοντας την ανεξαρτησία των αθλητι-
κών θεσμών. 
Οι βρετανικές εφημερίδες αφιέρωσαν πρωτοσέ-

λιδα στην υπόθεση, δίνοντας η καθεμία τη δική της 
χιουμοριστική ή επικριτική διάσταση. Ο Guardian 
έκανε λόγο για οργή που προκάλεσε η παρέμβαση, 
ενώ η Daily Mirror κυκλοφορεί με τον τίτλο «Foul» 
(«Φάουλ»). Η Daily Mail χρησιμοποίησε το λογο-
παίγνιο «Bend it like Trump», παραπέμποντας στη 
γνωστή ποδοσφαιρική ταινία, ενώ η Daily Star δη-
μοσίευσε φωτογραφία του Τραμπ να κρατά κόκκινη 
κάρτα, συνοδευόμενη από τη φράση «I've played 
my Trump card». 
Το περιστατικό αναζωπύρωσε τη συζήτηση για 

τα όρια μεταξύ πολιτικής και αθλητισμού. Αν και η 
FIFA διακηρύσσει ότι οι αποφάσεις των διαιτητών 
λαμβάνονται ανεξάρτητα και σύμφωνα με τους κα-
νονισμούς του παιχνιδιού, η δημόσια παρέμβαση 
ενός αρχηγού κράτους σε μια τέτοια υπόθεση είναι 
εξαιρετικά ασυνήθιστη και έχει ήδη προκαλέσει 
έντονο δημόσιο διάλογο για τη διατήρηση της αμε-
ροληψίας στο κορυφαίο ποδοσφαιρικό τουρνουά 
του κόσμου. 
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 ΓΡΑΦΕΙΟ ΕΥΘΥΝΗΣ ΠΡΟΫΠΟΛΟΓΙΣΜΟΥ

Η Βρετανία θα χρειαστεί να εξασφαλίσει περίπου 
100 δισ. στερλίνες μέσω δημοσιονομικών παρεμ-
βάσεων, προκειμένου να διατηρήσει το δημόσιο 
χρέος της σε διαχειρίσιμα επίπεδα, σύμφωνα με 
νέα έκθεση του Γραφείου Δημοσιονομικής Ευθύνης 
(OBR). 

Στην ετήσια ανάλυσή του για τις μακροπρόθε-
σμες οικονομικές προοπτικές της χώρας, με ορίζο-
ντα τα επόμενα 50 χρόνια, το OBR επισημαίνει ότι 
η σταθεροποίηση του χρέους στο σημερινό επί-
πεδο, που αντιστοιχεί στο 95% του ΑΕΠ, θα απαι-
τήσει συνδυασμό αυξήσεων στη φορολογία και πε-
ριορισμού των δημόσιων δαπανών. Η έκθεση 
αναφέρει ότι το απαιτούμενο δημοσιονομικό μέγε-
θος είναι αντίστοιχο με τα συνολικά έσοδα από τον 
φόρο εταιρειών, τα οποία εκτιμάται ότι θα φτάσουν 
φέτος τα 101,4 δισ. στερλίνες. 

Το Γραφείο Δημοσιονομικής Ευθύνης αποτελεί 
ανεξάρτητο θεσμό, αρμόδιο για την κατάρτιση πε-

νταετών οικονομικών προβλέψεων που συνο-
δεύουν τον κρατικό προϋπολογισμό. Οι εκτιμήσεις 
αυτές χρησιμοποιούνται για να αξιολογείται κατά 
πόσο η κυβέρνηση συμμορφώνεται με τους δημο-
σιονομικούς στόχους που έχει θέσει. 

Με τον Μπέρναμ να αναμένεται να αντικαταστή-
σει τον Κιρ Στάρμερ ως πρωθυπουργό αργότερα 
αυτόν τον μήνα, το Γραφείο Προϋπολογισμού προ-
έτρεψε την κυβέρνηση των Εργατικών να μην κα-
θυστερήσει.  

Το OBR υπέβαλε μια σειρά προτάσεων για να 
περιοριστεί το αυξανόμενο βάρος του χρέους.

Σημαντική δικαστική ήττα υπέστη ο πρί-
γκιπας Χάρι, καθώς το Ανώτατο Δικαστήριο 
του Λονδίνου απέρριψε την αγωγή που είχε 
καταθέσει, μαζί με ακόμη έξι γνωστές προ-
σωπικότητες, κατά της εκδοτικής εταιρείας 
Associated Newspapers Limited, εκδότριας 
της εφημερίδας Daily Mail. 
Ο δικαστής Μάθιου Νίκλιν αποφάνθηκε 

ότι οι ενάγοντες δεν μπόρεσαν να αποδεί-
ξουν τους ισχυρισμούς τους περί παράνο-
μης συλλογής προσωπικών πληροφοριών 
από την εταιρεία. Η τελευταία κατηγορήθηκε 
πως χρησιμοποίησε ανορθόδοξες μεθόδους 
για για την απόκτηση εμπιστευτικών στοι-
χείων. Μεταξύ αυτών τηλεφωνικές υποκλο-
πές και παράνομες παρακολουθήσεις.   
Στην πολυσέλιδη απόφασή του, ο δικα-

στής ανέφερε ότι, παρά τις υποψίες που 
μπορεί να γεννούν ορισμένα δημοσιεύματα, 
δεν προσκομίστηκαν επαρκή αποδεικτικά 
στοιχεία που να τεκμηριώνουν ότι οι πλη-
ροφορίες αποκτήθηκαν με παράνομα μέσα. 
Αντίθετα, επισήμανε ότι το περιεχόμενο των 
δημοσιευμάτων θα μπορούσε να προέρχε-
ται από νόμιμες πηγές, όπως φίλους, συ-
νεργάτες ή εκπροσώπους των προσώπων 
που προσέφυγαν στη Δικαιοσύνη. 
Εκτός από τον πρίγκιπα Χάρι, την αγωγή 

είχαν καταθέσει ο τραγουδιστής Έλτον Τζον, 
ο σύζυγός του Ντέιβιντ Φέρνις, οι ηθοποιοί 
Ελίζαμπεθ Χάρλεϊ και Σέιντι Φροστ, η ακτι-
βίστρια Ντορίν Λόρενς και ο πρώην βου-
λευτής Σάιμον Χιουζ. 
Η Associated Newspapers χαρακτήρισε 

την απόφαση «πλήρη δικαίωση» της δημο-
σιογραφικής της πρακτικής και ανακοίνωσε 
ότι θα επιδιώξει την ανάκτηση των δικαστι-
κών εξόδων. Αυτά εκτιμάται ότι υπερβαίνουν 
τα 50 εκατομμύρια στερλίνες.  
Η σημερινή απόφαση αποτελεί το τέλος 

μιας από τις σημαντικότερες δικαστικές υπο-
θέσεις που είχε προκαλέσει ο δούκας του 
Σάσεξ κατά βρετανικών μέσων ενημέρωσης. 
Ωστόσο, δεν αναιρεί προηγούμενες επιτυ-
χίες του στα δικαστήρια, μεταξύ των οποίων 
η νίκη του στην υπόθεση των τηλεφωνικών 
υποκλοπών κατά της Mirror Group News-
papers και ο εξωδικαστικός συμβιβασμός 
με τον εκδοτικό όμιλο της εφημερίδας The 
Sun. 

Του Ισαάκ Α. Καριπίδη

ΕΠΑΝΑΛΗΠΤΙΚΕΣ ΕΚΛΟΓΕΣ ΣΤΗΝ ΠΕΡΙΦΕΡΕΙΑ ΤΟΥ ΚΛΑΚΤΟΝ ΤΗΣ ΑΝΑΤΟΛΙΚHΣ ΑΓΓΛΙΑΣ ΟΠΟΥ ΚΑΙ ΕΚΛΕΓΕΤΑΙ

Πολιτική | Παραιτήθηκε από βουλευτής ο Νάιτζελ Φάρατζ
Την παραίτησή του από βουλευτής ανακοίνωσε ο ηγέτης του 

Reform UK, Νάιτζελ Φάρατζ, προκαλώντας έτσι επαναληπτικές 
εκλογές στην περιφέρεια του Κλάκτον της ανατολικής Αγγλίας όπου 
και εκλέγεται. Δήλωσε παρ’ όλα αυτά ότι θα είναι ξανά υποψήφιος.  

Ο Φάρατζ υποστήριξε ότι προχωρά στην κίνηση αυτή προκειμέ-
νου να δώσει στους ψηφοφόρους την ευκαιρία να αποφανθούν οι 
ίδιοι για τις κατηγορίες που έχουν διατυπωθεί σε βάρος του σχετικά 
με κατηγορίες για οικονομικά σκάνδαλα που τον βαραίνουν. «Δεν 
έχω κάνει τίποτα λάθος», τόνισε χαρακτηριστικά σε τηλεοπτικό του 
μήνυμα,  απορρίπτοντας,  μεταξύ άλλων,  πρόσφατο δημοσίευμα 
της εφημερίδας Sunday Times σύμφωνα με το οποίο δεν δήλωσε 
παροχές, για προσωπικό και υπηρεσίες ασφαλείας, που φέρεται 
να του παρείχε ο επί χρόνια συνεργάτης και σύμμαχός του, Τζορτζ 
Κότρελ. 

Ο ηγέτης του Reform UK,   υπογράμμισε επίσης ότι «δεν παρα-
βίασε τον νόμο με κανέναν τρόπο» και ότι «δεν έγινε κατάχρηση 

δημόσιου χρήματος».  Παράλληλα εξαπέλυσε επίθεση κατά μέσων 
ενημέρωσης, τα οποία κατηγόρησε ότι επιχειρούν να πλήξουν τον 
ίδιο και το κόμμα του. 

Αξίζει να σημειωθεί πως ο Φάρατζ βρίσκεται και στο επίκεντρο 
έρευνας σχετικά με δωρεά ύψους πέντε εκατομμυρίων λιρών που 

έλαβε στις αρχές του 2024 από τον βασικό χρηματοδότη του Re-
form UK, Κρίστοφερ Χάρμπορν. Η χρηματοδότηση αυτή δεν κατα-
χωρίστηκε στο μητρώο συμφερόντων των βουλευτών, όπως ορίζει 
ο νόμος.  Ο ίδιος υποστηρίζει ότι τα χρήματα διατέθηκαν αποκλει-
στικά για την προσωπική του ασφάλεια και ότι δεν χρησιμοποι-
ήθηκαν για πολιτικούς σκοπούς. 

Η απόφασή του να παραιτηθεί από τη Βουλή των Κοινοτήτων 
και να διεκδικήσει εκ νέου την έδρα του αναμένεται να μετατρέψει 
τις επαναληπτικές εκλογές στο Κλάκτον σε μία από τις σημαντικό-
τερες πολιτικές αναμετρήσεις των τελευταίων ετών στη Βρετανία, 
σημειώνουν οι αναλυτές.  Το αποτέλεσμα θα θεωρηθεί κρίσιμο 
τεστ τόσο για την προσωπική απήχηση του Φάρατζ όσο και για τη 
δυναμική του Reform UK, το οποίο στις τελευταίες δημοσκοπήσεις 
διατηρεί σημαντικό προβάδισμα έναντι των παραδοσιακών κομ-
μάτων.  

Του Ισαάκ Α. Καριπίδη

Οικονομία | «Καμπανάκι» για εκόξευση του χρέους
ΑΦΗΣΑΝ ΠΙΣΩ ΛΟΓΑΡΙΑΣΜΟ 180 ΕΥΡΩ

Σκηνές που παραπέμπουν σε οργανωμένο σχέ-
διο καταγράφηκαν από κάμερες ασφαλείας σε 
τουρκικό εστιατόριο στο Χάτφιλντ του Χερτφορ-
ντσάιρ, στη Βρετανία, όταν μια πολυμελής οικογέ-
νεια αποχώρησε χωρίς να εξοφλήσει λογαριασμό 
ύψους περίπου 180 ευρώ. 

Η παρέα, αποτελούμενη από πέντε ενήλικες και 
τέσσερα παιδιά, γευμάτισε στο εστιατόριο Turkish 
Kitchen, παραγγέλνοντας διάφορα πιάτα με κρέας, 
μεταξύ των οποίων αρνίσια παϊδάκια, καθώς και 
μπίρες και αναψυκτικά. Αφού ολοκλήρωσαν το 
γεύμα τους, επιβιβάστηκαν σε ένα λευκό βαν και 
αποχώρησαν από το σημείο χωρίς να καταβάλουν 
το αντίτιμο. 

Ο διευθυντής του καταστήματος, Klaus Ademi, 
δήλωσε ότι η συμπεριφορά των πελατών δεν προ-
κάλεσε καμία υποψία κατά τη διάρκεια της παρα-
μονής τους, καθώς οι παραγγελίες τους ήταν απο-
λύτως φυσιολογικές και δεν υπήρξε κάτι που να 

κινήσει την προσοχή του προσωπικού. Όταν όμως 
τους ζητήθηκε να πληρώσουν, φέρονται να απά-
ντησαν ότι θα τακτοποιούσαν τον λογαριασμό «σε 
ένα λεπτό». 

Το υλικό από το κλειστό κύκλωμα παρακολού-
θησης δείχνει, σύμφωνα με τον υπεύθυνο του 
εστιατορίου, ότι η αποχώρηση ήταν καλά οργανω-
μένη. Τα μέλη της οικογένειας εγκατέλειψαν τον 
χώρο σταδιακά, βγαίνοντας ένας-ένας και κατευ-
θυνόμενοι με ήρεμο τρόπο προς την απέναντι 
πλευρά του δρόμου, πριν επιβιβαστούν όλοι μαζί 
στο όχημα και εξαφανιστούν.

Χερτφορντσάιρ | “Το έσκασαν” από εστιατόριο

ΔΙΕΘΝΕΣ ΑΝΘΡΩΠΟΚΥΝΗΓΗΤΟ ΓΙΑ ΤΟΝ ΔΡΑΣΤΗ

Διεθνείς διαστάσεις έχει λάβει η έρευνα των Αρ-
χών για τον εντοπισμό ενός άνδρα που θεωρείται 
ύποπτος για τριπλή ανθρωποκτονία, έπειτα από 
τον εντοπισμό μιας γυναίκας και των δύο παιδιών 
της νεκρών σε κατοικία κοντά στο Μπέντφορντ της 
Αγγλίας. 

Οι σοροί των τριών θυμάτων βρέθηκαν την Κυ-
ριακή 6 Ιουλίου, όταν αστυνομικοί εισήλθαν ανα-
γκαστικά στο σπίτι, ύστερα από αναφορές ότι η οι-
κογένεια δεν είχε δώσει σημεία ζωής για αρκετές 
ημέρες. Η περιοχή όπου βρίσκεται το ακίνητο θε-
ωρείται ιδιαίτερα εύπορη, με τις μέσες τιμές των 
κατοικιών να αγγίζουν τις 935.000 λίρες. 

Σύμφωνα με δημοσίευμα της Daily Mail, οι ερευ-
νητές έχουν ταυτοποιήσει έναν βασικό ύποπτο, ο 
οποίος φέρεται να είχε προσωπική σχέση με τα 
θύματα και εκτιμάται ότι έχει εγκαταλείψει το Ηνω-
μένο Βασίλειο. Η Αστυνομία του Μπέντφορντσαϊρ 
κάνει λόγο για μια ιδιαίτερα σύνθετη και απαιτητική 
έρευνα, στην οποία συμμετέχουν εξειδικευμένες 

ομάδες. Παράλληλα, διευκρινίζεται ότι η επίσημη 
διαδικασία ταυτοποίησης των θυμάτων βρίσκεται 
ακόμη σε εξέλιξη. 

«Θα ζητούσα από οποιονδήποτε μπορεί να έχει 
πληροφορίες σχετικά με αυτό το περιστατικό ή έχει 
ακούσει ή δει οποιαδήποτε ύποπτη δραστηριότητα 
στην περιοχή, ιδιαίτερα την Παρασκευή και το Σάβ-
βατο, να επικοινωνήσει με την αστυνομία το συ-
ντομότερο δυνατό», δήλωσε μεταξύ άλλων ο βοη-
θός αρχηγός της αστυνομίας Τζον Μέρφι.

Τραγωδία με νεκρούς μητέρα και δυο παιδιά
21 ΧΡΟΝΙΑ ΜΕΤΑ

Tο Ηνωμένο Βασίλειο τιμά τη μνήμη των 52 αν-
θρώπων που έχασαν τη ζωή τους στις τρομοκρα-
τικές επιθέσεις της 7ης Ιουλίου 2005 στο Λονδίνο, 
γνωστές και ως «7/7 bombings». Οι επιθέσεις αυ-
τές, που συγκλόνισαν τη βρετανική πρωτεύουσα, 
αποτελούν μια από τις πιο μελανές σελίδες της 
σύγχρονης βρετανικής ιστορίας, αφήνοντας ανεξί-
τηλο το σημάδι τους στη συλλογική μνήμη της χώ-
ρας.  

 
Το Χρονικό των Επιθέσεων 
Στις 08:50 τρεις βόμβες εξερράγησαν σε χρονική 

απόσταση πενήντα δευτερολέπτων μεταξύ τους σε 
τρία τρένα του Μετρό του Λονδίνου. Μια τέταρτη 
βόμβα εξερράγη σε λεωφορείο σχεδόν μία ώρα 
αργότερα στις 09:47 στην Πλατεία Τάβιστοκ. Οι 
εκρήξεις προκλήθηκαν από εκρηκτικούς μηχανι-
σμούς που είχαν ως κύριο συστατικό τους το ορ-
γανικό υπεροξείδιο και είχαν κατασκευαστεί στη 
Βρετανία. Οι εκρηκτικοί μηχανισμοί ήταν τοποθε-

τημένοι σε σακίδια. 
Συνολικά 52 άνθρωποι έχασαν τη ζωή τους ενώ 

οι τραυματίες έφτασαν τους 700.  
Στην τέταρτη επέτειο από τις επιθέσεις, στις 7 

Ιουλίου του 2009, εγκαινιάστηκε ένα μνημείο ως 
φόρος τιμής στη μνήμη των 52 θυμάτων, στο Χάιντ 
Παρκ.

Eπέτειος βομβιστικών επιθέσεων της 7ης Ιουλίου 

Ανώτατο Δικαστήριο | Απέρριψε την αγωγή του πρίγκιπα Χάρι 
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Θα επενδύσουμε το κεφάλαιο της Κυπριακής Προ-
εδρίας της ΕΕ, για να ενισχύσουμε περαιτέρω την Κυ-
πριακή Δημοκρατία και τους πολίτες της, δήλωσε την 
Τρίτη η Υφυπουργός για Ευρωπαϊκά Θέματα Μαριλένα 
Ραουνά, σε δηλώσεις της μετά τη συνεδρία της Κοινο-
βουλευτικής Επιτροπής Εξωτερικών και Ευρωπαϊκών 
Υποθέσεων. Τα μέλη της Επιτροπής έδωσαν συγχαρη-
τήρια στην κ. Ραουνά για την επιτυχία της Κυπριακής 
Προεδρίας ΕΕ. 
Η Υφυπουργός συμμετείχε σε συνεδρία της Επιτρο-

πής, μαζί με τον Υπουργό Εξωτερικών, σχετικά με τα 
αποτελέσματα της Κυπριακής Προεδρίας του Συμβου-
λίου της ΕΕ. 
Βασικός άξονας της σημερινής συζήτησης, είπε στις 

δηλώσεις της η κ. Ραουνά, ήταν τα αποτελέσματα της Κυ-
πριακής Προεδρίας τόσο για τους πολίτες, αλλά και σε 

θεσμικά θέματα, «αποτελέσματα συλλογικής προσπά-
θειας, μίας εθνικής αποστολής, την οποία αυτή η Κυβέρ-
νηση, ο Πρόεδρος της Δημοκρατίας, κατέστησε από την 
πρώτη στιγμή σαφές ότι είναι ευκαιρία για να ενισχύ-
σουμε το αποτύπωμά μας και για να παραδώσουμε απτά 
αποτελέσματα σε όλο το φάσμα της Ευρωπαϊκής Ατζέ-
ντας». 
Σημείωσε ότι η επιτυχία της Κυπριακής Προεδρίας έχει 

αναγνωριστεί από όλους τους θεσμούς, από Ευρωπαί-
ους ηγέτες «και ανήκει πάνω απ' όλα σε όλους τους Κυ-
πρίους, σε όλους όσοι εργάστηκαν όλο αυτό το 
διάστημα», και ευχαρίστησε τα «εκατοντάδες στελέχη της 
Δημόσιας Υπηρεσίας, εξωτερικούς συνεργάτες που ερ-
γάστηκαν με πραγματική αφοσίωση για να έχουμε αυτό 
το αποτέλεσμα». 
Αναφερόμενη σε κάποια από τα στοιχεία που παρου-

σίασε στην Επιτροπή, η κ. Ραουνά είπε ότι κατά τη διάρ-
κεια του εξαμήνου, η Κυπριακή Προεδρία είχε παρουσία 
σε 70 διαπραγματεύσεις, τριλόγους με το Ευρωπαϊκό 
Κοινοβούλιο και την Ευρωπαϊκή Επιτροπή, και ένα ιδιαί-
τερα αυξημένο αριθμό, σε 32 νομοθετικούς φακέλους. 
«Ολοκληρώσαμε από αυτούς τους 32, 27 φακέλους, ένα 
ιδιαίτερα υψηλό ποσοστό επιτυχίας, γύρω στο 85%», 
πρόσθεσε. 
Σημείωσε ότι, από αυτές τις συμφωνίες έχουν καταλή-

ξει σε συμφωνία υπό την ηγεσία της Κυπριακής Προ-
εδρίας σε νομοθετικούς φακέλους τόσο που απαιτούσαν 
ομοφωνία, αλλά και που βρίσκονταν στο τραπέζι των δια-
πραγματεύσεων για περισσότερη από μία δεκαετία. 
Ένα ενδεικτικό παράδειγμα, είπε, είναι και η συμφωνία 

για την ενίσχυση των δικαιωμάτων των αεροπορικών με-
ταφορών.
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Οι έρευνες της Αστυνομίας για τον σοβαρό τραυματι-
σμό ενός 47χρονου Τουρκοκύπριου στην Αγία Νάπα τα 
ξημερώματα της Κυριακής οδηγούν, σύμφωνα με τα 
μέχρι στιγμής στοιχεία, στο συμπέρασμα ότι το περιστα-
τικό προέκυψε έπειτα από συμπλοκή μεταξύ του θύματος 
και ομάδας νεαρών τουριστών. Τα ευρήματα δεν επιβε-
βαιώνουν τους αρχικούς ισχυρισμούς που διατυπώθηκαν 
από πλευράς του ψευδοκράτους περί διαφορετικών κι-
νήτρων πίσω από την επίθεση. 
Αξιοποιώντας πληροφορίες και υλικό από κλειστά κυ-

κλώματα παρακολούθησης, οι ανακριτές του ΤΑΕ Αμμο-
χώστου προχώρησαν τα ξημερώματα στη σύλληψη 
τριών 18χρονων τουριστών, με καταγωγή από την Αλβα-
νία, τη Χιλή και το Ιράκ, οι οποίοι ταξίδευαν με σουηδικά 
διαβατήρια. Οι νεαροί επρόκειτο να αναχωρήσουν από 
την Κύπρο το απόγευμα της ίδιας ημέρας, ωστόσο οδη-
γήθηκαν ενώπιον του Επαρχιακού Δικαστηρίου Αμμοχώ-
στου στο Παραλίμνι, το οποίο εξέδωσε διάταγμα 
οκταήμερης προσωποκράτησής τους. 
Οι αρχές αναζητούσαν ακόμη ένα πρόσωπο που φέ-

ρεται να σχετίζεται με την υπόθεση. Το απόγευμα της 
ίδιας ημέρας η Αστυνομία ανακοίνωσε τη σύλληψη ακόμη 

ενός 18χρονου στο αεροδρόμιο Λάρνακας, λίγο πριν από 
τις 2 το μεσημέρι. Ο νεαρός τέθηκε υπό κράτηση και ανα-
μένεται να παρουσιαστεί ενώπιον του δικαστηρίου για την 
έκδοση διατάγματος προσωποκράτησης. 
Σύμφωνα με πληροφορίες από την Αστυνομία, ο 

47χρονος βρισκόταν στην περιοχή μαζί με φίλο του. Περί 
τις 5 τα ξημερώματα οι δύο άνδρες χωρίστηκαν και, κάτω 
από συνθήκες που εξακολουθούν να διερευνώνται, ο 
47χρονος φέρεται να λογομάχησε με την παρέα των νε-
αρών. Κατά τη διάρκεια του επεισοδίου δέχθηκε χτυπή-
ματα, έπεσε στο οδόστρωμα και τραυματίστηκε σοβαρά 
στο κεφάλι. Οι μέχρι στιγμής έρευνες δείχνουν ότι το θύμα 
δεν είχε προηγούμενη γνωριμία με τους συλληφθέντες. 
Ο τραυματισμένος άνδρας εντοπίστηκε από μέλη της 

Αστυνομίας γύρω στις 6 το πρωί στην οδό Αγίας Μαύρης, 
ύστερα από σχετική πληροφορία. Αρχικά μεταφέρθηκε 
στο Γενικό Νοσοκομείο Αμμοχώστου, όπου οι γιατροί δια-
πίστωσαν ότι υπέστη εγκεφαλική αιμορραγία και κάταγμα 
στη βάση του κρανίου. Λόγω της σοβαρότητας των τραυ-
μάτων του διασωληνώθηκε και διακομίστηκε στο Γενικό 
Νοσοκομείο Λευκωσίας. Η κατάσταση της υγείας του χα-
ρακτηρίζεται σοβαρή αλλά σταθερή, ενώ η Αστυνομία 

εξασφάλισε μαρτυρίες σύμφωνα με τις οποίες ο 47χρο-
νος δέχθηκε επίθεση από ομάδα ατόμων. 
Η υπόθεση έχει προκαλέσει έντονο ενδιαφέρον και στα 

τουρκοκυπριακά μέσα ενημέρωσης. Ο Τουφάν Ερχιουρ-
μάν, σε γραπτή δήλωσή του, ζήτησε την πλήρη διαλεύ-
κανση της υπόθεσης, αναφέροντας ότι υπήρξε άμεση 
επικοινωνία μεταξύ των αρμόδιων φορέων, της οικογέ-
νειας του τραυματία και των αρμόδιων αρχών και στις δύο 
πλευρές. Παράλληλα, ευχήθηκε ταχεία ανάρρωση στον 
47χρονο και διαβεβαίωσε ότι η εξέλιξη της υπόθεσης πα-
ρακολουθείται στενά. 
Από την πλευρά του, ο λεγόμενος πρωθυπουργός του 

ψευδοκράτους, Ουνάλ Ουστέλ, προχώρησε σε πιο έντο-
νες δηλώσεις, υποστηρίζοντας ότι σε περίπτωση που 
αποδειχθεί πως η επίθεση είχε ως κίνητρο την εθνική κα-
ταγωγή ή την τουρκοκυπριακή ταυτότητα του θύματος, 
τότε θα πρόκειται για σοβαρό έγκλημα μίσους και όχι για 
ένα απλό ποινικό αδίκημα. Τόνισε επίσης ότι οι αρμόδιες 
αρχές θα παρακολουθήσουν στενά την υπόθεση, ώστε 
να αποδοθούν ευθύνες στους υπαίτιους και να εφαρμο-
στεί η δικαιοσύνη.

ΘΑ ΕΝΙΣΧΥΣΟΥΜΕ ΠΕΡΑΙΤΕΡΩ ΤΗΝ ΚΥΠΡΙΑΚΗ� ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΚΑΙ ΤΟΥΣ ΠΟΛΙΤΕΣ ΤΗΣ

Ο Πρόεδρος της Δημοκρατίας Νίκος Χρι-
στοδουλίδης είπε ότι η ουσία είναι να διε-
ρευνηθούν όσα η Αρχή κατά της 
Διαφθοράς έχει δημοσιοποιήσει στις επτά 
κατηγορίες για το «Κράτος Μαφία» και κά-
λεσε την αντιπολίτευση να αφήσει την Επι-
τροπή να δουλέψει για να βγει 
αποτέλεσμα. 
Ερωτηθείς κατά την άφιξή του στην Ετή-

σια Γενική Συνέλευση του ΠΑΣΥΞΕ να 

απαντήσει σε τοποθετήσεις ότι ο διορισμός 
Αναγνωστόπουλου θα επιμολύνει τη δια-
δικασία, ο Πρόεδρος της Δημοκρατίας είπε 
ότι πριν από τον διορισμό ζητήθηκε η 
άποψη της ανεξάρτητης Αρχής κατά της 
Διαφθοράς η οποία δεν εντόπισε κανένα 
πρόβλημα. 

«Κάποιοι περιορίζονται μόνο στο να εκ-
φράζουν ανησυχίες», είπε, για να προσθέ-
σει πως «εμάς μας ενδιαφέρει η ουσία. Και 
η ουσία είναι να διερευνηθούν όσα η Αρχή 
κατά της Διαφθοράς έχει δημοσιοποιήσει 
στις επτά κατηγορίες. Και θέλω να σας πω 
και κάτι προς όλους αυτούς που συνεχώς 
ανησυχούν, αντιδρούν. Γιατί αυτό γίνεται 
κυρίως από αντιπολιτευτικό μένος και τί-
ποτε άλλο».

Ραουνά | Θα επενδύσουμε το κεφάλαιο της Κυπριακής Προεδρίας ΕΕ 

ΑΡΧΗ� ΚΑΤΑ ΤΗΣ ΔΙΑΦΘΟΡΑΣ

Αγία Νάπα | Κρίσιμος τραυματισμός 47χρονου Τουρκοκύπριου από ξυλοδαρμό

Γεωργία: €12,8 εκ. 
σε αποζημιώσεις 

Εξαήμερη κράτηση 
σε τρεις υπόπτους 
για ληστεία 

Αποζημιώσεις ύψους 
12.755.619 ευρώ έχουν κα-
ταβληθεί μέχρι σήμερα στους 
πληγέντες κτηνοτρόφους, ενώ 
οι συνολικές θανατώσεις ζώων 
έφτασαν τις 80.133, ανέφερε 
την Τρίτη ο Γενικός Διευθυντής 
του Υπουργείου Γεωργίας, 
Ανδρέας Γρηγορίου, κατά τη 
συζήτηση στην Κοινοβουλευ-
τική Επιτροπή Γεωργίας για 
τον αφθώδη πυρετό και τις 
επιπτώσεις του στον κτηνο-
τροφικό τομέα. 
Η Επιτροπή εξέτασε τα μέ-

τρα αποτροπής της εξάπλω-
σης της νόσου και τη στήριξη 
των κτηνοτρόφων που έχουν 
επηρεαστεί, με τις αγροτικές 
οργανώσεις να ζητούν την 
άμεση καταβολή των αποζη-
μιώσεων και να θέτουν, μεταξύ 
άλλων, ζητήματα που αφο-
ρούν τις χαλαρώσεις, την ανα-
πλήρωση του ζωικού πληθυ-
σμού, την ποσόστωση του 
χαλλουμιού και το επίδομα 
απώλειας εισοδήματος.

Ενώπιον του Επαρχιακού 
Δικαστηρίου Λάρνακας οδη-
γήθηκαν τρεις ύποπτοι, για 
υπόθεση ληστείας, αρπαγής, 
επίθεσης και κλοπής με θύμα 
65χρονο. 42χρονος φέρεται 
να επιτέθηκε και να κτύπησε 
τον παραπονούμενο και να 
του απέσπασε το χρηματικό 
ποσό των €300, το κινητό του 
τηλέφωνο και τα κλειδιά του 
οχήματός του. Στη συνέχεια, 
προστίθεται, οι τρεις άνδρες 
φέρονται να τον έβαλαν με τη 
βία σε αυτοκίνητο το οποίο 
οδηγούσε το τρίτο άγνωστο 
του πρόσωπο και τον οδήγη-
σαν σε υποστατικό που δια-
τηρεί ο παραπονούμενος, σε 
χωριό της επαρχίας Λάρνα-
κας. Εκεί, οι φερόμενοι δρά-
στες άρπαξαν τα κλειδιά οχή-
ματος του και αφού τοποθέ-
τησαν σε αυτό διάφορα αντι-
κείμενα που βρίσκονταν στο 
υποστατικό, εγκατέλειψαν τη 
σκηνή, προς άγνωστη κατεύ-
θυνση.

Στη σύλληψη 28χρονου προχώρησε η 
Αστυνομία για υπόθεση εμπορίας ναρκω-
τικών, μετά τον εντοπισμό του στο αερο-
δρόμιο Λάρνακας να μεταφέρει κοκαΐνη 
στο σώμα του. 
Στο πλαίσιο των δράσεων για εντοπι-

σμό προσώπων που εισάγουν ναρκωτικά 
στη Δημοκρατία, μετά από σχετική πλη-
ροφορία που λήφθηκε από την ΥΚΑΝ, 
μέλη της Υπηρεσίας, σε συνεργασία με 
λειτουργούς του Τμήματος Τελωνείων, 
ανέκοψαν στο αεροδρόμιο Λάρνακας 
28χρονο, ο οποίος αφίχθηκε στην Κύπρο 
από χώρα του εξωτερικού. 
Αναφέρεται ότι «ο 28χρονος ανακρινό-

μενος, φέρεται να παραδέχθηκε ότι μετα-
φέρει στο σώμα του ναρκωτικά. 

Οδηγήθηκε στο Γενικό Νοσοκομείο Λάρ-
νακας, όπου μετά από ιατρικές εξετάσεις, 
διαπιστώθηκε ότι εντός του σώματός του 
υπήρχε μεγάλος αριθμός ξένων αντικειμέ-
νων και κρατήθηκε για νοσηλεία». 
Σημειώνεται πως το συγκεκριμένο πρό-

σωπο απέβαλε από το σώμα του έξι αυ-
γοειδείς συσκευασίες με ποσότητα 
κοκαΐνης, συνολικού μικτού βάρους 60 
γραμμαρίων, περίπου».

ΠΑΡΑΝΟΜΗ ΕΙΣΑΓΩΓΗ� ΝΑΡΚΩΤΙΚΩΝ

Λάρνακα | Συνελήφθη 28χρονος

www.parikiaki.com

ΠτΔ | Αφήστε την Επιτροπή να δουλέψει
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Εν συντομία

Χειροπέδες σε  
αρχηγό εγκληματι-
κής οργάνωσης 

Χειροπέδες πέρασε η 
Αστυνομία σε αρχηγικό μέλος 
εγκληματικής οργάνωσης 
που διέπραττε κλοπές οχη-
μάτων και εκρήξεις σε Α.Τ.Μ. 
με τη χρήση εκρηκτικών 
υλών, σε διάφορες περιοχές 
της χώρας, με το παράνομο 
όφελος να υπερβαίνει τις 
440.000 ευρώ. 
Σύμφωνα με την ΕΛΑΣ, η 

σύλληψή του πραγματοποι-
ήθηκε, απογευματινές ώρες 
της Τρίτης, 7/7, έπειτα από 
οργανωμένη επιχείρηση 
αστυνομικών του Τμήματος 
Εγκλημάτων κατά της Ιδιοκτη-
σίας, ενώ ταυτόχρονα, με τη 
συνδρομή Επιχειρησιακών 
Ομάδων της Δ.Α.Ο.Ε. διενερ-
γήθηκαν στοχευμένες έρευ-
νες σε οικία και λοιπούς χώ-
ρους που χρησιμοποιούσε ο 
κατηγορούμενος.

Μητσοτάκης απο Σύνοδο του ΝΑΤΟ | Η Ελλάδα έχει τα δικά της F-35
Η Ελλάδα συγκαταλέγεται στις πέντε χώρες-μέλη του 

ΝΑΤΟ που ήδη καλύπτουν τον στόχο για αμυντικές δα-
πάνες ύψους 3,5% του ΑΕΠ, τόνισε ο πρωθυπουργός 
Κυριάκος Μητσοτάκης μετά την ολοκλήρωση της Συνό-
δου Κορυφής του ΝΑΤΟ στην Άγκυρα. Παράλληλα, γνω-
στοποίησε ότι από το 2027 οι Έλληνες πιλότοι θα 
ξεκινήσουν την εκπαίδευσή τους στα μαχητικά αερο-
σκάφη F-35, στο πλαίσιο της ενίσχυσης των δυνατοτήτων 
της Πολεμικής Αεροπορίας. 
Αναφερόμενος στις ελληνοτουρκικές σχέσεις, ο πρω-

θυπουργός επανέλαβε την επιθυμία της ελληνικής κυβέρ-
νησης να αντιμετωπιστούν τα εκκρεμή ζητήματα με την 
Τουρκία μέσα από τον διάλογο, τη συνεργασία και τον σε-
βασμό των αρχών της καλής γειτονίας. Ωστόσο, υπο-
γράμμισε ότι δεν μπορεί να γίνεται λόγος για ουσιαστική 
συμμαχική συνοχή όσο εξακολουθεί να υφίσταται η 
απειλή του casus belli σε βάρος της Ελλάδας. 

Σε ερώτηση για τις πρόσφατες τοποθετήσεις του Αμε-
ρικανού προέδρου Ντόναλντ Τραμπ και του Τούρκου 
προέδρου Ρετζέπ Ταγίπ Ερντογάν σχετικά με τα F-35, ο 
κ. Μητσοτάκης απέφυγε να κάνει οποιοδήποτε σχόλιο. 
Επισήμανε, ωστόσο, ότι η λειτουργία μιας ισχυρής συμ-
μαχίας προϋποθέτει τον σεβασμό του διεθνούς δικαίου 
και σχέσεις καλής γειτονίας μεταξύ όλων των κρατών-
μελών. 

Ο πρωθυπουργός υπενθύμισε ότι η Ελλάδα εξακολου-
θεί να αντιμετωπίζει την απειλή ενεργοποίησης του casus 
belli σε περίπτωση άσκησης του νόμιμου δικαιώματός της 
για επέκταση των χωρικών υδάτων, σημειώνοντας πως 
οι ανησυχίες όλων των συμμάχων πρέπει να λαμβάνονται 
σοβαρά υπόψη στο πλαίσιο της Συμμαχίας. 
Παράλληλα, αναφέρθηκε στις αυξημένες αμυντικές δα-

πάνες της χώρας, επισημαίνοντας ότι η Ελλάδα όχι μόνο 
έχει επιτύχει τον στόχο του 3,5% του ΑΕΠ, αλλά συνεχίζει 
να επενδύει στον εκσυγχρονισμό των Ενόπλων Δυνά-
μεων, τηρώντας πλήρως τις υποχρεώσεις της απέναντι 
στο ΝΑΤΟ. 
Τέλος, σχολιάζοντας τις εξελίξεις στη Μέση Ανατολή, 

εξέφρασε την ελπίδα ότι η εκεχειρία μεταξύ Ηνωμένων 
Πολιτειών και Ιράν θα διατηρηθεί, προκειμένου να απο-
φευχθεί νέα κλιμάκωση που θα μπορούσε να επηρεάσει 
την περιφερειακή ασφάλεια και τη διεθνή οικονομία.

ΞΕΚΙΝΑ Η ΕΚΠΑΙΔΕΥΣΗ ΤΩΝ ΠΙΛΟΤΩΝ ΜΑΣ

Ελλάδα – ΗΠΑ | Οικονομικές σχέσεις
Οι οικονομικοί δεσμοί μεταξύ Ελλάδας 

και Ηνωμένων Πολιτειών έχουν εξελιχθεί 
σημαντικά τα τελευταία χρόνια, αποκτώ-
ντας νέα χαρακτηριστικά και ευρύτερη 
στρατηγική σημασία. Αν και στο παρελθόν 
η συνεργασία επικεντρωνόταν κυρίως 
στις ελληνικές εξαγωγές αγροδιατροφι-
κών προϊόντων και στις εισαγωγές αμυ-
ντικού εξοπλισμού από τις ΗΠΑ, σήμερα 
η εικόνα έχει αλλάξει αισθητά. 
Η ενίσχυση της ενεργειακής συνεργα-

σίας, σε συνδυασμό με τη συνεχή αύξηση 
του αριθμού των Αμερικανών επισκεπτών 
που επιλέγουν την Ελλάδα ως ταξιδιωτικό 
προορισμό, έχει δημιουργήσει νέες προ-
οπτικές στις διμερείς οικονομικές σχέσεις. 
Ο τουρισμός και η ενέργεια αναδεικνύο-

νται πλέον στους βασικούς πυλώνες 
πάνω στους οποίους οικοδομείται η πε-
ραιτέρω συνεργασία των δύο χωρών. 
Η παρουσία Αμερικανών τουριστών 

στην Ελλάδα ακολουθεί σταθερά αυξητική 
τάση από τα μέσα της προηγούμενης δε-
καετίας.  Το 2025 οι ΗΠΑ αναδείχθηκαν 
στην κορυφαία διεθνή αγορά για το Αερο-
δρόμιο Αθηνών, με περίπου 1,18 εκατομ-
μύρια επιβάτες. Ο αριθμός αυτός 
αντιστοιχεί σε αύξηση της τάξης του 12% 
σε σύγκριση με το προηγούμενο έτος, 
επιβεβαιώνοντας τη διαρκώς αυξανόμενη 
δυναμική της αμερικανικής αγοράς. Πα-
ράλληλα, η αεροπορική συνδεσιμότητα 
μεταξύ των δύο χωρών έχει φτάσει σε 
ιστορικά υψηλά επίπεδα. 

Αστυνομικά | Εγκεφαλικά νεκρός 20χρονος
Εγκεφαλικά νεκρός είναι ο 20χρονος 

που τραυματίστηκε από αστυνομικά 
πυρά, κατά τη διάρκεια καταδίωξης στην 
περιοχή του Άργους, σύμφωνα με πηγές 
του υπουργείου Υγείας. 
Οι γιατροί, ωστόσο, δεν κατάφεραν να 

αφαιρέσουν τη σφαίρα από το πίσω 
μέρος του κεφαλιού του.  
Για το περιστατικό ενημερώθηκε άμεσα 

ο αρμόδιος Εισαγγελέας, ενώ στο πλαίσιο 
της αυτόφωρης διαδικασίας συνελήφθη-
σαν οι δύο εμπλεκόμενοι αστυνομικοί, σε 
βάρος των οποίων σχηματίζεται δικογρα-
φία για παράβαση της νομοθεσίας περί 
όπλων και βαριά σωματική βλάβη. 
Σύμφωνα με ανακοίνωση της Ελληνι-

κής Αστυνομίας, ο οδηγός δεν συμμορ-

φώθηκε στα σήματα στάσης των αστυνο-
μικών, ανέπτυξε ταχύτητα, προκειμένου 
να αποφύγει τον έλεγχο, ενώ επιχείρησε 
να εμβολίσει αστυνομικούς που βρίσκο-
νταν εκτός υπηρεσιακών οχημάτων, 
καθώς και υπηρεσιακά οχήματα κατά τη 
διάρκεια της διαφυγής του. Ακολούθησε 
καταδίωξη και το όχημα εγκλωβίστηκε 
από περιπολικά. Στη συνέχεια ο οδηγός 
εγκατέλειψε το όχημα πεζός επιχειρώντας 
να διαφύγει σκαρφαλώνοντας μαντρό-
τοιχο. Δύο αστυνομικοί άνοιξαν πυρ, με 
αποτέλεσμα τον τραυματισμό του. Στο ση-
μείο έσπευσε ασθενοφόρο του ΕΚΑΒ, το 
οποίο τον μετέφερε σε νοσοκομείο, ενώ 
στη συνέχεια διακομίστηκε σε νοσοκομείο 
της Αττικής, όπου νοσηλεύεται.

www.parikiaki.com



                    
      Ειδήσεις σε 2’

Σεβασμός σε κάθε 
νέο στρατεύσιμο 
λέει ο ΥΠΑΜ

Τη διαβεβαίωση ότι ο σεβα-
σμός στην προσωπικότητα 
του κάθε νέου στρατεύσιμου 
είναι αδιαπραγμάτευτος και 
δεδομένος, έδωσε σήμερα ο 
Υπουργός Άμυνας Βασίλης 
Πάλμας. 

Μιλώντας κατά τη διαδικα-
σία της κατάταξης νεοσυλλέ-
κτων στο Στρατόπεδο «Χρί-
στου Σαμάρα» στην 
Αθαλάσσα, ο Υπουργός είπε 
αρχικά πως αυτές οι μέρες εί-
ναι ιδιαίτερες για τα παιδιά, 
τις οικογένειές τους και ασφα-
λώς και για το Υπουργείο και 
την Εθνική Φρουρά καθώς 
υποδέχονται τη σειρά 2026. 

Ο κ. Πάλμας τόνισε ότι η 
Εθνική φρουρά είναι η νέα οι-
κογένεια αυτών των παιδιών 
για τους επόμενους 14 μήνες 
και επεσήμανε ότι στις τάξεις 
της Εθνικής Φρουράς θα 
τους δοθεί η δυνατότητα αλλά 
και το προνόμιο να υπηρετή-
σουν την ημικατεχόμενη πα-
τρίδα τους.

Η κατάσταση στην 
Πύλα παραμένει  
«ανησυχητική»

Ο ΓΓ του ΟΗΕ προειδο-
ποιεί, στην τελευταία έκθεση 
του για την ΟΥΝΦΙΚΥΠ, ότι η 
κατάσταση στη νεκρή ζώνη 
στην Κύπρο παραμένει εύ-
θραυστη, με ιδιαίτερη ανησυ-
χία για το οροπέδιο της Πύ-
λας, τη στρατιωτική 
δραστηριότητα κατά μήκος 
των γραμμών κατάπαυσης 
του πυρός, τα Βαρώσια, τη 
μη εξουσιοδοτημένη πολιτική 
δραστηριότητα και τις απειλές 
κατά ειρηνευτικών επιχειρή-
σεων. Στις παρατηρήσεις του, 
ο Γενικός Γραμματέας χαιρε-
τίζει πρώτα τη «θετική πρό-
σφατη εμπλοκή των ηγετών 
σε σχέση με την πολιτική δια-
δικασία», προσθέτοντας ότι 
«η τακτικότητα με την οποία 
οι ηγέτες συναντήθηκαν κατά 
την περίοδο αναφοράς είναι 
επίσης ενθαρρυντική». 

Ωστόσο, δηλώνει ότι λυπά-
ται επειδή «δεν έχει σημει-
ωθεί καμία πρόοδος» ως 
προς τις «επανειλημμένες εκ-
κλήσεις» του προς τις πλευ-
ρές να αποκλιμακώσουν την 
αυξανόμενη στρατιωτική εκ-
συγχρονιστική δραστηριότητα 
κατά μήκος των αντίστοιχων 
γραμμών κατάπαυσης του 
πυρός και να αναστρέψουν 
τις ενέργειες τους εντός και 
γύρω από τη νεκρή ζώνη.
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ΒΑΖΟΥΝ ΠΑΝΩ ΑΠΟ ΤΗΝ ΚΥΠΡΟ ΤΙΣ ΠΡΟΣΩΠΙΚΕΣ ΤΟΥΣ ΦΙΛΟΔΟΞΙΕΣ KAI ΤΑ ΚΟΜΜΑΤΙΚΑ ΣΥΜΦΕΡΟΝΤΑ

ΛΕΥΚΩΣΙΑ 
Ανταπόκριση  
Πέτρος Χ. ΠΑΣΙΑΣ 

 
52 χρόνια μετά το δίδυμο ιμπερια-

λιστικό έγκλημα σε βάρος της Κύ-
πρου, η ιστορία επαναλαμβάνεται ως 
κακός εφιάλτης. Οι ίδιοι πρωταγωνι-
στές σφραγίζουν τα αποτελέσματα 
της εφαρμογής των σχεδίων που κα-
ταστρώθηκαν στα στρατηγεία του 

ΝΑΤΟ και εκτέλεσαν η ελληνική χούντα σε συνεργασία 
με τη φασιστική οργάνωση ΕΟΚΑ Β΄ του Γρίβα, με το 
προδοτικό πραξικόπημα της 15ης Ιουλίου 1974 και η 
Τουρκία με τη βάρβαρη εισβολή της 20ης Ιουλίου.  

Οι πολιτικοί απόγονοι τους αποδεικνύονται «άξιοι» συ-
νεχιστές του έργου τους!  Ολοκληρώνουν το έργο των 
πολιτικών προγόνων τους, του Γρίβα και των ακροδεξιών 
που εντάχθηκαν στην προδοτική ΕΟΚΑΒ΄ και στη συνέ-
χεια στεγάστηκαν στο ΔΗΣΥ και σήμερα μεταστεγάζονται 
και στο ΕΛΑΜ και πασκίζουν για αποτροπή με κάθε 
τρόπο ανατροπής των τετελεσμένων που δημιούργησαν 
το φασιστικό πραξικόπημα και η τουρκική εισβολή!  

Οι ηγέτες της Δεξιάς και Ακροδεξιάς, όλα αυτά τα χρόνια 
είναι συνεπείς στην παρεμπόδιση της κατάληξης σε συμ-
φωνία για επανένωση της χώρας στη βάση της διζωνικής 
– δικοινοτικής ομοσπονδίας. Ακολουθώντας  τ’ αχνάρια 
του Γλαύκου Κληρίδη, του «πατριάρχη» της παράταξης 
του ο οποίος για χάρη των προσωπικών φιλοδοξιών του 
ενόψει προεδρικών εκλογών, «πούλησε» τον Γιώργο Βα-
σιλείου, υπαναχωρώντας από διαχρονικές θέσεις του 
στο Κυπριακό, ο Νίκος Αναστασιάδης εγκατέλειψε το 
Κραν Μοντανά για τον ίδιο λόγο, προς άγραν ψήφων 
από τη δεξαμενή των φουστανελάδων. 

Στην ίδια γραμμή κινείται εδώ και τρία χρόνια ο ευνοού-
μενος του Νίκος Χριστοδουλίδης ο οποίος συνεχίζει να 
κάνει αυτό που του έμαθε πολύ καλά ο πολιτικός μέντο-
ρας του, ο Νίκος Αναστασιάδη αφού για μια δεκαετία 
υπηρέτησε στην κυβέρνηση του.   

Ο Αντώνιο Γκουτέρες με τη συμπεριφορά που έχουν 
επιδείξει οι ηγεσίες των δυο Κοινοτήτων, θα μπορούσε, 
χωρίς κανείς να του επιρρίψει ευθύνες, να γυρίσει την 
πλάτη στην Κύπρο, ιδιαίτερα μετά την ενέργεια του Νίκου 
Αναστασιάδη «να το σκάσει» από το Κραν Μοντανά και 
να περιφέρεται σε διάφορα διεθνή κέντρα εξουσίας  βο-
λιδοσκοπώντας για λύση δυο κρατών αδιαφορώντας για 
την επανέναρξη των συνομιλιών στα πλαίσια των απο-

φάσεων του ΟΗΕ, γραμμή που ακολουθεί και ο διάδοχος 
του Ν. Χριστοδουλίδης.  

Παραμερίζοντας όλα αυτά, ο κ. Γκουτέρες διόρισε προ-
σωπική απεσταλμένη, την Μαρία Άνχελα Ολγκίν, έγιναν 
επαφές και τον Μάρτιο και τον Ιούλιο του 2025 οι ηγέτες 
των δυο κοινοτήτων συμφώνησαν σε μέτρα για δημιουρ-
γία κλίματος εμπιστοσύνης και σύγκλισης νέα άτυπης 
διάσκεψης για την Κύπρο. 

Προφανώς το Προεδρικό, το κόμμα του Χριστοδουλίδη, 
ο ΔΗΣΥ, τα συγκυβερνώντα κόμματα και οι συνοδοιπόροι 
του, του ΕΛΑΜ, έχουν άλλα πλάνα! Ετοιμάζονται να χο-
ρέψουν ή και ξεκίνησαν να χορεύουν στους ρυθμούς των 
προεδρικών του 2028! Βάζουν πάνω από την Κύπρο τις 
προσωπικές τους φιλοδοξίες, τα κομματικά και παρατα-
ξιακά τους συμφέροντα! 
ΑΥΣΤΗΡΕΣ ΣΥΣΤΑΣΕΙΣ ΑΝΤΩΝΙΟ ΓΚΟΥΤΕΡΕΣ 
Γι’ αυτό και μποϊκοτάρουν συνειδητά τη νέα πρωτοβου-

λία των Ηνωμένων Εθνών, αναγκάζοντας τον Αντώνιο 
Γκουτέρες, στην τελευταία έκθεση του αυτή τη βδομάδα 
για την ανανέωση της θητείας της Ειρηνευτικής Δύναμης 
του ΟΗΕ στην Κύπρο, να ξεμπροστιάζει τους θιασώτες 
της συνέχισης του στάτους κβο και της κατοχής! 

Χρησιμοποίησε διπλωματική μεν γλώσσα, αλλά τα δια-
τύπωσε με απόλυτη σαφήνεια τις συστάσεις του, στέλ-
νοντας τα μηνύματα του και προς τους ηγέτες των δυο 
κοινοτήτων και προς τον Κυπριακό Λαό. 

• Αρνητικό στοιχείο, σημειώνει στις προσπάθειες για δη-
μιουργία κλίματος συνεννόησης και εμπιστοσύνης είναι η 
παρουσία ξένων στρατιωτικών δυνάμεων με αφορμή την 
κρίση στη περιοχή της Μέση Ανατολής. 

Ο Γ. Γ. του ΟΗΕ προειδοποιεί ότι το παράθυρο ευκαιρίας 
για λύση δεν πρέπει να θεωρείται δεδομένο αλλά ο Χρι-
στοδουλίδης με τους συγκυβερνώντες και συνοδοιπό-
ρους του κάνουν ότι μπορούν για να καταστρέψουν και 
τη νέα, ίσως την τελευταία πρωτοβουλία του ΟΗΕ για 
λύση στη βάση του συμφωνημένου πλαισίου για Διζω-
νική, Δικοινοτική Ομοσπονδία.  

Με τη στάση τους ενισχύουν τις πληροφορίες και εν-
δείξεις για μεθοδευμένη εκτροπή του Κυπριακού προς 
κατευθύνσεις που δεν θα υπάρχουν δυνατότητες ελέγχου 
και παρεμβάσεων από μόνιμα  μέλη του Συμβουλίου 
Ασφαλείας του ΟΗΕ, κυρίως η Ρωσία και η Κίνα, οι 
οποίες διαχρονικά στήριζαν τις προσπάθειες για αναζή-
τηση λύσης στη βάση των Ψηφισμάτων και Αποφάσεων 
των Ηνωμένων Εθνών.  

Ισχυροί παράγοντες του κατεστημένου που ενεργούν 
σε συνεννόηση με πρεσβείες Δυτικών χωρών και διατη-

ρούν προσβάσεις στο Προεδρικό και στην ηγετική πυ-
ραμίδα των κομμάτων της Δεξιάς και Ακροδεξιάς, απερ-
γάζονται εκφυλισμό και αποτυχία της τελευταίας προ-
σπάθειας που καταβάλλει ο Αντώνιο Γκουτέρες, για ν’ 
ανοίξουν το δρόμο στους «σωτήρες» και τους από μη-
χανής θεούς! 

• Προλειαίνουν το έδαφος με την επιμονή τους στο αφή-
γημα για λύση ευρωπαϊκών προδιαγραφών έστω κι αν 
γνωρίζουν την αντίδραση της τουρκικής πλευράς οδη-
γώντας και τη νέα πρωτοβουλία στο μονόδρομο του αδιε-
ξόδου.  

Την ίδια ώρα, σύμφωνα με τις ίδιες πηγές, στα σαλόνια 
της αστικής Λευκωσίας και δυτικών διπλωματικών απο-
στολών αναθερμαίνονται οι συζητήσεις για «χαλαρή ομο-
σπονδία» και «ΝΑΤΟϊκές εγγυήσεις»!  

Πρόκειται για το θανατηφόρο για την Κύπρο αφήγημα 
στο οποίο στηρίχθηκαν οι θέσεις Αναστασιάδη για δυο 
κράτη και «ΑΟΖ των κατεχομένων», τις οποίες άφησε 
σαν παρακαταθήκη στον διάδοχο του Νίκο Χριστοδουλίδη 
στη σημερινή, υπό την Αννίτα Δημητρίου, ηγεσία του 
ΔΗΣΥ! 
ΜΕΘΟΔΕΥΟΥΝ ΕΚΤΡΟΠΗ! 
Γι’ αυτό και η τακτική της ένοχης αδράνειας και αδιαφο-

ρίας για θετική ανταπόκριση στις πρωτοβουλίες των Ηνω-
μένων Εθνών, συμβάλλοντας έντεχνα στην αποτυχία 
τους για να δημιουργηθεί έδαφος παρέμβασης των στρα-
τηγικών συμμάχων της Δύσης.  

Για το 1974 μας έλεγαν ή και μας λένε πως… «είχαν 
άγνοια» και αιτιώνται τους «άφρονες» πραξικοπηματίες, 
οι ηγέτες των οποίων ιστορικά αποδείχτηκε πως καθόλου 
«άφρονες δεν ήταν», αλλά συνειδητά μίσθαρνα όργανα 
των ΝΑΤΟϊκών, πληρωμένοι «εφιάλτες»! 

Σήμερα όμως; Κάνουν το ίδιο «λάθος»;  
Προφανώς οι ιδεολογικο-πολιτικές αγκυλώσεις τους δεν 

τους επιτρέπουν να δουν τα πραγματικά συμφέροντα 
της πατρίδας τους, εκτός κι αν ενεργούν συνειδητά με κί-
νητρα προσωπικά ή και παραταξιακά συμφέροντα. 

 Ίσως και να ισχύουν και τα δυο, με το ίδιο αποτέλεσμα, 
το οποίο συνιστά μέγιστο κίνδυνο για το μέλλον της πα-
τρίδας και του λαού της, γεγονός που υπογραμμίζει την 
ανάγκη για εγρήγορση και δράση των πολιτικών δυνά-
μεων στις δυο Κοινότητες που δεν βολεύονται με τη δι-
χοτόμηση και επιθυμούν λύση στη βάση των συμφωνη-
μένων αρχών για διζωνική, δικοινοτική ομοσπονδία, της 
μόνης υπό τις περιστάσεις, προοπτικής για επανένωση 
της πατρίδας μας. 

ΣΦΡΑΓΙΖΟΥΝ ΤΗ ΔΙΧΟΤΟΜΗΣΗ!

www.parikiaki.com

Η πρόοδος στις σχέσεις Ευρωπαϊκής Ένω-
σης - Τουρκίας παραμένει άρρηκτα συνδεδε-
μένη με την πρόοδο στο Κυπριακό και η σύ-
γκληση της άτυπης πολυμερούς διάσκεψης 
εξαρτάται από τη στάση της Άγκυρας, δήλωσε 
ο Κυβερνητικός Εκπρόσωπος Κωνσταντίνος 
Λετυμπιώτης, σε δηλώσεις σήμερα στο Προ-
εδρικό, σχολιάζοντας τις επαφές των επικεφα-
λής των ευρωπαϊκών θεσμών με τον Πρόεδρο 
της Τουρκίας. 

Παράλληλα, ανέφερε ότι ο Πρόεδρος της Δη-
μοκρατίας είχε χθες τηλεφωνική επικοινωνία με 
την Πρόεδρο της Ευρωπαϊκής Επιτροπής Ούρ-
σουλα φον ντερ Λάιεν, ενώ γίνονται διευθετή-
σεις ώστε οι δύο να συναντηθούν την ερχόμενη 
εβδομάδα για συνολική αποτίμηση των εξελί-
ξεων. 

«Η πρόοδος των ευρωτουρκικών είναι πλή-
ρως διασυνδεδεμένη μαζί με την πρόοδο στο 
Κυπριακό. Ασφαλώς είναι η Τουρκία που θα 
πρέπει να κάμψει τη δική της αδιαλλαξία», ανέ-
φερε. 

Ο κ. Λετυμπιώτης είπε ότι δεν μπορεί να προ-
δικάσει κατά πόσο οι σημερινές συναντήσεις 
θα οδηγήσουν στην ανακοίνωση της άτυπης 
πολυμερούς διάσκεψης, ωστόσο επανέλαβε ότι 
η ελληνοκυπριακή πλευρά είναι έτοιμη. 

«Είμαστε έτοιμοι ακόμη και αύριο να συγκλη-
θεί αυτή η άτυπη πολυμερής, που στόχο θα 
έχει την ανακοίνωση της επανέναρξης των δια-
πραγματεύσεων», είπε, προσθέτοντας ότι 
«αυτό εναπόκειται... στην Τουρκία για να επι-
δείξει εκείνη την εποικοδομητική στάση, εκείνη 
την πολιτική βούληση» και για την πρόοδο των 
ευρωτουρκικών, αλλά και για την πρόοδο στο 
Κυπριακό και για τη σύγκληση της άτυπης πο-
λυμερούς. 

Απαντώντας σε ερώτηση κατά πόσο στην 
τηλεφωνική συνομιλία που είχε χθες ο Πρό-
εδρος με την κα φον ντερ Λάιεν υπήρχε ένδειξη 
ότι οι Πρόεδροι του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου 
και της Κομισιόν θα έθεταν στον Τούρκο Πρό-
εδρο το θέμα της διασύνδεσης των κυπρογε-
νών υποχρεώσεων της Τουρκίας ως απαραί-
τητη προϋπόθεση για να προχωρήσουν τα 
ευρωτουρκικά, ο Κυβερνητικός Εκπρόσωπος 
σημείωσε ότι αυτό αποτελεί ήδη συμφωνημένη 
θέση της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

«Εκ των πραγμάτων είναι απαραίτητη προ-
ϋπόθεση. Και αυτό δεν το λέμε μόνο εμείς, αλλά 
το καταγράφουν τα Συμπεράσματα του Ευρω-
παϊκού Συμβουλίου», ανέφερε. 

Όπως είπε, τα Συμπεράσματα του Απριλίου 
2024, καθορίζουν τον τρόπο με τον οποίο μπο-
ρεί να υπάρξει πρόοδος στις σχέσεις ΕΕ-Τουρ-
κίας, ενώ υπενθύμισε ότι οποιαδήποτε συμμε-
τοχή τρίτης χώρας στο χρηματοδοτικό εργαλείο 
SAFE απαιτεί ομοφωνία των κρατών-μελών. 

«Άρα, εκ των πραγμάτων το Κυπριακό θα 
είναι μια από τις πτυχές που θα απασχολήσουν 
και θα βρίσκεται στον πυρήνα αυτής της συζή-
τησης, ακριβώς γιατί είναι απαραίτητη η πρό-
οδος στο Κυπριακό για να υπάρχει και πρόοδος 
και στα ευρωτουρκικά», σημείωσε.

ΚΕ | Στο χέρι της Τουρκίας η άτυπη πολυμερής
Το Κυπριακό βρέθηκε χθες, Τε-

τάρτη (8/7), στο επίκεντρο της συ-
νάντησης που είχαν στην Άγκυρα 
ο Πρόεδρος του Ευρωπαϊκού Συμ-
βουλίου, Αντόνιο Κόστα, και η Πρό-
εδρος της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, 
Ούρσουλα φον ντερ Λάιεν, με τον 
Τούρκο Πρόεδρο Ρετζέπ Ταγίπ Ερ-
ντογάν, στο πλαίσιο των επαφών 
τους μετά τη Σύνοδο Κορυφής του 
ΝΑΤΟ. 

Σύμφωνα με το Ευρωπαϊκό Συμ-
βούλιο, οι συνομιλίες επικεντρώ-
θηκαν στις σχέσεις μεταξύ της Ευ-
ρωπαϊκής Ένωσης και της 
Τουρκίας, ενώ ιδιαίτερη έμφαση δό-
θηκε στις περιφερειακές εξελίξεις 
και στις προσπάθειες που κατα-
βάλλει ο Γενικός Γραμματέας του 
ΟΗΕ για την επανεκκίνηση της δια-
δικασίας επίλυσης του Κυπριακού. 

Οι τρεις ηγέτες αντάλλαξαν επί-
σης απόψεις για τις προοπτικές ενί-
σχυσης του διαλόγου και της συ-
νεργασίας μεταξύ Βρυξελλών και 
Άγκυρας, σε μια περίοδο κατά την 
οποία οι γεωπολιτικές εξελίξεις 
στην ευρύτερη περιοχή καθιστούν 
αναγκαία τη διατήρηση ανοιχτών 
διαύλων επικοινωνίας και την προ-
ώθηση κοινών πρωτοβουλιών σε 
τομείς αμοιβαίου ενδιαφέροντος. 

Παράλληλα, εξετάστηκε η πορεία 
εφαρμογής της κοινής ανακοίνω-
σης της Ευρωπαϊκής Επιτροπής 
και του Ύπατου Εκπροσώπου για 
την Εξωτερική Πολιτική, η οποία 

υιοθετήθηκε τον Νοέμβριο του 
2023 και αφορά την περαιτέρω 
ανάπτυξη των πολιτικών, οικονο-
μικών και εμπορικών σχέσεων με-
ταξύ Ευρωπαϊκής Ένωσης και 
Τουρκίας. 

Το Ευρωπαϊκό Συμβούλιο επα-
νέλαβε ότι η Ευρωπαϊκή Ένωση 
και η Τουρκία παραμένουν στρα-
τηγικοί εταίροι, με τις σχέσεις τους 
να βασίζονται στη Συμφωνία Σύν-
δεσης του 1963, γνωστή και ως 
Συμφωνία της Άγκυρας. Παράλ-
ληλα, υπογραμμίστηκε η σημασία 
των οικονομικών δεσμών μεταξύ 
των δύο πλευρών, καθώς η ΕΕ 
εξακολουθεί να αποτελεί τον μεγα-
λύτερο εμπορικό εταίρο της Τουρ-
κίας, με το διμερές εμπόριο να δια-
μορφώνεται σε ιδιαίτερα υψηλά 
επίπεδα τα τελευταία χρόνια.

Άγκυρα | Το Κυπριακό στην ατζέντα
Photo: PIO Cyprus
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      Ειδήσεις σε 2’

Κίνα | Τουλάχιστον 
21 νεκροί μετά από 
κατολίσθηση
Τουλάχιστον 21 νεκρούς 

άφησε πίσω της η κατολίσθη-
ση που σημειώθηκε στην 
επαρχία Γκανσού, στη βορει-
οδυτική Κίνα, όπου θάφτηκαν 
ζωντανοί 33 άνθρωποι, μετέ-
δωσε χθες Τετάρτη 8/7 κρατικό 
μέσο ενημέρωσης. 
Ομάδες έρευνας και διάσω-

σης μετέβησαν κατά μεγάλο 
αριθμό στην τοποθεσία όπου 
έγινε η κατολίσθηση στις 06:56 
το πρωί (τοπική ώρα), σε χω-
ριό στην περιφέρεια Ντα-
γκτσάγκ, μετέδωσε το επίσημο 
πρακτορείο ειδήσεων Νέα 
Κίνα. Η κυβέρνηση ανακοί-
νωσε έκτακτη χρηματοδότηση 
30 εκατ. γιούαν (3,9 εκατ. 
ευρώ) για τις εργασίες ανοι-
κοδόμησης στην πληγείσα 
περιοχή, σύμφωνα με τη δη-
μόσια τηλεόραση.

Γερμανία | Επίθεση 
σε σχολείο με 
τραυματίες
Μεγάλη αστυνομική επιχεί-

ρηση χθες, Τετάρτη (8/7) σε 
σχολικό συγκρότημα της Άνως 
Βαυαρίας, στη Γερμανία, έπει-
τα από αναφορές για επίθεση 
στις εγκαταστάσεις του. 
Σύμφωνα με τις πληροφο-

ρίες, περισσότερα από 15 πε-
ριπολικά έσπευσαν στο Γυ-
μνάσιο Βέλφεν, στην πόλη 
Σόνγκαου, νοτιοδυτικά του 
Μονάχου, ενώ οι Αρχές απέ-
κλεισαν άμεσα την περιοχή 
και ξεκίνησαν εκτεταμένες 
έρευνες. 
Όπως μετέδωσε η γερμανι-

κή εφημερίδα BILD, αρκετά 
άτομα τραυματίστηκαν σοβα-
ρά, ενώ ο φερόμενος ως δρά-
στης συνελήφθη από την 
αστυνομία. 
Οι πρώτες εκτιμήσεις των 

Αρχών άφηναν ανοιχτό το εν-
δεχόμενο να πρόκειται για 
επίθεση τύπου αμόκ. Εκπρό-
σωπος της αστυνομίας δή-
λωσε ότι το συγκεκριμένο σε-
νάριο δεν μπορούσε να απο-
κλειστεί κατά τη διάρκεια των 
ερευνών.

ΗΠΑ -  Ιράν | Αυξάνεται η ανησυχία για σταθερότητα στη Μ. Ανατολή
Σε ιδιαίτερα κρίσιμη φάση εισέρχονται οι σχέσεις μεταξύ 

Ηνωμένων Πολιτειών και Ιράν, καθώς οι τελευταίες 
εξελίξεις οδηγούν σε νέα κλιμάκωση της έντασης, προ-
καλώντας έντονη ανησυχία στη διεθνή κοινότητα. Οι 
αμοιβαίες κατηγορίες, οι στρατιωτικές επιχειρήσεις και η 
επιδείνωση του διπλωματικού κλίματος ενισχύουν τους 
φόβους για μια ευρύτερη αποσταθεροποίηση στη Μέση 
Ανατολή. 
Ο Αμερικανός πρόεδρος Ντόναλντ Τραμπ ανακοίνωσε 

ότι το μνημόνιο συνεννόησης (MoU) μεταξύ Ουάσιγκτον 
και Τεχεράνης δεν βρίσκεται πλέον σε ισχύ, υποστηρίζοντας 
ότι το Ιράν παραβίασε τους όρους της συμφωνίας μέσω 
ενεργειών που, σύμφωνα με την αμερικανική πλευρά, 
απειλούν την ασφάλεια των αμερικανικών δυνάμεων και 
των συμμάχων τους στην περιοχή. Από την άλλη πλευρά, 
η Τεχεράνη απορρίπτει τις κατηγορίες, υποστηρίζοντας 
ότι οι κινήσεις της αποτελούν απάντηση στις στρατιωτικές 
επιχειρήσεις των ΗΠΑ. 
Η Ουάσιγκτον προχώρησε σε στοχευμένα πλήγματα 

εναντίον στρατιωτικών εγκαταστάσεων του Ιράν, επιση-

μαίνοντας ότι στόχος ήταν η αποτροπή νέων επιθέσεων 
και η προστασία της ελεύθερης ναυσιπλοΐας στον Περσικό 
Κόλπο. Το Ιράν χαρακτήρισε τις επιθέσεις παραβίαση 
του διεθνούς δικαίου και προειδοποίησε ότι θα απαντήσει 
σε κάθε ενέργεια που θεωρεί επιθετική. 
Οι εξελίξεις έχουν προκαλέσει έντονες αναταράξεις στις 

διεθνείς αγορές, με τις τιμές του πετρελαίου να καταγρά-
φουν σημαντική άνοδο εξαιτίας των ανησυχιών για 
πιθανές διαταραχές στις εξαγωγές από την περιοχή. Τα 

Στενά του Ορμούζ, από όπου διέρχεται μεγάλο μέρος 
της παγκόσμιας παραγωγής πετρελαίου, παραμένουν 
στο επίκεντρο του ενδιαφέροντος, καθώς οποιαδήποτε 
διακοπή της ναυσιπλοΐας θα μπορούσε να έχει σοβαρές 
συνέπειες για την παγκόσμια οικονομία. 
Παράλληλα, αρκετές χώρες και διεθνείς οργανισμοί 

απευθύνουν εκκλήσεις για αυτοσυγκράτηση, ζητώντας 
από τις δύο πλευρές να αποφύγουν ενέργειες που θα 
μπορούσαν να οδηγήσουν σε γενικευμένη σύγκρουση. 
Διπλωματικές πηγές αφήνουν ανοιχτό το ενδεχόμενο 
επανέναρξης των συνομιλιών, ωστόσο αναγνωρίζουν 
ότι η αμοιβαία δυσπιστία δυσκολεύει σημαντικά κάθε 
προσπάθεια αποκλιμάκωσης. 
Οι αναλυτές εκτιμούν ότι οι επόμενες ημέρες θα είναι 

καθοριστικές τόσο για την πορεία των αμερικανοϊρανικών 
σχέσεων όσο και για τη σταθερότητα στη Μέση Ανατολή. 
Τυχόν νέα στρατιωτική κλιμάκωση θα μπορούσε να επη-
ρεάσει όχι μόνο την περιφερειακή ασφάλεια, αλλά και 
την παγκόσμια οικονομία, εντείνοντας την αβεβαιότητα 
στις διεθνείς αγορές και τις ενεργειακές προμήθειες. 

ΣΤΟ ΕΠΙΚΕΝΤΡΟ Η ΑΣΦΑΛΕΙΑ ΚΑΙ ΟΙ ΑΓΟΡΕΣ

Ολοκληρώθηκε η Σύνοδος ΝΑΤΟ

Με έντονες πολιτικές διαφωνίες 
και μηνύματα προς πολλαπλούς 
αποδέκτες ολοκληρώθηκε χθες, 
Τετάρτη (8/7), η Σύνοδος Κορυ-
φής του ΝΑΤΟ, με τις δηλώσεις 
του Αμερικανού προέδρου Ντό-
ναλντ Τραμπ να κυριαρχούν στις 
συζητήσεις των ηγετών της Βο-
ρειοατλαντικής Συμμαχίας. 
Αν και η ατζέντα της συνόδου 

επικεντρώθηκε στην ενίσχυση 
της συλλογικής άμυνας, στις εξε-
λίξεις στη Μέση Ανατολή και στη 
συνέχιση της στήριξης προς την 
Ουκρανία, οι δημόσιες τοποθε-
τήσεις του Αμερικανού προέδρου 
προκάλεσαν αντιδράσεις από αρ-
κετά κράτη-μέλη. 
Ο Ντόναλντ Τραμπ επανέφερε 

το ζήτημα της Γροιλανδίας, υπο-
στηρίζοντας ότι το στρατηγικής 
σημασίας νησί θα έπρεπε να πε-
ράσει υπό αμερικανικό έλεγχο. 
Η δήλωσή του προκάλεσε την 
άμεση αντίδραση της Δανίας, με 
την πρωθυπουργό Μέτε Φρεντέ-

ρικσεν να τονίζει πως η κυριαρχία 
της χώρας της δεν αποτελεί αντι-
κείμενο διαπραγμάτευσης και ότι 
η Γροιλανδία δεν πρόκειται να 
παραχωρηθεί. 
Παράλληλα, ο Αμερικανός πρό-

εδρος άσκησε έντονη κριτική στην 
Ισπανία, υποστηρίζοντας ότι δεν 
ανταποκρίνεται στις δεσμεύσεις 
της για τις αμυντικές δαπάνες 
και ότι δεν παρείχε την αναμενό-
μενη στήριξη στις πρόσφατες 
αμερικανικές επιχειρήσεις κατά 
του Ιράν. Οι δηλώσεις αυτές προ-
κάλεσαν προβληματισμό στους 
Ευρωπαίους συμμάχους, οι οποί-
οι επανέλαβαν την ανάγκη δια-
τήρησης της ενότητας της Συμ-
μαχίας. 
Από την πλευρά του, ο γενικός 

γραμματέας του ΝΑΤΟ, Μαρκ 
Ρούτε, υπογράμμισε ότι τα κρά-
τη-μέλη έχουν αυξήσει σημαντικά 
τις αμυντικές τους δαπάνες τα 
τελευταία χρόνια, επισημαίνοντας 
πως η ενίσχυση της αποτρεπτικής 
ικανότητας της Συμμαχίας πα-
ραμένει βασική προτεραιότητα 
απέναντι στις σύγχρονες προ-
κλήσεις ασφαλείας. 
Παρά τις διαφωνίες που κατα-

γράφηκαν κατά τη διάρκεια της 
Συνόδου, οι ηγέτες συμφώνησαν 
ότι η διατήρηση της συνοχής του 
ΝΑΤΟ αποτελεί βασική προϋπό-
θεση για την αντιμετώπιση των 
γεωπολιτικών εξελίξεων και τη 
διασφάλιση της σταθερότητας 
στην ευρωατλαντική περιοχή.

ΣΤΟ ΕΠΙΚΕΝΤΡΟ ΟΙ ΔΗΛΩΣΕΙΣ ΤΡΑΜΠ

Δαμασκός | 18 τραυματίες από εκρήξεις 

 
Εκρήξεις σημειώθηκαν στη Δαμασκό, σε μικρή 

απόσταση από το ξενοδοχείο όπου διέμενε ο πρό-
εδρος της Γαλλίας, Εμανουέλ Μακρόν, κατά τη 
διάρκεια της επίσημης επίσκεψής του στη συριακή 
πρωτεύουσα. Σύμφωνα με πηγές ασφαλείας που 
επικαλείται το Reuters, οι εκρήξεις προκάλεσαν 
την άμεση κινητοποίηση των Αρχών. 
Το συριακό κρατικό πρακτορείο ειδήσεων Sana 

μετέδωσε ότι από το περιστατικό τραυματίστηκαν 
συνολικά 18 άτομα, μεταξύ των οποίων και τέσσερις 
αστυνομικοί. Όπως ανέφεραν αυτόπτες μάρτυρες, 
στην περιοχή υψώθηκαν πυκνοί καπνοί κοντά στο 
ξενοδοχείο όπου είχε διανυκτερεύσει ο Γάλλος 

πρόεδρος. Ωστόσο, τη στιγμή των εκρήξεων ο 
Εμανουέλ Μακρόν είχε ήδη αποχωρήσει από το 
κατάλυμά του και κατευθυνόταν προς το προεδρικό 
μέγαρο για τη συνάντησή του με τον Σύρο πρόεδρο, 
Αχμέντ αλ-Σαράα. 
Η γαλλική προεδρία διαβεβαίωσε ότι ο Μακρόν 

δεν διέτρεξε κίνδυνο και συνέχισε κανονικά το πρό-
γραμμα της επίσκεψής του στη Συρία. 
Οι πρώτες πληροφορίες αναφέρουν ότι οι εκρήξεις 

προήλθαν από δύο αυτοσχέδιους εκρηκτικούς μη-
χανισμούς, οι οποίοι είχαν τοποθετηθεί σε σταθ-
μευμένο όχημα και σε κάδο απορριμμάτων. Οι συ-
ριακές δυνάμεις ασφαλείας απέκλεισαν άμεσα την 
περιοχή, ενώ απαγόρευσαν την πρόσβαση δημο-
σιογράφων και πολιτών μέχρι να ολοκληρωθούν 
οι έρευνες. 
Σύμφωνα με τη συριακή προεδρία, οι συνομιλίες 

των δύο ηγετών επικεντρώθηκαν στην ενίσχυση 
των διμερών σχέσεων, καθώς και στις εξελίξεις 
που αφορούν τη μεταβατική περίοδο στη χώρα. 
Από την πλευρά του, ο Σύρος πρόεδρος εξήρε τον 
ρόλο της Γαλλίας, κάνοντας λόγο για εποικοδομητική 
συμβολή στην προσπάθεια σταθεροποίησης και 
ανοικοδόμησης της Συρίας μετά την πολιτική αλ-
λαγή.

ΚΟΝΤΑ ΣΤΟ ΞΕΝΟΔΟΧΕΙΟ ΠΟΥ ΕΜΕΝΕ Ο ΜΑΚΡΟΝ

www.parikiaki.com

Γαλλία | Η Λεπέν αρχίζει προεκλογική εκστρατεία 

Μία ημέρα μετά την απόφαση του δικαστηρίου 
να της επιβάλει ποινή φυλάκισης τριών ετών, εκ 
των οποίων μέρος με αναστολή, καθώς και προ-
σωρινή στέρηση των πολιτικών της δικαιωμάτων, 
η ηγέτιδα του ακροδεξιού «Εθνικού Συναγερμού», 
Μαρίν Λεπέν, ξεκίνησε χθες, Τετάρτη (8/7), την 
προεκλογική της δραστηριότητα ενόψει των προ-
εδρικών εκλογών του 2027. 
Η Λεπέν επισκέφθηκε την αγορά της Λα Φλες, 

στην κεντρική Γαλλία, περιοχή όπου από τον πε-
ρασμένο Μάρτιο τη δημοτική διοίκηση έχει αναλάβει 
εκπρόσωπος του κόμματός της. 
Το βράδυ της Τρίτης, σε συνέντευξή της στο γαλ-

λικό τηλεοπτικό δίκτυο TF1, επιβεβαίωσε ότι σκο-
πεύει να διεκδικήσει την προεδρία της Γαλλίας το 
2027, τονίζοντας παράλληλα πως θα προσφύγει 
στο Ανώτατο Ακυρωτικό Δικαστήριο κατά της κατα-
δικαστικής απόφασης. 
Όπως δήλωσε, στόχος της είναι να εξαντλήσει 

κάθε νόμιμο μέσο προκειμένου να υπερασπιστεί 
την αθωότητά της στην υπόθεση. 
Γιατί μπορεί να είναι υποψήφια; 
Το Εφετείο της Γαλλίας επικύρωσε την καταδίκη 

της για υπεξαίρεση κονδυλίων του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου, ωστόσο μείωσε τη διάρκεια της 
απαγόρευσης συμμετοχής της σε εκλογικές διαδι-
κασίες. Η ποινή προβλέπει συνολικά 45 μήνες 
στέρησης εκλογιμότητας, εκ των οποίων οι 30 
τελούν υπό αναστολή, γεγονός που της επιτρέπει 
να θέσει υποψηφιότητα στις επόμενες προεδρικές 
εκλογές. 
Παράλληλα, το δικαστήριο της επέβαλε ποινή 

φυλάκισης τριών ετών, με τα δύο να αναστέλλονται, 
ενώ για τον υπόλοιπο χρόνο θα πρέπει να εκτίσει 
την ποινή υπό ηλεκτρονική επιτήρηση με βραχιολάκι. 
Η συγκεκριμένη εξέλιξη εκτιμάται ότι θα μπορούσε 
να δυσκολέψει σημαντικά τόσο σε πρακτικό όσο 
και σε πολιτικό επίπεδο την προεκλογική της εκ-
στρατεία. 
Οι αντιδράσεις 
Η πρόθεσή της να διεκδικήσει την προεδρία προ-

κάλεσε έντονες αντιδράσεις από πολιτικούς αντι-
πάλους. 
Η επικεφαλής των Πρασίνων, Μαρίν Τοντελιέ, 

υποστήριξε ότι σε μια δημοκρατία με ισχυρές ηθικές 
αρχές η Λεπέν δεν θα έπρεπε να είναι υποψήφια 
μετά από καταδίκη για υπεξαίρεση δημόσιου χρή-
ματος. 
Επικριτικός εμφανίστηκε και ο ηγέτης της Ανυπό-

τακτης Γαλλίας, Ζαν-Λυκ Μελανσόν, απαντώντας 
στους ισχυρισμούς της Λεπέν ότι οι δύο υποθέσεις 
ήταν ίδιες και πως εκείνος είχε απαλλαγεί από τις 
κατηγορίες για αντίστοιχες πράξεις.

ΠΑΡΑ ΤΗΝ ΚΑΤΑΔΙΚΗ ΤΗΣ
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Με χαρά ανακοινώνεται η πρόθεση της Κοινότητάς μας 
να αρχίσει την επόμενη φάση της αγιογράφησης του Ιε-
ρού μας Ναού, η οποία θα καλύψει την αψίδα πάνω από 
τον σολέα και όλους τους κενούς χώρους εντός του Ιερού. 
Προς ενημέρωση των ευσεβών δωρητών ακολουθεί το προ-
τεινόμενο εικονογραφικό πρόγραμμα.      
Στην αψίδα πάνω από τον σολέα προγραμματίζονται πα-

ραστάσεις Ευαγγελισμού της Θεοτόκου (£10,000), Γεννή-
σεως Χριστού (£10,000), Αναλήψεως Κυρίου (£10,000) και 
Πεντηκοστής (£10,000). 
Στον τοίχο εξωτερικώς, δεξιά του τέμπλου, πάνω από την 

σύνθεση του Αγίου Νικήτα, προγραμματίζονται ολόσωμες 
παραστάσεις των Αγίων Κυπρίων Ιεραρχών Ηρακλειδίου 
(£1,300), Επιφανίου (£1,300), Ιωάννου Ελεήμονος (£1,300) 
και Θεράποντος (£1,300). 
Στον πλάγιο τοίχο εξωτερικώς, αριστερά του τέμπλου, 

προβλέπεται κάτω η απεικόνιση του εν Πάφω θαύματος των 
Αγίων Παύλου, Βαρνάβα και Μάρκου, ιστορούμενο στο 13ο 
κεφάλαιο των Πράξεων (£8,000). Πάνω προβλέπονται ολό-
σωμες παραστάσεις των Αγ. Κωνσταντίνου και Ελένης 
(£2,600), της Αγίας Όλγας (£1,300) και της Ελεήμονος Βα-
σιλίσσης Θεοφανούς (£1,300). 
Στην οροφή, προβλέπεται σύνθεση μεταλλίων, δεξιά Απο-

στόλων Θωμά, Ιωάννου, Ιούδα Θαδδαίου και Ματθία 
(£6,000), αριστερά Ιακώβου Αλφαίου, Ματθαίου, Βαρθολο-
μαίου και Σίμωνος (£6,000). 
Εντός του Ιερού, πάνω από τα διακονικά, προβλέπονται 

οι εξής παραστάσεις: δεξιά επάνω η Φιλοξενία του Αβραάμ 
(£7,000), δεξιά στον πλάγιο τοίχο οι Παίδες εν Καμίνω 
(£7,000), με μετάλλια των Αγίων Διακόνων Στεφάνου και 
Προχόρου στη βάση (£1,150 το κάθε ένα), δεξιά στην οροφή 
ο Παλαιός των Ημερών (£6,000), αριστερά επάνω η Θυσία 
του Αβραάμ (£7,000), αριστερά στον πλάγιο τοίχο το κήτος 
του Ιωνά (£7,000), με μετάλλια των Αγίων Διακόνων Παρμενά 
και Τίμωνα στη βάση  (£1,150 το κάθε ένα) και αριστερά 
στην οροφή ο Χριστός – Εμμανουήλ (£6,000). 

Την Παρασκευή 10 Ιουλίου, από 
τις 7:00μμ έως τις 10:30μμ, θα 
τελεστεί στον Ιερό Ναό μας 

Ιερά Αγρυπνία προς τιμήν του 
Αγίου Σωφρονίου 

του Έσσεξ, της Αγίας 
Μεγαλομάρτυρος Ευφημίας 

και της Αγίας Ισαποστόλου Όλγας. 
 

Για πολλούς από εμάς δεν είναι 
πάντοτε εύκολο 

να μεταβούμε στην Ιερά Μονή του 
Αγίου Ιωάννου του Βαπτιστού 
στο Έσσεξ για την πανήγυρη 

του Αγίου Σωφρονίου. 
Η Αγρυπνία αυτή αποτελεί μια 
όμορφη ευκαιρία να ζήσουμε το πνεύμα της εορτής μέσα στην 

ενορία μας, με προσευχή και κοινή λατρεία.

Ανακοίνωση της Κοινότητας Αγίου Παντελεήμονος 
και Αγίας Παρασκευής

Ιερά Αγρυπνία Αγ. Σοφρωνίου

Το Σάββατο, 11η Ιουλίου 2026, 
ώρα 9.00 - 11.00 πμ, στο παρεκκλήσιο του 
κοιμητηρίου του New Southgate, θα τελεστεί 

Θεία Λειτουργία και θα μνημονευθούν οι κεκοιμημένοι 
προσφιλείς μας ομογενείς, οι οποίοι αναπαύονται εκεί 

και αλλού. Μπορείτε να προσέλθετε έγκαιρα 
και να φέρετε τα ονόματα των κεκοιμημένων οικείων σας 

και κόλλυβα, εάν θέλετε. 
 

Office of St Mary's Cathedral, Wood Green

Θεία Λειτουργία και Μνημόσυνα 
στο New Southgate

ANAKOINΩΣΗ

Χειροτονία Πρεσβυτέρου στο Λονδίνο
Την Κυριακή, 5 Ιουλίου 2026, στον Ιερό Καθεδρικό 

Ναό Τιμίου Σταυρού και Αρχαγγέλου Μιχαήλ, στο 
Golders Green του Λονδίνου, προεξήρχε της Θείας Λει-
τουργίας ο Θεοφιλέστατος Επίσκοπος Μελιτηνής κ. 
Μάξιμος. Στο ιερό θυσιαστήριο, περιστοιχίζοντας τον 
προεξάρχοντα Αρχιερέα, συλλειτούργησαν ο ιερατικώς 
Προϊστάμενος του Ι. Ναού Πανοσιολογιώτατος Αρχι-
μανδρίτης κ. Βησσαρίων Κοκλιώτης, ο Πανοσιολογιώ-
τατος Αρχιμανδρίτης κ. Θεοφάνης Πέτρου, ο Αιδεσιμό-
τατος Πρεσβύτερος κ. Δημήτριος Μισλής, καθώς και οι 
Ιερολογιώτατοι Διάκονοι κ. Daniel Johnson και κ. David 
Johnson. Κατά τη διάρκεια της Ευχαριστιακής Συνά-
ξεως, ο Θεοφιλέστατος τέλεσε την εις Πρεσβύτερον 
Χειροτονία του ευλαβεστάτου διακόνου κ. David 
Johnson, εισάγοντας τον νέο κληρικό στον δεύτερο 
βαθμό της ιερωσύνης. 
Απευθυνόμενος στον νεοχειροτονηθέντα κληρικό, ο 

Θεοφιλέστατος Επίσκοπος κ. Μάξιμος απηύθυνε πα-
τρικές νουθεσίες, προτρέποντάς τον να διακονεί το ποί-
μνιο φέροντας διαρκώς στην καρδιά του την απλότητα, 
το μειδίαμα της καλοσύνης, την ανυπόκριτη αγάπη 
προς όλους τους ανθρώπους. Εξετάζοντας την πορεία 
της ανθρώπινης ζωής μέσα στον χρόνο, ο Αρχιερεύς 
υπογράμμισε τη ματαιότητα των κοσμικών εξαρτήσεων, 
υπενθυμίζοντας πως η επίγεια ζωή καταλήγει αναπό-
δραστα στην ώρα της απογυμνώσεως του ανθρώπου 
ενώπιον του Ιησού Χριστού. Την εσφαλμένη πεποίθηση 
της αιώνιας κτήσεως των υλικών αγαθών, προσδιόρισε 
ο ίδιος ως δείγμα πνευματικής ανωριμότητας. «Αποτελεί 
αυταπάτη», σημείωσε χαρακτηριστικά, «η προσκόλ-
ληση σε γήινες δόξες, διότι μετά την παρέλευση ενός 
αιώνος η μνήμη των ανθρώπων σβήνει ολοκληρωτικά, 
αφήνοντας ως μοναδική, αληθινή και αιώνια ελπίδα τη 
μνήμη του Κυρίου ημών Ιησού Χριστού». 
Συνεχίζοντας, ο Θεοφιλέστατος κάλεσε τον νέο ιερέα 

να βιώνει την κάθε ημέρα με πνεύμα ευγνωμοσύνης 
και ειλικρινούς αγάπης, ακολουθώντας την ιερή ευαγ-
γελική παρακαταθήκη της πλήρους αφοσιώσεως στον 
Θεό και της ανιδιοτελούς προσφοράς. Όπως χαρακτη-
ριστικά διευκρίνισε, η προσέγγιση του πάσχοντος αδελ-
φού απαιτεί έναν κληρικό προσιτό, γεμάτο ευγένεια και 
γλυκύτητα, ο οποίος, αποτινάσσοντας κάθε είδους από-
σταση, προσφέρει παρηγορία ανάλογα με τις ιδιαίτερες 
πνευματικές ανάγκες του καθενός, κατεβαίνοντας στο 
επίπεδο του δοκιμαζόμενου ανθρώπου για να του προ-
σφέρει στοργικά την αγκαλιά της Εκκλησίας, μια συ-
μπεριφορά που βρίσκει το απόλυτο θεμέλιό της στην 
κυριακή ρήση επί της ταπεινοφροσύνης: «ὅτι πᾶς ὁ 

ὑψῶν ἑαυτὸν ταπεινωθήσεται, ὁ δὲ ταπεινῶν ἑαυτὸν 
ὑψωθήσεται» (Λουκ. 14,11). Αναλύοντας, μάλιστα, πε-
ραιτέρω τους πνευματικούς κινδύνους, ο κ. Μάξιμος 
παρατήρησε ότι η υπεροψία, προερχόμενη από την 
πηγή του κακού, μολύνει την ανθρώπινη καρδιά και 
τον νου, οδηγώντας τον πιστό σε μια καταστροφική 
πτώση. Η ψευδαίσθηση του μεγαλείου, σύμφωνα με 
τα λεγόμενά του, εγκλωβίζει τον άνθρωπο στο τέλμα 
της αμαρτίας, μια ζοφερή πραγματικότητα η οποία απο-
καλύπτεται με δραματικό τρόπο κατά τη στιγμή της 
αναχωρήσεως από τον παρόντα βίο, όταν πλέον οι 
οφθαλμοί του σώματος κλείνουν οριστικά και διανοίγο-
νται τα όμματα της ψυχής. Γι' αυτό και, κλείνοντας την 
ομιλία του, προέτρεψε πατρικά τον κ. David να διατηρεί 
απόλυτη εμπιστοσύνη στον Χριστό και να ενδύεται την 
απλότητα καθ' όλη τη διάρκεια της ιερατικής του πο-
ρείας. Του μετέφερε, τέλος, την αγάπη και τις ευλογίες 
του Σεβασμιωτάτου Αρχιεπισκόπου Θυατείρων και Με-
γάλης Βρετανίας κ. Νικήτα. 
Προ της απολύσεως της Θείας Λειτουργίας, τον λόγο 

έλαβε ο ιερατικός προϊστάμενος του Ναού Πανοσιολο-
γιώτατος Αρχιμανδρίτης κ. Βησσαρίων, απευθύνοντας 
θερμό καλωσόρισμα προς τον Θεοφιλέστατο Επίσκοπο 
Μελιτηνής κ. Μάξιμο. Παραλλήλως, ο κ. Βησσαρίων 
εξέφρασε θερμές ευχαριστίες προς άπαντες τους πα-
ρισταμένους κληρικούς για τη λειτουργική συμμετοχή 
τους στη χαρά της ενορίας. Ακολούθως, εκπρόσωποι 
της εκκλησιαστικής κοινότητας προσέφεραν άνθη τόσο 
προς τον προεξάρχοντα Αρχιερέα όσο και προς τον 
νεοχειροτονηθέντα Πρεσβύτερο. 
Τη λατρευτική σύναξη διαδέχθηκε εόρτιο γεύμα προς 

τιμήν του νέου ιερέως, παρατεθέν από την Kοινότητα 
προς όλους τους παρευρισκομένους πιστούς.
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Εκπαιδευτικό Σεμινάριο για τη Διγλωσσία 
και τη Διαπολιτισμική Εκπαίδευση

Χοροεσπερίδα του Ελληνικού Σχολείου Greek Academy

Με μεγάλη επιτυχία πραγματοποιήθηκε την Κυ-
ριακή 5 Ιουλίου, στο Κοινοτικό Κέντρο, εκπαιδευτικό 
σεμινάριο με θέμα «Διγλωσσία και Διαπολιτι-
σμική Εκπαίδευση: Θεωρία και Διδακτική 
Πράξη», το οποίο διοργάνωσε ο Σύλλογος Ελλή-
νων Γονέων. 

Κεντρική ομιλήτρια ήταν η Δρ. Μαρία Βασιλάκη 
(King’s College London), η οποία παρουσίασε σύγ-
χρονες θεωρητικές προσεγγίσεις για τη διγλωσσία 
και τη διαπολιτισμική εκπαίδευση, καθώς και τις 
πρακτικές εφαρμογές τους στη σχολική τάξη. Μέσα 
από την εμπεριστατωμένη εισήγησή της ανέδειξε 
τη σημασία της γλωσσικής και πολιτισμικής πολυ-
μορφίας, υπογραμμίζοντας τον καθοριστικό της 
ρόλο στο σύγχρονο εκπαιδευτικό περιβάλλον και 
ιδιαίτερα στα ελληνικά παροικιακά σχολεία. 

Τους παρευρισκόμενους καλωσόρισε η Διευθύ-
ντρια του Ελληνικού Σχολείου Ashmole, κ. Έλισσα 
Ξενοφώντος, η οποία στη συνέχεια προλόγισε και 
παρουσίασε τη διακεκριμένη ομιλήτρια. 

Το σεμινάριο παρακολούθησαν εκπαιδευτικοί και 

γονείς οι οποίοι συμμετείχαν ενεργά στον διάλογο 
που αναπτύχθηκε. Καθ’ όλη τη διάρκειά του, πρα-
γματοποιήθηκε γόνιμη ανταλλαγή απόψεων και 
εμπειριών, ενώ οι ερωτήσεις και οι παρεμβάσεις 
των συμμετεχόντων συνέβαλαν σε μια ιδιαίτερα 
ουσιαστική συζήτηση γύρω από τη διγλωσσία και 
τη διαπολιτισμική εκπαίδευση. 

Η εκδήλωση επιβεβαίωσε το έντονο ενδιαφέρον 
των εκπαιδευτικών για θέματα  όπως αυτό της Δι-
γλωσσίας με στόχο την αποτελεσματικότερη υπο-
στήριξη των δίγλωσσων παιδιών.  
Βιογραφικό: 
Η Δρ. Μαρία Βασιλάκη εργάζεται ως Λέκτορας 

Γλωσσολογίας στο Πανεπιστήμιο King's College 
του Λονδίνου, όπου διδάσκει προπτυχιακά μαθή-
ματα σχετικά με την αγγλική γλωσσολογία και τη 
γλώσσα των μέσων κοινωνικής δικτύωσης, αλλά 
και μεταπτυχιακά μαθήματα σχετικά με την κατά-
κτηση της δεύτερης γλώσσας. 

 Έχει επίσης διδάξει πάνω στη γλωσσολογία, τη 
διδασκαλία των ελληνικών ως ξένη γλώσσα και 
την εκπαιδευτική πρακτική στα Πανεπιστήμια Λευ-
κωσίας και Κύπρου. 

 Στο Πανεπιστήμιο Κύπρου έχει επίσης υπάρξει 
και επόπτρια πρακτικής για τα γλωσσικά μαθήματα 
στην Παιδαγωγική Σχολή. 

 Παράλληλα, τα τελευταία έντεκα χρόνια διδάσκει 
τα ελληνικά σε παιδιά και ενήλικες διαφόρων επι-
πέδων.

Η Καλοκαιρινή Γιορτή του ΕΠΣ 
Αγ. Νικολάου με θέμα τη Θάλασσα 

Η φετινή καλοκαιρινή γιορτή του ελληνικού πα-
ροικιακού σχολείου του Αγίου Νικολάου που 
πραγματοποιήθηκε το Σάββατο στις 4 Ιουλίου 2026 
είχε άρωμα αλμύρας και καλοκαιριού. 

Η γιορτή ξεκίνησε με το χαιρετισμό της Διευθύ-
ντριας του σχολείου κας Ελευθερίας Ξενοφώντος 
και στη συνέχεια οι μαθητές μας ταξίδεψαν στη θά-
λασσα, στα κύματά της, στο μπλε χρώμα της μέσα 
από θεατρικά, τραγούδια και ποιήματα. 

Συγκεκριμένα οι μικροί ταξιδευτές του σχολείου 
ντύθηκαν ναυτάκια του Αιγαίου και μέσα σε ένα 
σκηνικό με γαλάζια χρώματα και χάρτινα καράβια 
τραγούδησαν γνωστά ελληνικά τραγούδια αγαπη-
μένα για τη θάλασσα όπως «Θάλασσα Πλατειά», 
«Ήρθες Ξανά γλυκό καλοκαιράκι», «Τράβα μπρος 
και χαμογέλα» και «Απόψε στις ακρογιαλιές» ξε-
σηκώνοντας το κοινό και κερδίζοντας το θερμό χει-

ροκρότημα όλων. 
Οι μαθητές της Γ’ τάξης ντυμένοι με εντυπωσιακά 

κοστούμια συμμετείχαν στο θεατρικό δρώμενο «Πο-
σειδώνας εναντίον Αθηνάς – η μάχη για την ονο-
μασία της πόλης». Επίσης, τα παιδιά της Ε’ απήγ-
γειλαν ποιήματα γνωστών Ελλήνων ποιητών όπως 
Οδ.Ελύτη, Ζ.Παπαντωνίου κ.α και οι μαθητές της 
Στ ‘ τάξης δημιούργησαν με τη φαντασία τους δικά 
τους ποιήματα για τη θάλασσα δείχνοντας τη δημι-
ουργικότητα, το χιούμορ και την ωριμότητά τους. 

Η γιορτή ολοκληρώθηκε με επιτυχία αναδεικνύο-
ντας τη συμμετοχή, την προσπάθεια των μαθητών 
αλλά και το έργο των εκπαιδευτικών που κρατούν 
το τιμόνι όλη τη χρονιά. 

 
Η Διεύθυνση και το εκπαιδευτικό προσωπικό 

του σχολείου εύχονται Καλό Καλοκαίρι! 

Με μεγάλη επιτυχία πραγματοποιήθηκε την Παρασκευή, 
27 Ιουνίου, η ετήσια χοροεσπερίδα του Ελληνικού Σχο-
λείου Greek Academy, σε μια ζεστή και γιορτινή ατμό-
σφαιρα. 

Στην εκδήλωση παρευρέθηκαν γονείς, φίλοι του σχο-
λείου,  μέλη της Σχολικής Επιτροπής, εκπαιδευτικοί και 
μαθητές, οι οποίοι είχαν την ευκαιρία να απολαύσουν μια 
όμορφη βραδιά γεμάτη παράδοση, ψυχαγωγία και δια-
σκέδαση. 

Την εκδήλωση χαιρέτισε η Διευθύντρια του σχολείου, κ. 
Έλισσα Ξενοφώντος, η οποία συνεχάρη θερμά τη Σχο-
λική Επιτροπή για την άρτια διοργάνωση της βραδιάς, κα-
θώς και τους μαθητές για την εξαιρετική παρουσίαση των 
ελληνικών παραδοσιακών χορών, που απέσπασε το 
θερμό χειροκρότημα του κοινού. 

Ομιλία απηύθυνε επίσης ο Πρόεδρος της Σχολικής Επι-

τροπής, κ. Αλέξης Πογιατζή, ο οποίος ευχαρίστησε όλους 
όσοι συνέβαλαν στην επιτυχία της εκδήλωσης και εξέ-
φρασε την εκτίμησή του προς γονείς, εκπαιδευτικούς και 
εθελοντές για τη διαρκή στήριξή τους στο έργο του σχο-
λείου. 

Το πρόγραμμα περιλάμβανε εντυπωσιακή εμφάνιση τα-
χυδακτυλουργού, ενώ οι παρευρισκόμενοι απόλαυσαν 
πλούσιο δείπνο και εξαιρετική φιλοξενία. Η βραδιά ολο-
κληρώθηκε με μουσική, χορό και κέφι, αφήνοντας τις κα-
λύτερες εντυπώσεις σε όλους τους συμμετέχοντες. 

Η χοροεσπερίδα αποτέλεσε ακόμη μία επιτυχημένη εκ-
δήλωση του Ελληνικού Σχολείου Greek Academy, ανα-
δεικνύοντας το πνεύμα συνεργασίας, την αγάπη για την 
ελληνική παράδοση και τους ισχυρούς δεσμούς της σχο-
λικής κοινότητας.
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Δεκατρία χρόνια μετά την οικονομική κρίση του 
2013, ύστερα από την πανδημία και εν μέσω των 
νέων οικονομικών και κοινωνικών επιπτώσεων 
που προκαλούν οι συνεχιζόμενοι πόλεμοι και η 
διεθνής αστάθεια, οι συνταξιούχοι εξακολουθούν 
να βιώνουν μια ιδιαίτερα δύσκολη πραγματικότητα. 
Αποτελούν, ίσως, την κοινωνική ομάδα που επω-
μίστηκε το μεγαλύτερο βάρος των διαδοχικών κρί-
σεων, χωρίς να έχει τύχει της ουσιαστικής στήριξης 
από το κράτος που δικαιούται. 

Οι συνταξιούχοι παραμένουν ουσιαστικά καθη-
λωμένοι, ενώ το κόστος ζωής αυξάνεται συνεχώς. 
Το εισοδηματικό όριο φτώχειας του Σχεδίου Ενί-
σχυσης Χαμηλοσυνταξιούχων παραμένει από το 
2013 στα 794 ευρώ για ένα άτομο και στα 1.191 
ευρώ για δύο άτομα, παρά τη σημαντική αύξηση 
του πληθωρισμού με τις τιμές να είναι στα ύψη. 
Την ίδια στιγμή, χιλιάδες συνταξιούχοι λαμβάνουν 

μόλις 417 ευρώ τον μήνα, ενώ ακόμη και με τη 
στήριξη του σχεδίου οι περισσότεροι βρίσκονται 
στα 710-800 ευρώ για ένα άτομο ή περίπου στα 
1.200 το ζευγάρι. Ωστόσο, σύμφωνα με την 
Έρευνα Εισοδήματος και Συνθηκών Διαβίωσης 
των Νοικοκυριών 2025 της Στατιστικής Υπηρεσίας, 
το πραγματικό όριο κινδύνου φτώχειας ανέρχεται 
στα 1.103 ευρώ για ένα άτομο και στα 1.655 ευρώ 
για δύο άτομα. Είναι λοιπόν προφανές ότι οι μέχρι 
σήμερα κυβερνητικές προτάσεις δεν διασφαλίζουν 
επαρκές εισόδημα, παρά τις προσδοκίες που καλ-
λιεργήθηκαν για ουσιαστικές αυξήσεις. 

Η ακρίβεια αποτελεί τον μεγαλύτερο εχθρό των 
συνταξιούχων. Τρόφιμα, ηλεκτρικό ρεύμα, νερό, 
καύσιμα, τηλέφωνο, άδειες και ασφάλειες αυτοκι-
νήτων, δημοτικά τέλη και άλλες βασικές δαπάνες 
απορροφούν το μεγαλύτερο μέρος της σύνταξης, 
ενώ εξακολουθούν να υπάρχουν σημαντικές δα-
πάνες για φάρμακα και θεραπείες που δεν καλύ-
πτονται. Για πολλούς ηλικιωμένους, η σύνταξη εξα-

ντλείται μέσα στις πρώτες ημέρες του μήνα. 
Την ίδια ώρα, η κυβέρνηση προβάλλει τα δημο-

σιονομικά πλεονάσματα ως επιτυχία της οικονο-
μικής της πολιτικής. Όμως σημαντικό μέρος των 
αυξημένων εσόδων προέρχεται από τον ΦΠΑ, ο 
οποίος αυξάνεται όσο αυξάνονται οι τιμές. Τα δη-
μόσια ταμεία γεμίζουν, αλλά οι τσέπες των πολιτών 
και ιδιαίτερα των συνταξιούχων αδειάζουν. 

Η Ένωση Κυπρίων Συνταξιούχων (Ε.ΚΥ.ΣΥ.) έχει 
επανειλημμένα ζητήσει διάλογο με τον Πρόεδρο 
της Δημοκρατίας και το Υφυπουργείο Κοινωνικής 
Πρόνοιας, χωρίς ουσιαστική ανταπόκριση. Παράλ-
ληλα, η συνταξιοδοτική μεταρρύθμιση συνεχίζει να 
καθυστερεί με ευθύνη της κυβέρνησης, ενώ πα-
ραμένουν σοβαρές αδικίες. Ανάμεσά τους είναι το 
πέναλτι 12% για όσους αφυπηρετούν στο 63ο έτος 
μετά από δεκαετίες εργασίας, καθώς και ο απο-
κλεισμός των αντρών χήρων των οποίων οι σύζυ-
γοι απεβίωσαν πριν από την 1η Ιανουαρίου 2018. 
Την ίδια στιγμή, απαιτείται ουσιαστική ενίσχυση 

των υπηρεσιών φροντίδας για ηλικιωμένους, άτομα 
με αναπηρίες και ανθρώπους με άνοια. 

Οι συνταξιούχοι δεν ζητούν προνόμια. Ζητούν 
αξιοπρέπεια, σεβασμό και κοινωνική δικαιοσύνη, 
ώστε να μπορούν να ζουν αξιοπρεθώς ύστερα 
από μια ζωή εργασίας και εισφορών. 

Η Ε.ΚΥ.ΣΥ. θα συνεχίσει να αγωνίζεται με συνέ-
πεια και υπευθυνότητα μέχρι την επίλυση των προ-
βλημάτων. Η κυβέρνηση οφείλει να εγκαταλείψει 
τις υποσχέσεις και να προχωρήσει σε ουσιαστικές 
αποφάσεις. Οι συνταξιούχοι δεν χρειάζονται άλλα 
λόγια. Απαιτούν πράξεις.

Οι συνταξιούχοι δεν αντέχουν άλλη αδιαφορία
Του Κώστα Σκαρπάρη

Πολύ συχνά επαναλαμβάνονται 
οι συζητήσεις και οι αντιπαραθέ-
σεις γύρω από τη στάση που τή-
ρησε το ΑΚΕΛ και ειδικά ο τότε 
Γ.Γ. του, Δημήτρης Χριστόφιας. 

Έχοντας προσωπικά ταχθεί με 
σθένος υπέρ του ΝΑΙ και έχοντας 
συμμετάσχει στην εκστρατεία να 
πεισθεί ο κόσμος να εγκρίνει το 
Σχέδιο Ανάν, προβληματίστηκα 
πολύ γι’ αυτή τη στάση του 
ΑΚΕΛ. Ομολογώ πως για αρκετό 
καιρό ήμουν τσαντισμένος με το 

“όχι για να τσιμεντώσουμε το ναι’’. Όμως στη συ-
νέχεια σιγά σιγά επανεξέτασα την άποψη μου και 
προσπάθησα να δω το ζήτημα όσο πιο διαλεκτικά 
μπορούσα. 

Πιστεύω πως όταν κάποιος προσπαθεί να ανα-
λύσει και να εκφράσει άποψη πάνω σε ένα τόσο 
σημαντικό ιστορικό ζήτημα, πρέπει να το κάνει με 
ψυχραιμία και περίσκεψη, γιατί δεν πρέπει να δια-
φεύγει της προσοχής κανενός πως το κόμμα και 
το άτομο που πήραν την απόφαση για το ΟΧΙ, 
ήταν το κόμμα και ο ηγέτης που ήταν πάντα στη 
πρωτοπορία του αγώνα για επανένωση και αυτοί 
είναι που εισήγαγαν στη πολιτική ορολογία της Κύ-
πρου τον όρο “επαναπροσέγγιση’’, ο οποίος εκ-
φράζει συμβολικά τον πόθο των απλών ανθρώ-
πων του τόπου μας για ειρήνη, συμφιλίωση και 
ομαλή συμβίωση ανάμεσα σε όλους τους κάτοι-
κους του νησιού μας. 

Είναι γνωστά τα γεγονότα και η διαδικασία μέσα 
από την οποία το ΑΚΕΛ κατάληξε στο ΟΧΙ. Θα τα 
παραθέσω, πολύ περιληπτικά. 

Πρώτα το Πολιτικό Γραφείο, αφού ανάλυσε τα 
θετικά και τις αδυναμίες του σχεδίου, αποφάσισε 
να εισηγηθεί στη Κ.Ε. την αποδοχή του. 

Στη συνέχεια, ενώπιον της Κ.Ε. ο ΔΧ, ο οποίος 
ήταν τότε Πρόεδρος της Βουλής, στην αρχική ει-
σηγητική του ομιλία, με σαφήνεια υποστήριξε τη 
θέση του Π.Γ. ότι τα θετικά του Σχεδίου υπερτε-
ρούσαν των αρνητικών. Η συζήτηση στη Κ.Ε. συ-
νεχίστηκε μέχρι αργά το απόγευμα της Παρα-
σκευής 9 Απρίλη 2004 και αναβλήθηκε για το 
επόμενο πρωί της 10ης Απρίλη. Το βράδυ της Πα-
ρασκευής ο ΔΧ επισκέφθηκε τον ΠτΔ Τάσο Παπα-
δόπουλο στο σπίτι του. Ο Τάσος, ο οποίος ήταν 
αντίθετος με τη προτεινόμενη λύση ΔΔΟ, όπως 
διαφάνηκε από τη φυγή του από το Μπούρκεν-
στοκ, πριν ολοκληρωθεί η διαδικασία, κάτι που 
οδήγησε στην απώλεια της ευκαιρίας να γίνουν 
βελτιώσεις από τον Κόφι Ανάν, στα πλαίσια του 
συμφωνημένου δικαιώματος του για επιδιαιτησία, 
ενημέρωσε τον ΔΧ για τη πρόθεση του να καλέσει 
τον λαό να απορρίψει το Σχέδιο... γιατί δεν ήθελε, 
αφού “παρέλαβε κράτος να παραδώσει κοινότητα’’! 

Την επόμενη μέρα στη Κ. Ε. ο ΔΧ προτείνει να 
ζητηθεί αναβολή του δημοψηφίσματος, για να γί-
νουν περισσότερες διαβουλεύσεις και να ζητηθεί 
η εγγύηση του Συμβουλίου Ασφαλείας για την 
εφαρμογή της λύσης κι αν αυτό δεν γινόταν δεχτό, 
να εκαλείτο ο λαός να απορρίψει το! Σχέδιο. Η 
πρόταση του ΔΧ έγινε δεχτή από τη Κ.Ε. Στη συ-

νέχεια ζητήθηκε η αναβολή και ο ΔΧ επικοινώνησε 
με τον τότε Υπουργό Εξωτερικών των ΗΠΑ Κόλιν 
Πάουελ και του ζήτησε να πείσει την Τουρκία να 
δεχτεί μικρή αναβολή του δημοψηφίσματος, δια-
φορετικά το ΑΚΕΛ θα υποχρεωνόταν να προτείνει 
στον λαό να πει όχι. Δυστυχώς η Τουρκία, όπως 
εξάλλου ήταν απόλυτα προβλεπτό, αρνήθηκε την 
αναβολή και οποιαδήποτε περαιτέρω διαπραγμά-
τευση κι έτσι επισημοποιήθηκε το ΟΧΙ του ΑΚΕΛ. 

Είναι πολύ καλά γνωστό πως μεγάλος αριθμός 
στελεχών του ΑΚΕΛ, περιλαμβανόμενων και πρω-
τοκλασάτων στελεχών, παρέβησαν την απόφαση 
της Κ.Ε. και ψήφισαν υπέρ της αποδοχής του Σχε-
δίου. Δεν έγινε ποτέ, απ’ ότι ξέρω, κάποια μέτρηση 
για το πόσα μέλη και οπαδοί του ΑΚΕΛ ψήφισαν 
ΝΑΙ. Οι δικές μου προσωπικές εκτιμήσεις είναι 
πως, όσο κι αν κάποιοι το θεωρούν αντιφατικό, η 
πλειοψηφία του 24.17% που ψήφισαν ΝΑΙ, ήταν 
αριστεροί ή τουλάχιστο προοδευτικοί ψηφοφόροι. 
Με λίγα λόγια το ΑΚΕΛ είπε επίσημα ΟΧΙ αλλά με-
γάλος αριθμός των μελών και οπαδών του ψήφι-
σαν ΝΑΙ, ενώ ο ΔΗΣΥ αποφάσισε βροντερά ΝΑΙ 
ενώ η πλειοψηφία των μελών και οπαδών του ψή-
φισαν ΟΧΙ ! 

Εγώ ήμουν ένας από εκείνους που ψήφισαν ΝΑΙ 
και δούλεψαν δραστήρια για να περάσει στο δη-
μοψήφισμα. Συνεχίζω να πιστεύω πως η στάση 
μου ήταν σωστή, κύρια γιατί είμαι της άποψης πως 
“όταν βρεις σύκο σήκωστο’’. Όταν σου προτείνεται 
κάτι καλό πρέπει να γνωρίζεις πως, κυνηγώντας 
το καλύτερο, μπορεί να χάσεις και το καλό. Μελέ-
τησα, όσο προσεχτικά μπορούσα, το Σχέδιο και 
κατάληξα στο συμπέρασμα πως υπήρχαν πολλές 
θετικές πρόνοιες σ’ αυτό, τις οποίες οφείλαμε να 
κατοχυρώσουμε και πως τα αρνητικά στοιχεία θα 
μπορούσαν να βελτιωθούν μέσα από κοινούς αγώ-
νες όλων των προοδευτικών Κυπρίων, Ε/Κ, Τ/Κ, 
Αρμένηδων, Μαρωνιτών, Λατίνων και όσων άλλων 
κατοικούν και μοιράζονται αυτό το όμορφο νησί. 

Πριν ένας έντιμος Κύπριος δαιμονοποιήσει τη 
στάση του ΑΚΕΛ και ειδικά του ΔΧ και πριν ρίξει σ’ 
αυτούς ευθύνες για την μη επίλυση του κυπριακού, 
πρέπει πρώτα με σοβαρότητα και μέσα από μια 
διαλεκτική προσέγγιση, να αξιολογήσει και να συ-
νεκτιμήσει τα πιο κάτω: 
Α. Αν το ΑΚΕΛ είχε αποφασίσει να καλέσει τον 

λαό να πει ΝΑΙ στο Σχέδιο Ανάν, αυτό θα είχε 
εγκριθεί; 

Σ’ αυτό το ερώτημα πάρα πολύ δύσκολα θα μπο-
ρούσε η απάντηση να είναι καταφατική. Όλοι όσοι 
ζήσαμε εκείνα τα γεγονότα θυμούμαστε την κατα-
θλιπτική ‘’περιρρέουσα ατμόσφαιρα’’ και τον φα-
νατισμό που είχαν δημιουργήσει οι εθνικιστές και 
οι λυσηφοβικοί. Το ‘’δραματικό’’ διάγγελμα του Τά-
σου, γαρνιρισμένο με δάκρυα και τρεμάμενη φωνή, 
έκανε, ακόμα και μετριοπαθείς ανθρώπους, που 
κανονικά θα ήθελαν λύση και ειρήνη να φοβηθούν 
πως ‘’κάποιο λάκκο είχε η φάβα’’. 

Σε τέτοιες συνθήκες, η παραμικρή αμφιβολία είναι 
αρκετή για να γύρει τη πλάστιγγα στη πλευρά της 
γνωστής πραγματικότητας σε βάρος του άγνωστου 
μέλλοντος. 

Το ΑΚΕΛ, πρέπει να σημειώσουμε, δεν έκανε 

οποιαδήποτε άξια λόγου προσπάθεια για να πείσει 
τον κόσμο να απορρίψει το Σχέδιο. Αντίθετα η θέση 
του ΔΧ ‘’να πούμε ΟΧΙ για να τσιμεντώσουμε το 
ΝΑΙ’’ δεν έγινε κατανοητή και χλευάστηκε ακόμα 
και από στελέχη του ίδιου του κόμματος. 

Με τα πιο πάνω υπόψη, εγώ καταλήγω με από-
λυτη σιγουριά πως, ότι και να έλεγε το ΑΚΕΛ και ο 
ΔΧ το ΟΧΙ θα επικρατούσε. Κάποιοι υποστηρίζουν 
πως αν το ΑΚΕΛ τασσόταν ενεργητικά υπέρ του 
Σχεδίου, θα εδημιουργείτο μια δυναμική που θα 
άλλαζε τα δεδομένα. Εγώ διαφωνώ κάθετα. Θε-
ωρώ εντελώς αδύνατο το 24%, μέσα στο οποίο 
ήδη βρίσκονταν πολλές αριστερές και προοδευτι-
κές ψήφοι, να μπορούσε να πάει στο 50%. Αν 
μόνο σκεφτούμε πως, παρά τις όντως σοβαρές, 
προσπάθειες του Νίκου Αναστασιάδη, η παράταξη 
του πρόσφερε περίπου το μισό του 24% στο ΝΑΙ, 
το συμπέρασμα πως το ΟΧΙ έτσι κι αλλιώς θα επι-
κρατούσε, είναι περισσότερο από σίγουρο. 
Β. Υπήρχαν περιθώρια για διαπραγμάτευση και 

βελτίωση των προνοιών του Σχεδίου, ώστε να γίνει 
δεχτό από Ε/Κ και Τ/Κ; 

Το κύριο σκεφτικό πάνω στο οποίο στηρίχτηκε η 
απόφαση του ΑΚΕΛ και ειδικά του ΔΧ, για ΟΧΙ στο 
δημοψήφισμα, ήταν η πεποίθηση τους πως οι συ-
νομιλίες με τους Τ/Κ, θα συνεχίζονταν, κάτι που 
συμμεριζόταν βέβαια και ο Τάσος Παπαδόπουλος 
και πως υπήρχαν περιθώρια για βελτιώσεις που 
θα το καθιστούσαν πιο λειτουργικό και προπάντων 
πως θα μπορούσε να βρεθεί μηχανισμός εγγυή-
σεων που θα απάμβλυνε τις ανησυχίες των Ε/Κ, 
έτσι ώστε να δεχτούν τη λύση και τη νέα κατάσταση 
πραγμάτων. 

Η ίδια η ζωή και οι εξελίξεις που ακολούθησαν 
απέδειξαν πως αυτές οι εκτιμήσεις ήταν σωστές! 
Πρέπει να τονίσω όμως πως, κατά τη γνώμη μου, 
ο μεν ΔΧ πίστευε καλόπιστα πως οι συνομιλίες θα 
συνεχίζονταν και πως θα ήταν δυνατό να οδηγή-
σουν σε μια λύση που θα διασφάλιζε τα συμφέρο-
ντα όλων των Κυπρίων, για τον Τάσο όμως δεν 
μπορώ να βεβαιώσω πως είχε τις ίδιες επιθυμίες, 
τουλάχιστο ενδόμυχα. Πιστεύω πως ο ΤΠ είχε ήδη 
προσανατολιστεί στην ιδέα της ‘’δεύτερης καλύτε-
ρης λύσης’’, που στηριζόταν στο λεγόμενο ‘’δόγμα 
Δούντα’’ που υποστήριζε πως έπρεπε να προσα-
νατολιστούμε στη διασφάλιση των ‘’ελεύθερων πε-
ριοχών’’, εγκαταλείποντας τη συνεταιρική λύση. 

Σωστά λοιπόν ο ΔΧ και το ΑΚΕΛ πρόβλεψαν τις 
εξελίξεις που ακολούθησαν την απόρριψη του Σχε-
δίου Ανάν. Συνομιλίες έγιναν και σημαντικές συ-
γκλήσεις επιτεύχθηκαν μεταξύ των Χριστόφια-Τα-
λάτ, Χριστόφια-Έρογλου, Αναστασιαδη-Έρογλου 
και αργότερα μεταξύ Αναστασιάδη-Ακκιντζί! 

Και το κρίσιμο ερώτημα που πρέπει να απαντή-
σουμε είναι: 

Αν στο Κραν Μοντανά ή στις προηγούμενες διε-
θνείς διασκέψεις, καταλήγαμε σε συμφωνία ή αν 
ακόμα στην επόμενη διάσκεψη, καταλήξουμε σε 
μια λύση στηριγμένη στο πλαίσιο Γκουτέρες, αυτή 
η λύση θα είναι ή όχι βελτιωμένη σε σύγκριση με 
το Σχέδιο Ανάν; 

Νομίζω πως όλοι, τουλάχιστο όλοι οι καλής πί-
στης Κύπριοι, συμφωνούμε πως μια λύση τέτοιων 

προδιαγραφών είναι πολύ καλύτερη και περιέχει 
λιγότερους κινδύνους σε σύγκριση με το Ανάν! 

Το πιο σημαντικό απ’ όλα είναι πως, την κύρια 
ευθύνη για την αποτυχία των συνομιλιών, τουλά-
χιστο στη περίοδο της παρουσίας του Μουσταφά 
Ακιντζί στην ηγεσία των Τ/Κ, την έχει δυστυχώς η 
Ε/Κ πλευρά και ειδικά ο Νίκος Αναστασιάδης, ο 
οποίος, ξαφνικά και χωρίς να συνεννοηθεί με κα-
νένα, βολιδοσκοπούσε τον Τσαβούσογλου για 
λύση δύο κρατών! 

Εγώ, όπως βγαίνει από τα πιο πάνω, έχω κατα-
λήξει στο συμπέρασμα πως όσοι ενδιαφερόμαστε 
για επανένωση του τόπου μας, σε συνθήκες συμ-
φιλίωσης και συνεργασίας με όλους τους συμπα-
τριώτες μας, για ένα κοινό ειρηνικό μέλλον, πρέπει 
ασφαλώς να είμαστε αυστηροί με τους ηγέτες μας 
και να κρίνουμε και να επικρίνουμε όταν πρέπει 
τις αποφάσεις και τις ενέργειες τους. Πρέπει όμως 
να είμαστε ταυτόχρονα αντικειμενικοί και δίκαιοι. 
Τελικό ερώτημα: 
Αν η δική μας πλευρά, μετά το 2004, έδειχνε 

αποφασιστικότητα και όχι ολιγωρία θα είχαμε ή όχι 
“τσιμεντώσει το ΝΑΙ’’, έχοντας πει “ΟΧΙ’’ στο Σχέδιο 
Ανάν; 
Υστερόγραφο 
Θέλω να προσθέσω ένα περιστατικό, της περιό-

δου πριν το δημοψήφισμα, που με σημάδεψε. Λί-
γες μέρες πριν το δημοψήφισμα ένας νεαρός αρι-
στερός Τ/Κ, σε συνάντηση μας στο Λήδρα Πάλας, 
μου είπε, με ένα πολύ έντονα συναισθηματικά φορ-
τισμένο τρόπο: Σας παρακαλούμε, εμπιστευτείτε 
μας. Ξέρουμε πως δεν είναι πολύ καλό το Σχέδιο. 
Όμως υποσχόμαστε πως θά δουλέψουμε μαζί σας 
για να το διορθώσουμε! Αυτή την έκκληση την χρη-
σιμοποίησα πολύ στην εκστρατεία για υποστήριξη 
του ΝΑΙ. 

Αν υπάρχει ένα στοιχείο που από μόνο του με 
κάνει απόλυτα σίγουρο πως σωστά έκαμα που 
εργάστηκα για να περάσει το ΝΑΙ, είναι οι προ-
οδευτικοί Τ/Κ συμπατριώτες μας που με τις μεγα-
λειώδεις κινητοποιήσεις τους παραμέρισαν τον πα-
νίσχυρο Ντενκτάς και έδειξαν τον σωστό δρόμο 
για τους κοινούς αγώνες για Ειρήνη και επανέ-
νωση. 

Θέλω όμως να επαναλάβω πως θεώρησα και 
θεωρώ απαράδεχτο να αφήνουμε να αιωρείται η 
άδικη και λανθασμένη άποψη πως το όχι του Χρι-
στόφια ευθύνεται για τη μη λύση του Κυπριακού. 
Δεν είναι δυνατό να ανεχτούμε να εξισώνονται οι 
ευθύνες του ΔΧ και του ΑΚΕΛ με εκείνες του Ανα-
στασιάδη και της δεξιάς! Και δυστυχώς αυτό γίνεται 
συχνά και εμείς σιωπούμε.  

Το «λέμε όχι για να τσιμεντώσουμε το ναι» δεν 
αξίζει χλευασμό. Αξίζει να αντιμετωπίζεται σαν 
προϊόν μιας έγνοιας και μιας γνήσιας αγωνίας για 
τον Κυπριακό λαό, από έναν άνθρωπο που ανά-
λωσε τη ζωή του στον αγώνα για επανένωση, ει-
ρήνη και ευημερία όλων των Κυπρίων! Άλλοι ευ-
θύνονται για τη κατοχή, τη διαίρεση και τα δεινά 
των Κυπρίων!

Το ΟΧΙ στο ΔΗΜΟΨΗΦΙΣΜΑ του 2004

Του Πατρίκιου 
Παύλου 

Δικηγόρου
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Υπάρχουν στιγμές που η ζωή μοιάζει να έχει 
σταματήσει. Περίοδοι γεμάτες δυσκολίες, απο-
γοητεύσεις και ανατροπές που μας κάνουν να 
πιστεύουμε πως το φως στο τέλος της διαδρο-
μής έχει χαθεί. Όταν τα σχέδια καταρρέουν, οι 
άνθρωποι απομακρύνονται ή οι συνθήκες μάς 
δοκιμάζουν πέρα από τα όριά μας, είναι εύκολο 
να νιώσουμε ότι η χαρά δεν θα επιστρέψει 
ποτέ. Κι όμως, η ίδια η ζωή έχει έναν μοναδικό 
τρόπο να μας διαψεύδει. Ακόμη κι αν αργεί, 
βρίσκει πάντα τρόπο να μας χαμογελάσει 
ξανά. 
Η ανθρώπινη ιστορία είναι γεμάτη παραδεί-

γματα ανθρώπων που βρέθηκαν αντιμέτωποι με μεγάλες δυσκο-
λίες, αλλά κατάφεραν να ξανασταθούν στα πόδια τους. Δεν 
πρόκειται απαραίτητα για διάσημες προσωπικότητες ή για αν-
θρώπους που πέτυχαν κάτι σπουδαίο στα μάτια του κόσμου. 
Είναι οι καθημερινοί άνθρωποι που, παρά τις απώλειες και τις 
αποτυχίες, συνεχίζουν να προχωρούν. Εκείνοι που έμαθαν να 
βρίσκουν ελπίδα μέσα από τις μικρές στιγμές της καθημερινό-
τητας. 
Η ζωή δεν λειτουργεί πάντα σύμφωνα με τα δικά μας χρονο-

διαγράμματα. Συχνά απαιτεί υπομονή. Όταν περιμένουμε μια 
ευκαιρία, μια επαγγελματική δικαίωση, μια νέα αρχή ή ακόμη και 
μια απλή αλλαγή που θα μας ανακουφίσει, η αναμονή μπορεί 
να μοιάζει ατελείωτη. Ωστόσο, πολλές φορές οι καλύτερες εξελί-
ξεις έρχονται όταν έχουμε σχεδόν πάψει να τις περιμένουμε. Μια 
γνωριμία, μια πρόταση εργασίας, ένα τηλεφώνημα, μια νέα ιδέα 
ή μια απρόσμενη συνάντηση μπορεί να αλλάξει την πορεία των 
πραγμάτων μέσα σε λίγες στιγμές. 
Αυτό δεν σημαίνει ότι ο πόνος ή οι δυσκολίες εξαφανίζονται ως 

διά μαγείας. Κάθε πληγή αφήνει το αποτύπωμά της. Όμως ο 
χρόνος έχει την ιδιότητα να απαλύνει τις γωνίες των πιο σκληρών 
εμπειριών. Όσα κάποτε φάνταζαν ανυπέρβλητα, αργότερα γίνο-
νται μέρος της προσωπικής μας ιστορίας και συχνά μετατρέπο-
νται σε πηγή δύναμης. Οι άνθρωποι ανακαλύπτουν μέσα τους 
αντοχές που δεν γνώριζαν ότι διαθέτουν, ακριβώς επειδή ανα-
γκάστηκαν να αντιμετωπίσουν δύσκολες καταστάσεις. 
Σε έναν κόσμο που κινείται με γρήγορους ρυθμούς, υπάρχει 

συχνά η πίεση να είμαστε συνεχώς καλά, παραγωγικοί και αι-
σιόδοξοι. Όμως η πραγματικότητα είναι διαφορετική. Υπάρχουν 

περίοδοι που η θλίψη, η απογοήτευση και η αβεβαιότητα απο-
τελούν φυσικό κομμάτι της ζωής. Η αποδοχή αυτών των συναι-
σθημάτων δεν είναι αδυναμία. Αντίθετα, είναι ένα σημαντικό 
βήμα προς την προσωπική ωρίμανση. Όταν επιτρέπουμε στον 
εαυτό μας να βιώσει όσα αισθάνεται, ανοίγουμε τον δρόμο για 
τη θεραπεία και την αναγέννηση. 
Παράλληλα, δεν πρέπει να υποτιμούμε τη σημασία των αν-

θρώπων γύρω μας. Ένα ζεστό χαμόγελο, μια κουβέντα κατα-
νόησης ή μια πράξη συμπαράστασης μπορούν να 
λειτουργήσουν ως φάρος μέσα στις πιο σκοτεινές περιόδους. Η 
ανθρώπινη επαφή έχει τη δύναμη να μας θυμίζει ότι δεν είμαστε 
μόνοι. Συχνά, η ελπίδα επιστρέφει μέσα από την παρουσία κά-
ποιου που πιστεύει σε εμάς, ακόμη κι όταν εμείς έχουμε σταμα-
τήσει να πιστεύουμε στον εαυτό μας. 
Η ζωή χαμογελά ξανά και μέσα από τις μικρές χαρές που πολ-

λές φορές προσπερνάμε βιαστικά. Ένα ηλιοβασίλεμα, μια βόλτα 
στη φύση, το γέλιο ενός παιδιού, μια όμορφη ανάμνηση ή μια 
στιγμή ηρεμίας μπορούν να μας υπενθυμίσουν ότι η ευτυχία δεν 
βρίσκεται μόνο στα μεγάλα γεγονότα. Συχνά κρύβεται στις 
απλές, καθημερινές εμπειρίες που γεμίζουν την ψυχή με νόημα. 
Αξίζει επίσης να θυμόμαστε ότι κάθε τέλος μπορεί να κρύβει 

μια νέα αρχή. Μια αποτυχία μπορεί να γίνει αφορμή για μια κα-
λύτερη επιλογή. Μια επαγγελματική δυσκολία μπορεί να οδηγή-
σει σε μια νέα κατεύθυνση που ταιριάζει περισσότερο στα όνειρα 
και τις δυνατότητές μας. Αν και τη στιγμή που συμβαίνουν οι ανα-
τροπές είναι δύσκολο να το δούμε, πολλές φορές η ζωή εργάζε-
ται αθόρυβα προς μια νέα ισορροπία. 
Ίσως το μεγαλύτερο μάθημα που μας διδάσκει η ζωή είναι ότι 

τίποτα δεν μένει ίδιο για πάντα. Ούτε οι χαρές ούτε οι λύπες. Οι 
δύσκολες μέρες περνούν, όπως περνούν και οι καλές. Αυτός ο 
κύκλος της αλλαγής είναι που επιτρέπει στην ελπίδα να αναγεν-
νιέται ξανά και ξανά. Όσο υπάρχει χρόνος, υπάρχουν πιθανότη-
τες. Όσο υπάρχει αύριο, υπάρχει η δυνατότητα για ένα νέο 
ξεκίνημα. 
Γι’ αυτό, όταν όλα μοιάζουν στάσιμα και η αναμονή φαίνεται 

αβάσταχτη, αξίζει να κρατήσουμε μέσα μας μια μικρή σπίθα αι-
σιοδοξίας. Γιατί η ζωή, ακόμη κι όταν αργεί, έχει τον δικό της 
τρόπο να επιστρέφει με ένα χαμόγελο. Και πολλές φορές, αυτό 
το χαμόγελο έρχεται τη στιγμή που το χρειαζόμαστε περισσό-
τερο.

Ακόμη κι αν αργεί, η ζωή βρίσκει τρόπο 
να σου χαμογελάσει ξανά

Η Κύπρος βάφτηκε με το αίμα των παι-
διών της και χωρίστηκε στα δύο. Ο πόνος 
εκείνης της χρονιάς δεν είναι απλώς μια 
ιστορική ανάμνηση. 

 
Ο μαύρος Ιούλιος του 1974 υπήρξε η πιο 

βαθιά μαχαιριά στον ελληνισμό. Μια τραγωδία προδοσίας και ει-
σβολής που άφησε την Κύπρο μοιρασμένη στα δύο, μετρώντας 
πληγές, αγνοούμενους, ξεριζωμένους και νεκρούς που ακόμα 
ζητούν δικαίωση. Η μνήμη καίει και ο πόνος παραμένει άσβε-
στος. Η Κύπρος της Σιωπής και της Μνήμης . 
Εκείνο το καλοκαίρι, ο χρόνος σταμάτησε. Ο Ιούλιος του ’74 

δεν μπήκε με τον ήλιο και τη θάλασσα που του άρμοζαν, αλλά 
με τη μυρωδιά του μπαρουτιού και το σπάραγμα της προδοσίας. 
Τα σπίτια άδειασαν, οι αυγινές σειρήνες έγιναν ο μόνιμος αντί-
λαλος της καταστροφής και η πράσινη γραμμή χάραξε όχι μόνο 
το έδαφος, αλλά και τις ψυχές. Στα ερείπια της Κερύνειας, της 
Αμμοχώστου, της Μόρφου και της Καρπασίας, υπάρχει ακόμα 
η κραυγή των μανάδων που περίμεναν και περιμένουν. Κάθε 
χαμένο όνομα είναι μια ανοιχτή πληγή στον χάρτη της ιστορίας 
μας. Τα χώματα αυτά δεν είναι «απλά εδάφη»· Είναι ποτισμένα 
με το αίμα παλικαριών που στάθηκαν απέναντι στο άδικο και την 
εισβολή, γράφοντας ιστορία με το πιο βαρύ τίμημα. Στο πέρασμα 
των δεκαετιών, ο χρόνος δεν κατάφερε να γιατρέψει τη μνήμη. 
Ο μαύρος Ιούλιος μάς διδάσκει το μέγεθος του ανθρώπινου λά-
θους και το πόσο εύκολα η διχόνοια μπορεί να γκρεμίσει ό,τι χτί-
στηκε με αγώνες. Ο πρόσφυγας, ο αγνοούμενος, η κάθε 
οικογένεια που κουβαλάει τον δικό της σταυρό, είναι η ζωντανή 
υπενθύμιση. Δεν ξεχνάμε. Οι μνήμες μένουν άγρυπνες, σαν τα 
καντήλια που καίνε στα εικονοστάσια των σπιτιών που έμειναν 
πίσω, περιμένοντας τη λύτρωση.  

«Αυτά τα δέντρα δεν βολεύονται με λιγότερο ουρανό...» 
και η Κύπρος, παρά τις πληγές της, θα συνεχίζει να αναπνέει, 
να ελπίζει και να θυμάται, μέχρι να επιστρέψει το φως στην ιστο-
ρία της. 
Ο πόνος για την τραγωδία της Κύπρου το 1974 είναι βαθιά χα-

ραγμένος στη συλλογική μνήμη.  Ανοιχτές πληγές της εισβολής.  
Το καλοκαίρι του 1974 η Κύπρος βάφτηκε με το αίμα των παι-

διών της και χωρίστηκε στα δύο. Ο πόνος εκείνης της χρονιάς 
δεν είναι απλώς μια ιστορική ανάμνηση. Είναι μια ανοιχτή πληγή 
που πονάει αδιάκοπα στην καρδιά και στην ψυχή του Ελληνι-
σμού. Είναι ο ήχος των σειρήνων, ο ξεριζωμός χιλιάδων ανθρώ-

πων που έγιναν πρόσφυγες στην ίδια τους την πατρίδα, και η 
σιωπή που άφησαν πίσω τους οι αγνοούμενοι. Ο Πενταδάκτυ-
λος θυμίζει τα ματωμένα χώματα, η κατεχόμενη γη καρτερεί τη 
λευτεριά και οι μνήμες καίνε «σαν το πεύκο». Η Κύπρος είναι το 
μαρτυρικό νησί όπου η θάλασσα της Κερύνειας πήρε αγαπη-
μένα πρόσωπα και η ιστορία άφησε πίσω της μισές πατρίδες, 
αφήνοντας τις καρδιές να μετρούν ακόμα τις απώλειές τους. 
Η απώλεια της πατρογονικής εστίας είναι μια ασύγκριτη μορφή 

πένθους. Συμβολίζει τον χαμό των ριζών μας και της παιδικής 
μας αθωότητας. Δεν γκρεμίστηκαν απλώς κάποιοι τοίχοι, ούτε 
άλλαξε απλά χέρια ένα οίκημα. Αυτό που χάθηκε είναι η ίδια η 
μήτρα των αναμνήσεων. Εκείνο το σπίτι κρατούσε φυλαγμένες 
τις παιδικές φωνές που αντηχούσαν στους διαδρόμους, τις μυ-
ρωδιές από το φαγητό της γιαγιάς και τα γέλια των γονιών που 
έχουν πια φύγει. Κάθε ρωγμή στους τοίχους του ήταν χαραγμένη 
σαν ρυτίδα στο πρόσωπο αγαπημένου προσώπου. Κάθε γωνιά 
του έκρυβε έναν ολόκληρο κόσμο από μυστικά, από όνειρα που 
γεννήθηκαν εκεί, από αγκαλιές και ασφάλεια. Το κατώφλι του 
ήταν το σύνορο ανάμεσα στον αθώο κόσμο που μεγάλωσες και 
την άχαρη πραγματικότητα του σήμερα. Τώρα, οι αναμνήσεις 
αυτές μοιάζουν να αιωρούνται στον αέρα, άστεγες και μετέωρες. 
Δεν υπάρχει πια η πόρτα να σε περιμένει ανοιχτή, ούτε το κατα-
φύγιο εκείνο που σε γύριζε πίσω στον χρόνο με το που άνοιγες 
την εξώπορτα. Δεν σου πήραν απλώς ένα σπίτι. Έσβησαν το 
φυσικό σκηνικό όπου γράφτηκε η πιο όμορφη ιστορία της ζωής 
σου, αφήνοντάς σε μόνο με την ηχώ μιας αγάπης που δεν μπο-
ρείς πια να αγγίξεις, παρά μόνο να την κλείσεις οριστικά στην 
καρδιά σου.  
Μαζέψαμε δυο πράγματα και φύγαμε 
Χαθήκαμε σε άλλες κατευθύνσεις 
Ατέλειωτα τα όνειρα μας μείνανε 
Και γίναν’ ένα μάτσο οι αναμνήσεις. 
Πάει καιρός τώρα που σκέφτομαι 
Ένα ταξίδι γυρισμού προγραμματίζω 
Κοιμάμαι με την σκέψη κι’ ονειρεύομαι 
Κι’ όταν ξυπνήσω στα παλιά ξαναγυρίζω. 
Βρίσκω σ’ του νου μου τα μηνύματα 
Παλιές πληγές που μας ενώνουν 
Τα βάσανα κι’ οι πόνοι αναρίθμητα 
Του γυρισμού οι καημοί που μεγαλώνουν. 
Δεν ξεχνούμε! 

Ιούλιος 1974!  

Δεν γνωρίζω τι είναι αυτό που μας κάνει περήφανους να 
είμαστε Έλληνες Χριστιανοί Ορθόδοξοι. Υπάρχει κάτι το ξε-
χωριστό, κάτι το ιδιαίτερο, κάτι που σε μαγεύει. 
Πέρασε ο Ελληνισμός πολλές κακουχίες δοκιμασίες διω-

γμούς υπόφερε και ακόμη υποφέρει κάτω από τόσες και 
τόσες αντίξοες συνθήκες. Όμως με το πείσμα μας (με την καλή έννοια της 
λέξεως) συνεχίζουμε μα και δεν πρόκειται να παραδοθούμε. 
Αυτά πρόσεξα την περασμένη Κυριακή στην κοινότητα Αγίου Δημητρίου. 

Και τα μηνύματα τόσο καθαρά μα και τόσο δυνατά.  
Η καλλιτεχνική εκδήλωση της κοινότητας Αγίου Δημητρίου στο Έντμοντον 

είναι ακόμη ένα σημείo ότι ο Ελληνισμός όπoυ και να ευρίσκεται θα επιβιώσει, 
διότι, όπως είπε και ο Βασίλης Μιχαηλίδης: 

«αμμά ξέρε πως ύλαντρον όντας κοπεί καβάτζιν 
τριγύρου του πετάσσουνται τρακόσια παραπούλια».  
O Ελληνισμός επιβίωσε, και θα επιβίωσει. Κρατούμε τα ήθη και έθιμα, τις 

παραδόσεις μας, την κουλτούρα μας, την θρησκεία μας, φυλαγμένα σαν ανε-
κτίμητο θησαυρό. Διότι ο Ελληνισμός και η Ελευθερία είναι αχώριστα αδέλφια. 
Και ας μην ξεχνούμε ότι η Ελευθερία είναι «βγαλμένη απ’ τά κόκκαλα των 
Ελλήνων τα ιερά». 
Για δύο μέρες προετοιμασίας για την φετινή ετήσια εορτή της Κοινότητας 

Αγίου Δημητρίου στο Edmonton. Πρόσεξα με πόση ενέργεια ζήλο ενθουσια-
σμό εργάσθηκαν όλοι από τους ιερείς, μέχρι την εκκλησιαστική επιτροπή, τη 
βοηθητική αδελφότητα, τους εθελοντές, όλους τους αφανείς ήρωες για να 
είναι όλα έτοιμα και στη θέση τους να υποδεχθεί η κοινότητα τους φίλους της 
τους υποστηρικτές με ανοικτές τις αγκάλες με αγάπη και με χαμόγελα όλους 
να τους αγκαλιάσει και να φάνε να χορέψουν να τραγουδήσουν και να καμα-
ρώσουν τα νέα βλαστάρια που τραγούδησαν χόρεψαν έπαιξαν μουσικά όρ-
γανα και κατενθουσίασαν μα και κατασυγκίνησαν όλους τους 
παρευρισκόμενους. Ας μη παραλείψουμε να αναφέρουμε την διευθύντρια 
του Σχολείου κα Σταυρούλα Προδρόμου, και όλο το διδακτικό προσωπικό 
είτε τραγουδιού είτε χορού είτε μπουζουκιού και άλλα. Αυτοί όλοι και πολλοί 
άλλοι αποτελούν (αποτελούν όπως το ονομάζω το κρυφό σχολείο του 21ου 
αιώνα.) Ενα ιερό έργο που δεν έχει αρχή η τέλος. 
Παιδιά κάτω των 9 ετών να χορεύουν τόσο επιδέξια είναι άξια συγχαρητη-

ρίων και αυτό οφείλετε και στους δασκάλους του χορού μα και στους γινείς 
που ενθαρρύνουν τα παιδιά τους να πηγαίνουν στα νυκτερινά σχολεία. Αυτό 
αποδεικνύει ότι και τα παιδιά έχουν μεράκι να μάθουν κάτι επιπρόσθετο από 
το τι προσφέρουν τα ημερησία σχολεία. Οι λαοί που αγωνίζονται να διατηρή-
σουν τη γλώσσα, τη θρησκεία, την ιστορία, την παράδοση, τα ήθη και τα έθιμά 
τους, θα επιβιώσουν. 
Ο Πανοσιολογιότατος και ιερατικός προιστάμενος του Ιερού Ναού Αγίου Δη-

μητρίου απεύθυνε λόγο και μκδήλωσης. Ο πάτερ Ιωάννης Hookway που 
υπηρετά για χρόνια τώρα στην κοινότητα πάντα παρών και συμπαραστάτης 
για κάθε βοήθεια μαζί με την Πρεσβυτέρα Βασιλεία. Ο Πανοσιολογιότατος 
Αρχιμανδρίτης Απόστολος Τριφύλλης από τον ιερό ναό Αγίου Παντελεήμονος 
παρών και αυτός να τιμήσει με την παρουσία του αυτήν την καλοκαιρινή 
εορτή. 
Την εορτή αυτή επίσης τίμησαν με την με την παρουσία τους οι ακόλουθοι. 

ο Βουλευτής του Southgate and Wood Green Πάμπος Χαραλάμπους, η Δή-
μαρχος του Enfield Emma Supple, ο Αντιδήμαρχος Enfield Χρίστος Ιωαννί-
δης, ο κος Μελής Ουρρής και η κυρία του Αναστασία Ουρρή, ο Γιώργος 
Σάββα Δημοτικός Σύμβουλος, Enfield μετά της κυρίας του Έλλης και άλλοι 
επίσημοι.  
Δέον να σημειωθεί ότι το μουσικό συγκρότημα Κουρελού κράτησε τους πα-

ρευρισκόμενους συντροφιά με υπέροχα τραγούδια. Το χορευτικό συγκρότημα 
Λύκειο των Ελληνίδων χόρεψε πολλούς καταπληκτικούς χορούς.  
Θέλω να γράψω περισσότερα αλλά ο διευθυντής θέλει να αναρτήσει και 

μερικές φωτογραφίες από την εκδήλωση. Ο αείμνηστος Αρχιεπίσκοπος Μα-
κάριος κάποτε είπε: “Λαοί που παλεύουν και αγωνίζονται να κρατήσουν τη 
Θρησκεία, την κουλτούρα τα ήθη και έθιμα τις παραδόσεις τους θα επιβιώ-
σουν”. 
Και προσθέτουμε ένα απόσπασμα από ένα απόσπασμα του του ποιητή 

Βασίλη Μιχαηλίδη διότι είναι και επίκαιρο. 
“Η Ρωμιοσύνη εν να χαθή, όντας ο κόσμος λείψει”  
Απολογούμαι αν άφησα κάποια ονόματα πίσω. Λόγω χώρου, είναι αδύνα-

τον να αναφέρω όλους μα 
και αν αρχίσω, είμαι σίγου-
ρος ότι θα αφήσω πίσω ονό-
ματα. Πάντως τα θερμά 
συγχαρητήρια σε όλους.  
(Η φωτογραφία ευγενώς 
παραχωρήθηκε από το Hel-
lenic TV. Ευχαριστούμε τον 
κο Γιώργο Λίγκο)  
Από αριστερά (κάτω): στο 
βάθος ο κος Μελής Ουρ-
ρής, η δήμαρχος του Enfield Emma Supple, ο Βουλευτής του Southgate 
and Hornsey Πάμπος Χαραλάμπους και ο Πανοσιολογιότατος Αρχιμανδρί-
της Νικόδημος Αναγνωστόπουλος. 
Από αριστερά (πάνω): ο αντιδήμαρχος Enfield Χρίστος Ιωαννίδης, η Διευ-
θύντρια του Ελληνικού σχολείου κα Σταυρούλα Προδρόμου και ο Δημοτικός 
Σύμβουλος Enfield Γιώργος Α Σάββα ΜΒΕ 

Αξέχαστη εκδήλωση 
από την κοινότητα 
Αγίου Δημητρίου 
Edmonton

Του Βασίλη 
Παναγή

Της Έλισσας 
Ξενοφώντος 
Φιλολόγου

Του Γιώργου 
Α Σάββα 
ΜΒΕ 

Δημοτικός 
Σύμβουλος 

Enfield Council, 
Labour Party
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Οικογένεια Παπαδοπούλου 
(1960). Κωμωδία με τους Ορέστη 
Μακρή, Κάκια Αναλυτή , Παντελή 
Ζερβό, Θανάση Βέγγο, Ντίνο 
Ηλιόπουλο, Γιάννη Βογιατζή, 
Τζόλη Γαρπή. Ο Αλέξης εργάζεται 
ως οικονομικός διευθυντής σε μια 
αθηναϊκή επιχείρηση. Ζει με τον 
θείο και με τη θεία του. Ερωτεύεται 
μια κοπέλα, την Βαρβάρα, η οποία 
εργάζεται ως γραμματέας στην 
επιχείρηση και είναι γειτόνισσά 
του. 
ΠΕΜΠΤΗ 9 IOYΛIOY 22:30 
Δύσκολοι  Δρόμοι (1965). Κοι-
νωνικό δράμα με την Κατερίνα Βα-
σιλάκου, Λευτέρη Βουρνά, Βασίλη 
Αυλωνίτη, Λαυρέντη Διανέλλο, 
Δήμο Σταρένιο, Θανάση Μυλωνά, 
Ζωή Φυτούση, Τασσώ Καββαδία. 
Η ταξική αντιπαράθεση βγαλμένη 
μέσα από σπονδυλωτές ιστορίες 
με κοινό παρονομαστή τους κα-
τοίκους ενός λαϊκού Αθηναϊκού συ-
νοικισμού. 
ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ 10 IOYΛIOY 20:45 
Διαβόλου Κάλτσα (1960). Κω-
μωδία με την Άννα Φόνσου, Νίκο 
Σταυρίδη, Γιάννη Γκιωνάκη, Πα-
ντελή Ζερβό, Θανάση Βέγγο, Ερ-
ρίκο Μπριόλα.  Η Ρένα είναι μια 
πανέξυπνη νέα ηθοποιός που 
όλοι την αποκαλούν «διαβόλου 
κάλτσα». Ερωτεύεται έναν ευ-
σταλή νέο, τον Τώνη, αλλά οι θείοι 
αμφοτέρων, οι Θωμάς Σκαρμού-

τσος και Αγαμέμνων Μπουμπού-
νας, ιδιοκτήτες δύο ανταγωνιστι-
κών βιοτεχνιών κατασκευής μαγιό, 
δεν εγκρίνουν τη σχέση τους. 
ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ 10 IOYΛIOY 22:00 
Dream Hotel (2002). Κοινωνική 
κωμωδία με τους Αντώνη Καφε-
τζόπουλο, Λίλα Καφαντάρη, Νένα 
Μεντή, Φίλιππο Σοφιανό, Δημή-
τρη Καλλιβοκά, Λύδια Λένωση. 
Δώδεκα άτομα συναντιούνται σε 
ένα ξενοδοχείο πολυτελείας, το 
Beach Hotel. Ο καθένας με δια-
φορετικό χαρακτήρα και διαφορε-
τικό σκοπό, ξεκινούν να κάνουν 
διακοπές και μπλέκονται μεταξύ 
τους με κωμικοτραγικές καταστά-
σεις.  
ΣΑΒΒΑΤΟ 11 IOYΛIOY 21:40 
Μπλου τζην και Πέτσινα Μπου-
φάν (1982). Κωμωδία με τους  
Φάνη Κερανίδη, Λίλα Καφαντάρη, 
Τάσο Μασμανίδη, Βύρωνα Κο-
λάση,  Στηβ Ντούζο, Μάκη Δεμίρη, 
Ρούλα Δημητρίου. Τα παιδιά δύο 
φτωχών οικογενειών ερωτεύονται 
μεταξύ τους και βυθίζουν τους 
συγγενείς τους στη θλίψη. Οι οι-
κογένειές τους είχαν την ελπίδα 
ότι εκείνα θα ξέφευγαν από τη 
φτώχεια, κάνοντας ένα γάμο με 
κάποιο πλούσιο σύντροφο. 
ΣΑΒΒΑΤΟ 11 IOYΛIOY 23:00 
Διωγμός (1964). Κοινωνικό 
δράμα με τους Πέτρο Φυσσούν, 
Βούλα Ζουμπουλάκη, Μάνο Κα-
τράκη, Φαίδωνα Γεωργίτση, Ανέ-

στη Βλάχο. Το 1942 μια πρώην 
μικρασιάτισα πρόσφυγας, φυγα-
δεύει στην Τουρκία έναν αντιστα-
σιακό, συλλαμβάνεται από τους 
Τούρκους και κλείνεται σ' ένα 
στρατόπεδο, του οποίου ο Τούρ-
κος διοικητής της θυμίζει τον χα-
μένο στην καταστροφή της Σμύρ-
νης, γιο της. 
ΚΥΡΙΑΚΗ 12 IOYΛIOY 20:15 
Άντρα Θέλω (1987). Κωμωδία με 
την Λίλα Καφαντάρη,  Σπύρος 
Κωνσταντόπουλος,  Γιώργο Χρι-
στοδούλου,  Παύλο Χαϊκάλη,  Νίκο 
Κούρο, Γιάννη Κούρο, Τάσο Ψω-
μόπουλο. Η νεαρή και όμορφη 
Λιάνα μένει ξαφνικά χήρα, αφού ο 
αιωνόβιος σύζυγός της αποδημεί 
εις Κύριον. Την επόμενη μέρα του 
θανάτου πληροφορείται από τον 
δικηγόρο του, ότι η διαθήκη του 
εκλιπόντος αναφέρει πως η χήρα 
κληρονομεί ολόκληρη την περιου-
σία, εφόσον έχει αποκτήσει διά-
δοχο. 
ΚΥΡΙΑΚΗ 12 IOYΛIOY 21:55 
Κοινωνία Ώρα Μηδέν (1966). 
Κοινωνική ταινία με τους Νίκο 
Κούρκουλο, Ανδρέα Μπάρκουλη, 
Μαίρη Χρονοπούλου, Φλωρέτα 
Ζαννά και Ζώρα Τσαπέλη.  Ο Σέρ-
γιος Μουρούζης αποφασίζει να 
αναθέσει την έρευνα των αιτιών 
που οδήγησαν στην πτώση του 
αεροπλάνου των Διεθνών Μεσο-
γειακών Γραμμών, στον αδελφό 
του αντισμήναρχο Άγγελο Μου-

ρούζη. Η υπηρεσία κρατάει τον 
Άγγελο στο περιθώριο λόγω του 
πάθους του για το ποτό.  
ΔΕΥΤΕΡΑ 13 ΙΟΥΛΙΟΥ 21:00  
Θέατρο- Δον Καμίλλο (1982). 
Πολιτική σάτιρα με τους Μίμη Φω-
τόπουλο, Ρένα Βενιέρη, Δημήτρη 
Βυζάντιο, Δημήτρη Καλλιβωκά, 
Γιάννη Μαλούχο, Χρήστο Μω-
ραϊτη, Αλεξάνδρα Παντελάκη, Στα-
μάτη Τζελέπη, Ράσμη Τσόπελα, 
Κώστα Χαλκιά. Η ιστορία διαδρα-
ματίζεται στην Ιταλία. Ο εν ενερ-
γεία Δήμαρχος Φλουράτος, του 
χριστιανοδημοκρατικού κόμματος, 
διεκδικεί γι’ άλλη μία τετραετία το 
Δημαρχιακό θώκο με αντίπαλο 
του τον -αριστερών πεποιθήσεων- 
υποψήφιο Δήμαρχο, Πεπόνε.  
ΤΡΙΤΗ 14 ΙΟΥΛΙΟΥ 20:30 
Ένα Τρελό Τρελό Μούτρο 
(1986). Κωμωδία με τους Γιάννη 
Μιχαλόπουλο, Σταμάτη Γαρδέλη, 
Σούλη Σαμπάχ, Τέτα Κωνσταντά, 
Νικόλ Κοκκίνου, Γκέλυ Γαβριήλ. Ο 
Αριστείδης Ανδρεάδης, ένας σα-
πουνοβιομήχανος, προσπαθεί να 
παντρέψει την έγκυο κόρη του και 
καταφεύγει στον υπάλληλό του, 
Δημήτρη, με αποτέλεσμα να πέσει 
σε ένα σωρό κομπίνες με κωμικο-
τραγικά αποτελέσματα... 
ΤΡΙΤΗ 14 ΙΟΥΛΙΟΥ 21:55 
Αυτή η Νύχτα Μένει (1999). Κοι-
νωνικό δράμα με τους Νίκο 
Κουρή, Αθηνά Μαξίμου, Ζωή Ναλ-
πάντη, Κώστα Μαρκόπουλο, Θα-
νάση Βισκοδουράκη, Γιάννη Ρο-
ζάκη. Ο Αντρέας αγαπά τη Στέλλα, 
αλλά έχει μόνο ένα μαγαζάκι της 
ΕΒΓΑ να της προσφέρει. Φιλοδο-

ξώντας να κάνει καριέρα ως τρα-
γουδίστρια, η Στέλλα φεύγει για τα 
σκυλάδικα της επαρχίας. Είναι η 
αρχή μιας κατάβασης στην κό-
λαση. 
ΤΕΤΑΡΤΗ 15 ΙΟΥΛΙΟΥ 20:40 
Ο Κώτσος και οι Εξωγήινοι 
(1980). Κωμωδία επιστημονικής 
φαντασίας με τους Κώστα Βου-
τσά, Νίκο Στολίγκα, Νίκο Τσούκα, 
και Μαίρη Βιδάλη. Η γη πρόκειται 
να καταστραφεί σύντομα από τους 
ανθρώπους που κατοικούν σ` 
αυτή. Για να σώσουν τον πλανήτη 
μας οι ηγέτες του Κρόνου επεμ-
βαίνουν. Πρώτα, όμως, πρέπει να 
πειραματιστούν με έναν κάτοικο 
της γης. Ο υπολογιστής επιλέγει 
τον Κώστα Κοτόπουλο από την 
Ελλάδα.  
ΤΕΤΑΡΤΗ 15 ΙΟΥΛΙΟΥ 21:55 
Ανοικτή Επιστολή (1968). Δρα-
ματική ταινία με τους Νικηφόρο 
Νανέρη, Ελένη Θεοφίλου, Μπέττυ 
Αρβανίτη, Δήμητρα Ζέζα, Μπέττυ 
Βαλάση. Ο Δημήτρης περιφέρεται 
σαν ήρωας του Τρυφώ στην 
Αθήνα της δεκαετίας του εξήντα. 
Μνήμες από την Κατοχή, επισκέ-
ψεις σε νυχτερινά μπαρ, ερωτο-
τροπίες με γυναίκες βγαλμένες 
από τα swinging 60s και η συντη-
ρητική οικογένεια του συνθέτουν 
το πορτρέτο ενός άντρα που με-
τεωρίζεται, ακριβώς όπως και η 
εποχή του, ανάμεσα σε έναν κού-
φιο εκμοντερνισμό και στο μικρο-
αστικό βόλεμα.

ΕΛΛΗΝΙΚΕΣ ΤΑΙΝΙΕΣ ΑΠΟ HELLENIC TV

ΠΕΜΠΤΗ 9/7 
06.45 Πρώτη ενημέρωση 
07.30 Όμορφη Μέρα (Ε)  
09.00 Κουζίνα Σε Ρόδες (Ε) 
10.00 Από μέρα σε μέρα 
12.00 Ειδήσεις  
12.30 Εμείς κι ο Κόσμος μας  
13.30 Γευστικό Ταξίδι 
14.30 Επικοινωνία 
15.30 Άτυπη Σύνοδος Αρχη-
γών Κρατών 
18.00 Ειδήσεις 
19.00 Χάλκινα Χρόνια 
20.00 Βουλευτικές Εκλογές 
2026 
 
ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ 10/7 
04.45  Πρώτη ενημέρωση 
07.30  Όμορφη Μέρα (Ε)  
09.00  Κουζίνα Σε Ρόδες (Ε) 
10.00 Από μέρα σε μέρα 
12.00 Ειδήσεις  
12.30 Εμείς κι ο Κόσμος μας  
13.30 Καμώματα Τζι Αρώ-
ματα   
14.30 Επικοινωνία 
15.30 Road Trip (Ε) 
16.00 Ειδήσεις και στη νοη-
ματική 
16.30 Μην κάψεις τη κουζίνα 
17.30 Χάλκινα Χρόνια 
18.00 Ειδήσεις 
20.00 Βουλευτικές Εκλογές 
2026 
 
ΣΑΒΒΑΤΟ 11/7 
9.00 Από Μέρα σε μέρα 
12.30 Εμείς και ο κόσμος μας  
13.30 Γευστικό Ταξίδι  
14.00 Κυπριώτικα Σκετς  
16.00 Ειδήσεις  
16.30 Μην κάψεις τη κουζίνα 

17.00 Ο Γραμματιζούμενος 
18.00 Ειδήσεις 
18.30 Γευστικό ταξίδι  
20.00 Προσωπικότητες 
 
ΚΥΡΙΑΚH 12/7 
08.00 Εσπερινός της Αγάπης 
11.30 Στων Αστεριών τις Νό-
τες  
13.30 Ύπαιθρoς για τον Άν-
θρωπο και τη Φύση  
14.00 Ειδήσεις 
14.30 Αμύνεσθαι Περί Πά-
τρης 
15.00 Μην κάψεις την Κου-
ζίνα  
15.30 Σπίτι στη Φύση  
16.00 Φίλοι για Πάντα  
16.30 Χρονογράφημα  
17.00 Προσωπογραφίες  
18.00 Ειδήσεις 
18.30 Γευστικό ταξίδι   
19.00 Περικλής τζι  
20.00 Ειδήσεις  
21.00 Τίκκι Τοκκο  
21.30 Χρονογράφημα  
22.00 Κύπρος Ένα προσκύ-
νημα  
22.30 Μουσικές Ιστορίες 
 
ΔΕΥΤΕΡΑ 13/7 
06.45 Πρώτη Ενημέρωση 
09.30 Γευστικό Ταξίδι 
10.00 Γαμπρός Πάνω Κάτω 
11.00 Από μέρα σε μέρα 
14.00 Ειδήσεις 
14.30 Εμείς και ο κόσμος μας  
15.30 Μαρινάδες- Μαντινά-
δες  
16.00 Καμώματα τζι Αρώ-
ματα  
17.00 Κάποτε το 80  
17.30 Περικλής τζι Εριέττα  
18.00 Ειδήσεις 
18.30 Μην Κάψεις την κου-
ζίνα  
19.00 Βήματα στη Άμμο  

20.00 Ειδήσεις  
21.00 Τικκι Τόκκο   
23.00 Εμείς και ο κόσμος μας 
 
ΤΡΙΤΗ 14/7 
06.45 Πρώτη Ενημέρωση 
09.30 Γευστικό Ταξίδι 
10.00 Ο Πονοτζιέφαλος 
11.00 Από μέρα σε μέρα 
14.00 Ειδήσεις 
14.30 Εμείς και ο κόσμος μας  
16.30 Μην κάψεις τη κουζίνα  
17.00 Κάποτε το 80 Ά κύκλος 
17.30 Περικλής τζι Εριέττα  
18.00 Ειδήσεις 
18.30 Μην Κάψεις την κου-
ζίνα  
19.00 Τρικυμία  
20.00 Εκλογές 2026 
23.00 Εμείς και ο κόσμος μας 
 
ΤΕΤΑΡΤΗ 15/7 
06.45 Πρώτη Ενημέρωση 
09.00 Από μέρα σε μέρα 
13.30 Γευστικό Ταξίδι  
14.00 Περικλής τζ Εριεττα 
14.30 Εμείς και ο κόσμος μας 
15.30 Μαρινάδες- Μαντινά-
δες  
16.00 Καμώματα τζι Αρώ-
ματα  
17.00 Χάλκινα Χρόνια 
17.30 Περικλής τζι Εριέττα   
18.00 Ειδήσεις 
18.30 Μην Κάψεις την κου-
ζίνα  
19.00 Βήματα στη Άμμο  
20.00 Ειδήσεις 
21.00 Τρικυμία  
22.00 Προκλήσεις  
23.00 Εμείς και ο κόσμος μας

ΠΕΜΠΤΗ 
07:00 Breakfast Alla Ellinika 
10:00 The Mid-Morning 
Show 13:00 Afternoon Hits 
14:00 Απογευματινή από-
λαυση 16:00 Drive-Time 
19:00 Alternate #Commun-
ityChest or #Throwback-
Thursday 
20:00 Thursday Evening 
22:00 All The Hits, All Night 
 
ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ  
07:00 Breakfast Alla Ellinika 
10:00 The Mid-Morning 
Show 13:00 Afternoon Hits 
16:00 Drive-Time 
19:00 Friday Night 
22:00 Feel-Good Friday 
 
ΣΑΒΒΑΤΟ 
07:00 LGR Breakfast  
10:00 Saturday Brunch 
12:00 Laiko Apogevma 
14:00 Sporty Saturday 
16:00 Saturday Shout-Out 
19:00 LGR House Party Mix 
22:00 Hit Mix 
 
ΚΥΡΙΑΚΗ 
07:00 LGR Breakfast 
10:00 Children’s 
Prοgramme Followed by 
Church Broadcast From St 
J / 12 A / AA 
13:00 The Cypriot Hour / 
Sunday Afternoon Show 
16:00 Zito To Elliniko Tra-
goudi 19:00 Ta Tragoudia 
Tis Psixis 
22:00 Ultimate Lovers Mix   
 
ΔΕΥΤΕΡΑ 
07:00 Breakfast Alla Ellinika 
10:00 The Mid-Morning 
Show 13:00 Afternoon Hits 
16:00 Drive Time 
19:00 Mix N' Match, New 
Music 20:00 Chai, Kanella 
Je Kouventa 
22:00 LGR In The Mix 
23:00 Monday Moods 
 
ΤΡΙΤΗ 
07:00 Breakfast Alla Ellinika 
10:00 The Mid-Morning 
Show 13:00 Afternoon Hits 
16:00 Drive-Time 
19:00 Scandalous 
22:00 LGR In The Mix  
 
ΤΕΤΑΡΤΗ 
07:00 Breakfast Alla Ellinika 
10:00 The Mid-Morning 
Show 
13:00 Afternoon Hits 
16:00 Drive-Time 
19:00 LGR's Feel-Good Mix 
20:00 Soundwaves 
22:00 The Refuge

ΠΕΜΠΤΗ 9 IOYΛIOY 
09:00 Από Μέρα σε Μέρα 
16:00 Απογευματινές Ειδήσεις – ΡΙΚ 
20:00 ΥΓΕΙΑ ΚΑΙ ΕΥΕΞΙΑ με την Βασούλα 
Χριστοδούλου 
20:30 ΝΕΟ Πρόγραμμα: Greek Eye on Lon-
don  Άννας Ματθαίου από την Αθήνα, και τον 
Δημήτρη Αχιλλαδέλη από το Λονδίνο 
20:45 Ελ/κή ταινία: Διαβόλου Κάλτσα (1960) 
22:30 Ελ/κή ταινία: Δύσκολοι  Δρόμοι (1965) 
 
ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ 10 ΙΟΥΛΙΟΥ    
00:00 Σύνδεση με ΡΙΚ 
08:00 Εκκλησία της Κύπρου 2000 χρόνια 
Ιστορία και πολιτισμός  
16:00 Απογευματινές Ειδήσεις – ΡΙΚ 
18:00 Βραδινό Δελτίο Ειδήσεων - ΡΙΚ 
20:00 Mε το Φακό του Hellenic TV: 
Wine festival 2026 12 Συνεντεύξεις part 5 
20:40 Ελ/κή ταινία: Παντρευτείτε Γιατί Χανό-
μαστε (1985) 
22:00 Ελ/κή ταινία: Dream Hotel (2002) 
 
ΣΑΒΒΑΤΟ 11 ΙΟΥΛΙΟΥ 
12:00 Μεσημβρινές Ειδήσεις – ΡΙΚ 
14:00 Σε προσκυνώ Γλώσσα  
18:00 Βραδινό Δελτίο Ειδήσεων – ΡΙΚ 
19:00 Τίκκι Τόκκο 
20:30 Αύριο είναι Κυριακή, η Εκπομπή της 
Εκκλησίας με τον Πρωτοπρεσβύτερο πατέρα 
Ιωσήφ Παλιούρα 
21:00 Mε το Φακό του Hellenic TV: 
Wine Festival 2026 Καλλιτεχνικό πρόγραμμα 
Κοινότητα Βορειοηπειρωτών Ηνωμένου Βα-
σιλείου 6.6.26 
21:40 Ελ/κή ταινία: Μπλου τζην και Πέ-
τσινα Μπουφάν (1982) 
23:00 Ελ/κή ταινία: Διωγμός (1964) 
ΚΥΡΙΑΚΗ 12 ΙΟΥΛΙΟΥ 
11:00 Ζωντανή μετάδοση Θείας Λειτουργίας 
από τον Ιερό Ναό των 12 Αποστόλων  
18:00 Βραδινό Δελτίο Ειδήσεων – ΡΙΚ 
19:00 Στων Αστεριών τις Νότες  

19:45 Πρόσωπα με τον Βασίλη Παναγή 
20:15 Ελληνική ταινία: Άντρα Θέλω 
21:55 Ελ/κή ταινία: Κοινωνία Ώρα Μηδέν 
(1966) 
23:45 Mε το Φακό του Hellenic TV: 
Συναυλία Σχολή Βυζαντινής Μουσικής Μα-
ρία Αναματερού, π. Ιωσ’ηφ, Arts Depot 
Theatre 
 
ΔΕΥΤΕΡΑ 13 IOYΛΙΟΥ     
09:00 Από Μέρα σε Μέρα – ΡΙΚ 
16:30 Μην Κάψεις την κουζίνα 
18:00 Βραδινό Δελτίο Ειδήσεων – ΡΙΚ 
19:00 Τρικύμια  
20:00 Greekstories: Αυγουστίνος Γαλιάσσος  
20:30 "Ανάδειξέ το" με την Άννα Νικολαΐδη 
και την Ρούλα Σκουρογιάννη  
21:00 Θέατρο της Δευτέρας: Δον Καμίλλο 
(1982) 
23:15 Το Ταξίδι της Ζωής με την Άντζη Λου-
πέσκου 
 
ΤΡΙΤΗ 14 IOYΛIOY    
10:00 Από Μέρα σε Μέρα – ΡΙΚ 
16:30 Περικλής τζι Εριέττα  
18:00 Βραδινό Δελτίο Ειδήσεων – ΡΙΚ 
19:00 Τρικύμια  
20:00 Δράξασθε παιδείας με τον Πρωτοπρε-
σβύτερο πατέρα Ιωσήφ Παλιούρα 
20:30 Ελ/κή ταινία: Ένα Τρελό Τρελό Μού-
τρο (1986) 
21:55 Ελ/κή ταινία: Αυτή η Νύχτα Μένει 
(1999) 
 
ΤΕΤΑΡΤΗ 15 IOYΛΙΟΥ 
09:00 Από Μέρα σε Μέρα – ΡΙΚ 
16:30 Μην Κάψεις την κουζίνα 
18:00 Βραδινό Δελτίο Ειδήσεων – ΡΙΚ 
19:00 Τρικύμια  
20:00 Οι Ταινίες της Εβδομάδας με την 
Τζίλα Ζυλυφτάρι  
20:40 Ελ/κή ταινία: Ο Κώτσος και οι Εξω-
γήινοι (1980) 
21:55 Ελ/κή ταινία: Ανοικτή Επιστολή 
(1968)
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Reform UK’s Farage resigns 
as MP amid funding scandal

Reform UK leader Nigel Farage has 
announced his resignation as an 
MP following revelations about    

financial support he received from wealthy 
backers, a move that has triggered a by-
election in which he intends to seek re-
election. 

Speaking on Tuesday, the far-right politi-
cian launched a scathing attack on what he 
described as "the establishment" and main-
tained that he had "done nothing wrong" 
despite mounting scrutiny over his finances. 

"I've decided that the people of Clacton 
should be the judges of my actions," Farage 
said, referring to the constituency he repre-
sents. 

"This will be a people versus the estab-

lishment by-election," he added. "It's an op-
portunity to stick two fingers up to the entire 
establishment and, frankly, tell them where 
to go." 

However, the announcement was met with 
widespread criticism from across the politi-
cal spectrum. Labour, the Conservatives, the 
Liberal Democrats and the hard-right Restore 
Britain party all criticised Farage's decision, 
with Labour and the Liberal Democrats say-
ing they would boycott the by-election. Con-
servative leader Kemi Badenoch said her 
party would instead contest any future by-
election that might result from parliamentary 
proceedings. 

Farage, who has helped bring Reform UK 
into the political mainstream through its hard-
line anti-immigration platform, said he was 
facing "yet another standards investigation" 
after The Sunday Times reported that he had 
failed to declare benefits provided by con-
victed fraudster George Cottrell. 

According to the newspaper, Cottrell, 32, 
recruited and paid three members of staff 
to work on Farage's social media operation 
ahead of the 2024 general election. It also 
reported that he has continued to allow Far-
age to use a five-storey Georgian townhouse 
near Buckingham Palace. 

Cottrell was imprisoned in the United 
States in 2017 for his role in a money-laun-
dering conspiracy. Farage, however, insis-
ted that the benefits were for his personal 
use and argued that parliamentary standards 
rules were "being used as a political tool." 

"I have not broken the law in any way at 
all. I have not misused public money," he said. 

"Making money is not a crime." 
Political opponents dismissed the resigna-

tion as an expensive publicity stunt. 
A Labour spokesperson said the party 

would not contest the by-election, describing 
Farage as being "engulfed in a sleaze scan-
dal.” 

Badenoch accused Farage of "having a 
hissy fit", calling the by-election "fake" and 
a "gimmick". 

"We will be standing a candidate in the 
real by-election, because no one is above 
Parliament," she said, referring to a possible 
contest that could follow the conclusion of 
parliamentary investigations. 

Liberal Democrat leader Ed Davey wrote 
on X that Farage had "spent his whole life 
dodging responsibility for his actions", des-
cribing the resignation as the "latest attempt 
to escape consequences for his biggest 
grift". 

Farage is already under investigation by 
Parliament's standards commissioner over 
his acceptance of £5 million from crypto-
currency billionaire Christopher Harborne, 
a payment Farage initially said was intended 
to fund his personal security. 

The Reform UK leader said his decision 
to resign had also been influenced by con-
cerns over his family's "privacy and safety" 
following The Sunday Times investigation. 

"I am going to need security for the rest 
of my life, and I cannot even tell you how 
grateful I am to Christopher Harborne be-
cause now I will never, ever need to worry 
about whether I've got the resource," he 
said.

President Nikos Christo-
doulides said on Tues-
day he is in close con-

tact with senior European 
Union officials attending the 
NATO summit in Turkey, as 
discussions continue on link-
ing progress in the Cyprus 
issue to EU-Turkey relations. 

Speaking in Nicosia, Christo-
doulides dismissed sugges-
tions that time is running out to 
advance efforts toward a Cyp-
rus settlement. 

“We do not feel there is a 
pressing deadline,” he said. “If 
it were possible, we would like 
to see substantive progress on 
the Cyprus issue even tomor-
row.” 

The president said the cur-
rent diplomatic momentum 
stems from initiatives taken by 
his government, pointing to 
what he described as increased 
EU involvement in the process. 

He said he has remained in 
close contact with European 
Commission President Ursula 
von der Leyen regarding dis-
cussions taking place on the 
sidelines of the NATO summit 
and expressed optimism that 
they could lead to positive de-
velopments. 

Commenting on the latest 

United Nations report, which 
referred to three Greek Cypriots 
allegedly firing at UN peace-
keepers, Christodoulides said 
such reports have traditionally 
sought to maintain balance bet-
ween the two sides. 

“If they write something neg-
ative about one side, they will 
find something to write about 
the other. This is not something 
new; it has happened over 
time,” he said. 

He stressed that the key 
takeaway from the report was 
the renewed momentum on the 
Cyprus issue after years of 
stagnation, which he said had 
been driven in part by the Re-
public’s diplomatic efforts. 

Asked about references to 
confidence-building measures 
in the report, Christodoulides 
said the priority was no longer 
focused on those initiatives but 
on restarting formal negotia-
tions. 

He said the UN secretary-
general’s personal envoy had 
informed both leaders during 
her most recent visit to Cyprus 
that the immediate objective 
remains addressing the core 
issues of the Cyprus problem 
to pave the way for the resump-
tion of settlement talks.

Christodoulides in  
contact with EU leaders 
at NATO summit

President points to key EU reference in UN report

President Nikos Christo-
doulides described as 
particularly important the 

reference to the EU included 
in UNSG good offices report, 
circulated Monday by the UN. 
He also said that he is in touch 
with both the EC and the Coun-
cil Heads who met on Wednes-
day with Turkish President in 
Ankara, during the NATO sum-
mit. 

In statements to the press, 
the President said that he does 
not feel that any pressing time-
table is being created in relation 
to the reports and the reference 

that both leaders need to seize 
the opportunity. On the contrary, 
he said, we seek developments 
even tomorrow if possible. 

President Christodoulides re-
called that it was our own actions 
that led to this current momen-
tum. He also said that when he 
referred to the EU and its role in 
the Cyprus problem, even before 
he assumed office, some criti-
cized him and mocked him. 

The President added that 
today we see that this policy is 
yielding results, noting the fact 
that many European leaders are 
in Turkey today on the occasion 

of the NATO summit. 
The President of the Republic 

said that he is in contact in parti-
cular with the President of the 
Commission on everything that 
is being discussed and will be 
discussed there, hoping that pos-
itive results will come out. 

In response to a question 
about Wednesday's dinner bet-
ween the President of the Com-
mission and the President of the 
Council with the Turkish Presi-
dent, he said that he cannot pre-
judge what the outcome will be. 
But he is certain of one thing and 
that is what will be conveyed by 
the President of the European 
Council and the President of the 
European Commission in relation 
to the strategy that we have out-
lined, namely the connection of 
EU-Turkey relations with posi-
tive developments in the Cyprus 
issue. 

He also said that he is in con-
stant contact, in particular, with 
the President of the Commission, 
adding that he exchanged some 
very specific messages with her. 

Asked to comment on the fact 

that the Secretary-General’s re-
port on UNFICYP mentions that 
three Greek Cypriots have shot 
UN soldiers, the President said 
that “there is always an approach 
from the UN side that I do not 
embrace, they try to maintain a 
balance between the two sides. 
If they write something negative 
about one side, they will find 
something to write about the 
other side and this has been 
happening over time.” 

The President noted that there 
is mobility on the Cyprus issue 
after many years and this began 
with our own persistent efforts 
and we hope will lead to positive 
results. 

“The Secretary-General’s per-
sonal envoy herself, when she 
last visited Cyprus, conveyed to 
both leaders that, focusing on the 
basis of the instructions of the 
United Nations Secretary-Gen-
eral, is the essence of the Cyprus 
problem with the aim of resum-
ing talks,” he noted. 

 
Photo: PIO Cyprus
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U.S. President Donald 
Trump declared an inte-
rim agreement to end 

the war with Iran "over" on Wed-
nesday after Tehran launched 
fresh attacks on U.S. military 
bases in the Gulf. 

The renewed hostilities came 
after Iran said it had targeted 
U.S. bases in Bahrain and Kuwait 
in retaliation for American strikes 
on Iranian targets following at-
tacks on tankers in the Strait of 
Hormuz. 

The latest escalation further 
weakened an already fragile 
ceasefire and dimmed hopes that 

a memorandum of understand-
ing signed on June 17 could lead 
to a permanent peace agree-
ment.  

Asked before the NATO sum-
mit in Turkey whether the inte-
rim accord had collapsed, Trump 
replied: "It's a very interesting 
question. To me, I think it's over. 
I don't want to deal with them. 
They're scum. They're sick peo- 
ple...As far as I'm concerned, 
it's just a waste of time dealing 
with them." 

Trump's comments rattled 
markets, with oil prices surging 
and global stocks falling.

Trump says interim accord with 
‘scum’ Iran to end war is over
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Cyprus remains committed 
to playing an active role 
in shaping international 

maritime policy, with a strong 
focus on sustainability, competi-
tiveness and maritime safety, 
Minister of Shipping Marina Had-
jimanolis said during a working 
visit to London from 6 to 9 July. 

The centrepiece of the visit 
was a reception hosted by the 
Deputy Ministry of Shipping at 
the headquarters of the Inter-
national Maritime Organization 
(IMO), on the sidelines of the 
137th session of the IMO Coun-
cil, aimed at promoting Cyprus' 
maritime sector. 

Speaking to the Cyprus News 
Agency (CNA), Hadjimanolis said 
the event provided an opportu-

nity to highlight Cyprus' signifi-
cant contribution to the interna-
tional maritime community, not-
ing that the country remains one 
of the world's leading maritime 
nations. 

She stressed that decarboni-
sation, maritime safety and the 
protection of the marine environ-
ment are the key challenges 
facing the global shipping indus-
try and can only be addressed 
through international cooperation 
and practical, jointly agreed solu-
tions. She added that Cyprus will 
continue to submit proposals and 
actively contribute both within the 
International Maritime Organiza-
tion and the European Union, pro-
moting policies that support the 
sustainable development of ship-

ping while ensuring that the 
human element remains at the 
heart of decision-making. 

The Minister also expressed 
her appreciation to the officials of 
the Deputy Ministry of Shipping, 
as well as to the staff of Cyprus' 
maritime offices in Brussels and 
London, for their contribution to 
the successful completion of the 
Cyprus Presidency during the 
first half of 2026. 

During the visit, Hadjimanolis 
held a bilateral meeting with the 
President of the Saudi Arabian 
General Authority for Transport, 
Fawaz Al-Sahali. Their discus-
sions focused on the competi-
tiveness of the shipping industry, 
the green transition, maritime 
security and the protection of the 

marine environment.  
The two sides also discussed 

the finalisation of a Memoran-
dum of Understanding between 
the two countries and reaffirmed 
their commitment to further 
strengthening bilateral cooper-
ation. 

The visit also included meet-
ings with representatives of ship-
ping companies aimed at promo-
ting the Cyprus Ship Registry 
and further enhancing the pres-
ence of Cyprus' maritime sector 
in the international shipping 
market. 

 
By Isaac A. Karipidis 

 
Photos: Stavri Kleanthous 

@StavriKay

Hadjimanolis: Cyprus will continue to play 
a leading role in international shipping

1,100 missing persons 
located so far

A total of 1,100 missing 
persons have been iden-
tified so far, including the 

remains of six individuals re-
cently recovered from sites in the 
north, officials told the House 
refugee committee on Tuesday. 

Addressing the committee, 
Greek Cypriot member of the 
Committee on Missing Persons 
(CMP) Leonidas Pantelides said 
the remains of two missing per-
sons were recently discovered 
in Kyra Morphou, two in Lapithos 
and another two in Lefkoniko. 

Pantelides said that, in addition 
to the 1,100 people identified 
from the official bicommunal list 
of missing persons, the remains 
of 250 fallen soldiers have also 
been identified. 

"We are not finding missing 
persons at the rate we would 
like," he said, attributing the slow 
progress to the limited informa-
tion being provided by the Turkish 
Cypriot side and to the reloca-
tion of human remains from their 
original burial sites. 

He added that 129 excavations 
were carried out last year and 
that eight excavation teams are 
currently working, seven of them 
in the north. 

Presidential Commissioner 
Marios Hartsiotis told the com-
mittee that 859 of the 1,619 Greek 
Cypriots officially listed as miss-
ing have now been identified, 
leaving 760 cases still unresolved. 

Of the 859 identifications, 803 
were carried out by the CMP and 
56 by the Republic of Cyprus, 
he said. 

Hartsiotis added that 40 of 

the 77 missing Greek nationals 
have been identified, along with 
18 of the 40 people who dis-
appeared during the intercom-
munal violence of 1963-64. 

He warned that efforts to de-
termine the fate of the missing 
are becoming increasingly chal-
lenging as potential witnesses 
continue to die. 

"The information we receive 
has begun to dry up because 
many people who had knowledge 
have passed away," he said, 
adding that the Turkish side is 
also restricting the information 
it shares. 

Hartsiotis announced that the 
fifth phase of examinations of 
skeletal remains belonging to 
Greek and Cypriot fallen soldiers 
has now been completed, with 
further identifications expected. 
He also said the government is 
pressing ahead with plans to 
establish a permanent anthropo-
logical laboratory, with the cabi-
net expected to approve a build-
ing to house the facility at one 
of its upcoming meetings. 

In addition, a permanent     
ossuary will be created to hold 
both identified and unidentified 
human remains. 

Hartsiotis said the government 
has allocated €1 million for spe-
cialised genetic testing of conta-
minated bone samples belong-
ing to 32 individuals at the Cyprus 
Institute of Neurology and Gene-
tics. Most of the remains belong 
to members of the Greek military 
contingent, Eldyk, and the first 
samples have already been sub-
mitted for analysis.

Fourth arrest after Turkish 
Cypriot attacked in Ayia Napa
An 18-year-old man was 

arrested at Larnaca Air-
port on Monday as police 

continue investigating the assault 
of a 47-year-old Turkish Cypriot 
man in Ayia Napa on Sunday. 

Police had already arrested 
three other suspects, all 18-year-
old Swedish nationals, though 
their ethnic backgrounds are 
listed as Albanian, Chilean, and 
Iraqi, on suspicion of causing 
grievous bodily harm. They were 
detained on Sunday afternoon 

as they were preparing to leave 
Cyprus and were remanded in 
custody for eight days by the 
Famagusta District Court on 
Monday. 

Investigators believe the 
three suspects did not know the 
victim, who fell and struck his 
head during the attack, which 
took place on Agia Mavri Street. 

The victim remains intubated 
at Nicosia General Hospital in 
a serious but stable condition. 

Political leaders in the north 

have condemned the attack. 
Tufan Erhurman made a public 
statement regarding the event 
online, confirming that he has 
formally requested an official 
update on the investigation 

through the bicommunical tech-
nical committee on crime. 

The Famagusta Criminal      
Investigation Department (CID) 
is leading the ongoing inquiry 
into the case. 
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Greek School of Ayia Triada Birmingham hosts prestigious  
European Parliament Ambassador Schools Accreditation Ceremony

On 5th July, a sunny Sun-
day afternoon, the Cyp-
riot Community Centre 

grand hall was filled with first, 
second, third and fourth genera-
tion Rizokarpassides ranging in 
age from 2 to 92 to celebrate their 
Rizokarpasso roots and enjoy a 
delicious traditional Cypriot sum-
mer buffet with family and friends. 

Some danced to the music of 
Sotiris Shangoli and all enjoyed 
the company of friends and rela-
tives in what was a truly, family 
and friends orientated, joyful 
community atmosphere.   

We recalled and were proud of 
our ethnic roots but also remem-
bered the sacrifice that our en-
claved compatriots in Rizokarpas-

so have made since 1974 and their 
heroic decision to remain in their 
ancestral homes. Although a 
very small number of compatriots 
have returned to Rizokarpasso 
recently, as the years pass, the ori-
ginal enclaved people are grow-
ing older and their numbers are 
decreasing, whilst there were about 
4,000 Greek Cypriots in Rizokar-

passo before the Turkish invasion 
of 1974, there are now 258 of 
which 52 are school children.    

The President of the National 
Federation of Cypriots UK, Chris-
tos Karaolis, whose maternal 
grandmother was from Rizokar-
passo, attended the event as did 
the Secretary of the Greek Cypriot 
Brotherhood, Andreas Karaolis.  

The President of the Associa-
tion of Rizokarpasso Mary Kara-
olis welcomed and thanked those 
present for their commitment and 
continuous support and Maria 
Demetriou Vice President of the 
Association was MC. Everyone 
agreed that it was great to have 
the opportunity to have lunch to-
gether and catch up with family 

and friends. There was a special 
welcome for Costas Hadjiyiannis 
(Zardis) and family who had tra-
velled 194 miles from Leeds to 
attend the event and have lunch 
with family and friends, and also 
to Androulla and Sotiris Constan-
tinou who celebrated their 50th 
Anniversary.  

Everyone was delighted to be 
enjoying their meal at tables, that 
were not numbered but instead 
were allocated Rizokarpasso 
place names e.g. Afendrika, Agios 
Philon, Asprokolympos, Agios 
Synesios, Agios Therissos, Agia 
Triada, Apostolos Andreas, Bash-
iammos, Helones, Korakas, Leko, 
Livae. The older people present 
explained to the second and sub-
sequent generations where these 
places were in Rizokarpasso, 
where their illegally occupied pro-
perties were located, and what a 
beautiful and historically signifi-
cant place Rizokarpasso is.

www.parikiaki.com

The Greek School of Ayia Triada 
Birmingham proudly welcomed 
students, educators and distin-

guished guests from across the United 
Kingdom on Tuesday 30 June, as it 
hosted this year's European Parliament 
Ambassador Schools (EPAS) Accredi-
tation Ceremony, celebrating the out-
standing achievements of schools parti-
cipating in one of Europe's leading edu- 
cational programmes promoting demo-
cracy and active citizenship. 

Co-organised in partnership with the 
European Parliament Liaison Office in 
the United Kingdom, the event brought 
together approximately 100 students and 
teachers representing 11 schools and 
colleges from across the country, includ-
ing also three Greek Schools (Greek 
School of Ayia Triada, Greek School of 
Wales and the Greek School of Bristol). 
The ceremony provided a platform for 
young people to showcase their com-
mitment to European democratic values, 
civic responsibility and international co-
operation. 

The proceedings, chaired by the 
Headteacher of the Greek School of Ayia 
Triada Birmingham, Dr Stella Tryfonos, 
commenced with welcoming addresses 

from a distinguished panel of speakers, 
including Mr Spyros Miltiades, Deputy 
High Commissioner of Cyprus, Profes-
sor Nicolas Babis, Honorary Consul of 
Greece in Birmingham, and Leena Maria 
Linnus, Head of the European Parlia-
ment Liaison Office in London.. 

A particularly significant moment of 
the ceremony was the opening address 
delivered by Mr Spyros Miltiades, who 
emphasised the invaluable contribution 
of schools, teachers and students in 
promoting the European Union's funda-
mental values of democracy, solidarity, 
respect and active citizenship.  

He praised the commitment of the par-
ticipating schools for equipping young 
people with the knowledge, critical think-
ing skills and civic awareness neces-
sary to become responsible European 
citizens. 

Mr Miltiades also highlighted the 
symbolic importance of the occasion, 
noting that the ceremony coincided with 
the final day of Cyprus' Presidency of 
the Council of the European Union. He 
reflected on the Presidency as a mile-
stone for Cyprus, underscoring the 
country's role in strengthening Euro-
pean cooperation, advancing dialogue 

among Member States and promoting 
shared priorities such as education, 
youth engagement, innovation and 
democratic participation. His remarks 
reinforced the importance of investing 
in future generations who will shape 
the Europe of tomorrow. 

The remaining speakers echoed these 
sentiments, highlighting the vital impor-
tance of encouraging young people to 
participate actively in democratic life while 
outlining the role their respective institu-
tions play in strengthening cooperation, 
civic engagement and European values 
within the United Kingdom. They com-
mended the EPAS programme for nurtu-
ring informed, responsible and engaged 
citizens equipped to contribute mean-
ingfully to society. 

The ceremony concluded with the 
presentation of the European Parlia-
ment Ambassador School Accreditation 
plaques to the participating schools by 
Mr Spyros Miltiades and Mrs Leena Maria 
Linnus, who also presented certificates 
to all participating students in recognition 
of their commitment, enthusiasm and 
achievements throughout the programme. 

Throughout the ceremony, students 
from the participating schools shared in-

spiring presentations reflecting on their 
experiences within the programme. They 
highlighted the valuable knowledge, 
practical skills and broader perspectives 
they had gained through activities de-
signed to deepen their understanding of 
European institutions, democratic pro-
cesses and civic participation. Their con-
tributions demonstrated how the initiative 
successfully nurtures critical thinking, 
collaboration and a stronger apprecia-
tion of shared European values. 

The event was attended by a wide 
range of distinguished guests represent-
ing European diplomatic missions, orga-
nisations and communities from across 
the Midlands, further underlining the sig-
nificance of the occasion and the strong 
support for educational initiatives that 
promote international dialogue and 
democratic engagement. 

A particular highlight of the ceremony 
was the recognition of the Greek School 
of Ayia Triada Birmingham, which proudly 
received the European Parliament Am-
bassador School Accreditation Award 
for the third time. This prestigious dis-
tinction reflects the school's sustained 
commitment to promoting European citi-
zenship, democratic values and active 

participation among its students. 
The school shared this honour with 

the Greek School of Wales and the Greek 
School of Bristol, both of which were also 
awarded EPAS accreditation in recogni-
tion of their dedication to delivering the 
programme's objectives. 

The ceremony concluded on a cele-
bratory note, recognising not only the 
achievements of the accredited schools 
but also the enthusiasm, commitment 
and leadership demonstrated by the stu-
dents themselves. It served as a power-
ful reminder of the essential role educa-
tion plays in preparing the next genera- 
tion to contribute positively to democra-
tic society. 

Hosting this year's accreditation cere-
mony marked a significant milestone for 
the Greek School of Ayia Triada Birm-
ingham and reaffirmed its reputation as 
a centre of educational excellence, cul-
tural engagement and international col-
laboration. The event stood as a fitting 
celebration of the values that unite young 
Europeans and highlighted the conti-
nuing success of the European Parlia-
ment Ambassador Schools programme 
in inspiring future generations of active 
and informed citizens.

Association of  Rizokarpasso in Britain Summer Buffet Lunch



 18      | Thursday 9 July 2026

Hackney Cypriot Association celebrates 50 years  
of community, unity and cultural heritage

www.parikiaki.com

The Hackney Cypriot Asso-
ciation (HCA) is celebra-
ting its 50th anniversary, 

marking five decades of sup-
porting the Cypriot community, 
championing unity, inclusion and 
cultural heritage in one of Lon-
don's most diverse boroughs. 

Founded in 1976, HCA was 
established with a pioneering 
vision: to bring together both 
Greek-speaking and Turkish-
speaking Cypriots and those 
from other backgrounds, provi-
ding practical support while cre-
ating a shared community space 
despite the continuing division 

of Cyprus. At a time when the 
island remained deeply affected 
by conflict, HCA chose cooper-
ation over separation, becoming 
one of the few organisations in 
Britain to work bi-communally. 

For fifty years, the Association 
has supported thousands of     
individuals and families through 
advice, advocacy and commu-
nity services. From housing, wel-
fare and immigration support to 
health, education and employ-
ment guidance, HCA has helped 
Cypriots navigate life in Britain 
while maintaining strong connec-
tions to their cultural identity. 

Today, HCA continues to pro-
vide essential services that res-
pond to the changing needs of 
the community. Its Advice Ser-
vice provides information, trans-
lation and advocacy, ensuring 
people can access the services 
and support they need. Its long-
running Cypriot Lunch Club pre-
pares around 110 meals a week, 
serving nutritious heritage meals 
which are particularly important 
for the older members to help 
tackle loneliness. As Hackney has 
changed, so too has the Cypriot 
diaspora with many younger 
families moving beyond the       

borough and older generations 
increasingly face isolation.  

Alongside practical assistance, 
the Association has become a 
cultural home for the community. 
Through film screenings, discus-
sions, exhibitions, pop up events, 
creative projects and excursions, 
HCA has created a welcoming 
space where culture is celebra-
ted, stories are shared and 
friendships are formed.  

"The founders of HCA built 
more than a community centre," 
said the Association. "They cre-
ated a place of belonging, where 
people could find support, friend-
ship and dignity, regardless of 
language or background."  

They also took part in impor-
tant political actions over the 
years, like fighting for meaning-
ful participation on Hackney’s 
Community Council Committees, 
and the action of enriching Hack-
ney Literaries with community 
language books representing 
the true population of Hackney. 

The Association is now looking 
towards the future by encoura-
ging greater involvement from 
younger generations through 
arts, music, volunteering, and 
community-led projects. It hopes 
to create opportunities for young 
people to reconnect with their 
heritage while exploring their 
identity and helping shape the 
future of the organisation. 

Future plans include securing 
further funding for the lunch club, 
continued health support pro-
grammes, and fundraising events 
celebrating Cypriot arts and cul-
ture. HCA is looking to organise 
its 9th Cycle Across Barriers in 
Spring 2027, a bicycle ride across 
the island from Karpasia in the 
north to Akamas in the south, 
linking Cypriots and supporters 
from all backgrounds.  

This is a beautiful and eye-
opening way to see the island, 
travelling 400km over 10 days, 
camping along rugged beaches, 
cycling over rocky mountains and 
forested areas, raising money for 
HCA and merging with bi-com-
munal projects and initiatives. 
Get in touch to join! 

The anniversary celebrations 
were held at the West Reservoir 
on Sunday 28th June and      
honoured the founders, the 4 
Andreas’: Michaelides, Solomou, 
Kyriacou and Toumazou, who 
were soon to be joined by Kamil 
Ahmet and Yasar Ismailoglou 

and many Turkish and Greek-
speaking Cypriots.  

We thank all the members, 
volunteers, staff, trustees and 
supporters for their dedication. 
To the artists on the night; musi-
cians Costas Eleftheriou on keys, 
Mike Minas on bouzouki, Nurgul 
singing in Greek and Turkish, the 
musical trio Antama, paintings 
from Alex Goodship and project 
proposal from artist and resear-
cher, Melina Michael, who is de-
veloping a room-sized camera 
obscura constructed inside the 
UN Buffer Zone in Cyprus, in 
partnership with the Home for 
Cooperation as part of the Buffer 
Fringe Performing Arts Festival 
2026. And to Tim’s Dairy for do-
nating delicious traditional yog-
hurt to the event. 

As HCA celebrates this mile-
stone, its founding values remain 
unchanged: to bring people toge-
ther, preserve Cypriot heritage, 
support those in need, and build 
a stronger, more connected 
community for generations to 
come that uphold values of un-
derstanding, cooperation and 
shared experience. 

 
By Kristina Georgiou 

 
Contact enquiries: 
Cemile Goksan, Manager 

hackneycypriotassoc@gmail. 
com / 07971 374 724 

Kristina Georgiou, Board of 
Directors redmoonroots@gmail. 
com / 07538 906 477 

www.hackneycypriotassocia-
tion.org.uk 

 
 
 
 

 
 
 
On Sunday 12th July 2026, immediately after the Divine Liturgy 

at St Mary’s Greek Orthodox Cathedral, Wood Green, there will 
be a Barbeque (souvlaki) at the church car park.   

Everyone is welcome. Come and enjoy! 
 

From the Community Office 

St Mary’s Greek Orthodox 
Cathedral BBQ



Delivery company Evri       
is taking legal action 
against the BBC, seek-

ing around £1.2 million in dama-
ges over a Panorama documen-
tary broadcast in December. 

The company alleges that      
a 15-minute segment of Evri: 
Where's My Parcel? defamed 
its reputation by falsely portray-
ing it as using exploitative busi-
ness practices and suggesting 
it misled a parliamentary com-
mittee over whether its couriers 
were paid below the minimum 
wage. Evri strongly denies these 
allegations. 

According to High Court fil-
ings, Evri claims the programme 
caused significant financial harm, 
including the loss of contracts 
valued at more than £1.1 million 
and additional costs incurred in 
responding to customer con-
cerns. The company is also ask-
ing the court to prevent the BBC 
from repeating the disputed 
claims. 

The BBC has not yet submit-
ted its defence and has declined 
to comment while legal proceed-
ings are ongoing. However, the 
programme's iPlayer page now 
includes a notice stating that     
the broadcast is subject to a 

libel claim by Evri, which argues 
it contains defamatory allega-
tions.  

The page also notes that     
Evri disputes the programme's 
claims, maintains that it offers a 
reliable delivery service, and 
says its couriers earn above the 
national minimum wage. 

Representing Evri, barrister 
Hugh Tomlinson KC told the court 
that the company lost potential 
business worth an estimated 
£1.16 million before tax, with 

some prospective clients citing 
the programme as a reason for 
not entering into contracts.  

He also said Evri had spent 
nearly £33,000 addressing cus-
tomer and client concerns and 
warned the broadcast could make 
it harder to recruit couriers by 
creating doubts about potential 
earnings. 

The case has yet to be heard 
in court. 

 
Photo credit: Evri.com
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Why talking to a broker 
makes a difference

Andy Patikis 

Oncover  
Insurance  

Services Ltd  
is regulated  

by the  
Financial  
Conduct  
Authority

In an increasingly digital 
world, many services have 
moved online. Insurance is 

no exception, with comparison 
websites promising quick quotes 
and instant cover. While these 
tools can be useful, they often 
focus on price rather than suit-
ability - and that is where an  
insurance broker still plays an 
important role. 

Insurance policies are legal 
contracts, written in technical 
language that can be difficult to 
interpret. Small differences in 
wording can have a significant 
impact when it comes to making 
a claim. A broker’s job is to un-
derstand those details on your 
behalf and explain them in 
plain English. 

For many people, particularly 
in later life, insurance is about 
reassurance rather than speed. 
Being able to speak to some-
one who understands your cir-
cumstances, your property, and 
your history can make a real 
difference. A broker can explain 

what is covered, what isn’t, and 
- just as importantly - why. 

Another key benefit is advo-
cacy at claims stage. When 
something goes wrong, dealing 
with insurers, assessors and 
loss adjusters can be stressful. 
A broker acts as an interme-
diary, helping present the claim 
properly and ensuring it is han-
dled fairly. This support often 
proves invaluable when emo-
tions are high and disruption is 
significant. 

Brokers also provide conti-
nuity. Rather than explaining 
your situation to a different call 
handler each time, you have a 
consistent point of contact who 
knows your background. This 
is particularly useful for people 
with multiple properties, long 
standing policies, or complex 
insurance needs. 

Importantly, a good broker is 
not there to oversell. Their role 
is to advise, not pressure - help-
ing clients balance cost, cover 
and peace of mind. For many 

people, that trusted relationship 
becomes more valuable over 
time. 
 
When “Cheap Insurance” 
ends up costing more 

 
Price comparison sites have 

made insurance look like a com-
modity - but policies are not all 
the same. Cheaper cover often 
reduces protection in ways that 
aren’t immediately obvious. 

Lower premiums may mean 
higher excesses, restricted ac-
cidental damage, limited alter-
native accommodation, or re- 
duced claims support. These 
differences often only become 
clear at the point a claim is 
made. 

Aa a broker part of our role is 
to ensure fairness and clarity, 
helping clients understand 
what they are buying and why 
it matters. 

The cheapest policy is rarely 
the best value. True value lies 
in cover that performs when it’s 
needed most.

Insurance making sense...ADVERTISING FEATURE  
Evri suing BBC for £1.2m 
over Panorama programme

www.parikiaki.com
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Martha & Eve celebrate a century of the  
Great Greek Songbook in “For the Love of Cyprus”

www.parikiaki.com

The acclaimed London duo 
return to Camden’s Theatro 
Technis, 9–11 July 2026, 

with a new show of music, songs 
and laughter - charting 100 years 
of Greek and Cypriot song, from 
George Michael to Manos Loizos. 

 
Acclaimed music duo Martha 

& Eve (Martha D Lewis and Eve 
Polycarpou) return to Theatro 
Technis this summer with For 
the Love of Cyprus, a new show 
celebrating the music traditions 
of their parent culture. Running 
from 9 to 11 July 2026 at the    
independent Camden theatre, 
the production charts the 100-
year journey of the music known 
across the diaspora as the Great 
Greek Songbook, with tickets 
from £18. 

From George Michael to 
Manos Loizos, Martha & Eve 
shine a spotlight on the most 
famous Cypriot composers and 

the nostalgic repertoire so fami-
liar to British Cypriots - telling 
the story through music, images 
and the lives behind the songs. 

The performance traces a 
century of song: beginning with 
the evocative music of the urban 
towns of Greece and Turkey in 
the 1910s; moving through the 
Europeanised Greek song of the 
1940s to 1960s, reminiscent of 
the Piaf and Dietrich era; on to 
the modern Greek music of the 
1970s; and culminating in the 
duo’s own seven albums of ori-
ginal songs and their contribu-
tion to the UK and world-music 
landscape. 

Audiences can expect humour, 
passion and spirited, heart-lift-
ing performances as Martha & 
Eve lead a group of top-class 
musicians from the world-music 
stage. They are joined by special 
guests Eren Arken (Emil Dale 
Academy), composer and key-

board player Emmet O’Connor, 
and virtuoso bouzouki player 
Mike Minas. 

 
“For the Love of Cyprus is    

exactly the kind of work Theatro 
Technis exists to champion — 
homegrown artists telling the 
story of their community through 
music that generations of British 
Cypriots grew up with.  

Martha & Eve don’t just per-
form these songs; they carry a 
hundred years of history and 
hand it to a new audience with 
enormous warmth and joy. We’re 
proud to welcome them back to 
Camden.” 

Kerry Kyriacos Michael 
MBE, Creative Director,  

Theatro Technis 
 
“These songs are the sound-

track of our parents’ lives and our 
own. Bringing them to the stage 
at Theatro Technis, in the heart 

of London’s Cypriot community, 
feels like coming home.” 

Martha & Eve 
 

CRITICAL ACCLAIM FOR  
MARTHA & EVE 
 

“Two voices, two guitars, exhi-
larating rhythms and a great deal 
of Mediterranean soul.”  — The 
Standard 

 
“M&E combine talent, charm 

and the friendliest charisma with 
spine-tingling vocals, stunning 
songs, impeccable harmonies 
and infectious humour.”  — The 
Observer 

 
“Internationally renowned 

Martha & Eve balance the influ-
ences of their parent culture with 
their own urban experience.”  — 
Pete Paphides, The Guardian 

 
LISTINGS INFORMATION 

 
For the Love of Cyprus -

Martha & Eve 
Dates: Thursday 9 – Saturday 

11 July 2026 

• Thursday 9 July - 7.30pm 
• Friday 10 July - 7.30pm 
• Saturday 11 July - 5pm 
Approx. two hours, including 

an interval. 
Venue: Theatro Technis,       

26 Crowndale Road, Camden, 
London NW1 1TT 

Tickets: From £18 
Booking:  
www.theatrotechnis.com 
Travel:  Nearest tube: Morn-

ington Crescent, King’s Cross, 
Euston or Camden Town. Fully 
wheelchair accessible. 

 
ABOUT THEATRO TECHNIS 

 
Founded by George Eugeniou 

in 1957, Theatro Technis is an 
independent theatre and com-

munity arts charity based at 26 
Crowndale Road in Camden, 
north London.  

For decades it has been a 
creative home for Cypriot, Greek 
and international artists and a 
cultural anchor for its commu-
nity. Registered charity no. 
280885. 

Theatro Technis is led by Cre-
ative Director Kerry Kyriacos 
Michael MBE. A two-time Oliv-
ier Award-winning theatre direc-
tor and producer, he was previ-
ously Artistic Director of Theatre 
Royal Stratford East, where he 
became known for championing 
new writing and artists reflecting 
contemporary Britain. He was 
awarded an MBE for services 
to the arts in 2017.

ADVERTORIAL
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Film Reviews 

FILM OF THE WEEK 
 

Rosebush  
Pruning 

 
The Greek Weird Wave ex-

pands even further with this highly 
original film scripted by the in-
comparable Efthimis Philippou 
and directed by Karim Ainouz, 
the brilliant Brazilian/Algerian 
filmmaker of FIREBRAND and 
MOTEL DESTINO.  

Philippou first received         
international acclaim with DOG-
TOOTH, the film that first intro-
duced this crazy movement which 
was co-written by Philippou with 
Yiorgos Lanthimos. It began the 
winning collaboration with the 
veteran Greek director and was 
followed by such remarkable   
little gems as ALPS, THE KILL-
ING OF A SACRED DEER and 
KINDS OF KINDNESS. The in-
spiration for this totally eccentric 
film is Marco Bellochio’s 1965 
film FISTS IN THE POCKET.  

The action takes place in Spain 
and follows the story of a filthy rich 
American family. The narrator is 
Ed (Callum Turner), the oldest 
son of this totally dysfunctional 
family who sets up the scene and 
introduces his siblings but above 
all his strict but blind father (Tracy 
Letts). They live an isolated ex-
istence in a remote mansion until 
Sam (Jamie Bell) decides to bring 
his girlfriend Martha (Elle Fan-
ning) along for dinner… 

It is a totally bizarre film where 
anything and everything is pos-
sible. It is directed with style and 
flair, and the acting is of the 
highest order - Letts is terrific as 
the rigid patriarch and so is Riley 
Keough as Anna, the dangerous 
and slightly unhinged daughter.  

One of the most original and 
unpredictable films currently on 
release.  

Life Support 

Daniele Rugo’s heartbreaking 
documentary gives a voice to a 
group of international doctors 
who put their lives on the line to 
save their patients particularly 
the women and young Palestin-
ian children of Gaza.  

Since October 2023 the West 
Bank has been the continuous 
target of Israeli bombardment 
and whose aim is genocide, eth-
nic cleansing or mass destruc-
tion whatever you want to call it. 
These honourable doctors talk 
about their experiences and the 
desperation of the Palestinian 
people to survive against the 
odds. But still the horrific Israeli 
administration continuous to for-
bid any essential health mate-
rials like food for babies, soaps 
and shampoos to enter Gaza.  

It is a huge humanitarian crisis 
and the silence of many inter-
national politicians makes them 
complicit to the genocide. It is 
deeply disturbing but essential 
viewing!  

 

The Last One 
For The Road 

Francesco Sossai’s engaging 
film follows the story of Carlobi-

anchi (Sergio Romano) and Do-
riano (Pierpaolo Capovilla), two 
inseparable friends in their fifties 
on a road trip through the Vene-
tian plains where they meet Giu-
lio (Filippo Scotti), a shy architect 
student. Even though the guys 
are penniless they make the 
most of their trip and develop 
an unexpected bond with their 
younger friend… 

Sossai draws natural perfor-
mances from his actors and 
shoots the entire movie as if it 
is non-fiction. Even though this 
is Sossai’s second feature it is 
evident that he is one of Italy’s 
most promising directors.  

 

Landship 

Director and co-writer Callum 
Burn began his War Movie 
genre passion with LANCAS-
TER SKIES, SPITFIRE OVER 
BERLIN and BATTLE OVER 
BRITAIN. He now sets the action 
during the 1917 Battle of Pass-
chendaele and follows the story 
of a nine British tank crew mem-
bers, who are assigned to des-
troy German bunkers. But their 
mission is interrupted when they 
get trapped in a shell crater only 
a few yards from enemy lines… 

Callum Burn directs, writes, 
produces, edits and does also 
the casting for this well executed 
project, which is clearly a labour 
of love. He draws decent perfor-
mances from his cast and like 
in films such as LEBANON and 
DAS BOOT he makes great use 
of the claustrophobic setting.  

It is an engaging film even 
though it doesn’t really say any-

thing new that hasn’t already 
been fully explored before.  

 

Little Brother 

This silly comedy is directed by 
Matt Spicer, known for INGRID 
GOES WEST and is scripted by 
Jarrad Paul and Andrew Mogel. 
The idea is probably inspired by 
the Arnold Schwarzenegger and 
Danny De Vito project TWINS, 
where two of the most unlikely 
people discover they are related.  

Here John Cena plays Rudd 
Landy, a successful real estate 
agent, who he seemingly lives the 
American Dream with his perfect 
family. But he is frustrated as he 
still lives under the shadow of his 
older brother Josh (Christopher 
Meloni), a billionaire with the 
Midas touch. And to make mat-
ters even worse Rudd discovers 
that Marcus Pinchel (Eric Andre), 
a mental patient, who was once 
sponsored by through a Big Bro- 
ther style programme is in town… 

It is a lame comedy devoid of 
any laughs - Cena and Andre 
work hard to squeeze any laughs 
but the worst performance by far 
comes from Michelle Monaghan 
as Rudd’s wife Diedre, a charac-
ter developed without an inch or 
even a hint of reality. (Netflix) 

 

Tip Toe 

Russell T Davies compelling 
5-part television series is superb-
ly directed by Peter Hoar and 
magnificently acted. Alan Cum-
ming plays Leo a friendly bar 
owner in the Gay village of Man-
chester who lives next door to 
Clive (David Morrisey), an uptight 
electrician with two sons and a 
frustrated wife. Davies’ expertly 
written screenplay plays with time 
and opens with glimpses of a 
devastating tragedy before he 
puts together the pieces of the 
jigsaw.  

It is an intense psychological 
thriller with fully fleshed charac-
ters that will keep you hooked on 
your seat. It is so far a strong 
year for television and following 
the recent HALF MAN it makes 
this already a tough battle for 
next year’s awards. Unmissable! 
(Channel 4) 

 
georgesavvides@hotmail.co.uk

www.parikiaki.com

George Savvides 

“We had joy we had fun we 
had seasons in the sun”- so go 
the lyrics of the Jacques Brel 
1961 song which went on to 
become a worldwide hit when 
re-released by Terry Jacks in 
1974. Relevant today because 
of the long sunny days we are 
having, every reason to enjoy 
a delightful outdoor theatrical 
production of Northanger Abbey 
by Moving Parts Theatre (Keats 
House, Hampstead and now 
on tour). Yet another show de-
monstrating the extraordinary 
variety and innovation of the 
UK theatrical scene. Football 
may have left home for a while 
(though the return ticket could 
have been found) but theatre is 
alive and well and thriving, and 
envy of the world over, even 
JD Vance. Jane Austen’s witty 
coming of age story follows the 
fortunes of 17-year-old Cathe-
rine Morland (Anne Blackburn). 
At odds with the suffocating 
Regency society in which she 
lives, she is an avid reader of 
Gothic fiction that ignites her 
imagination taking her on fan-
tastical and inspirational voya-
ges of the mind. The male spe- 
cies become a distraction, in the 
shape of Henry Tilney (Domi-
nic Bryant) a young reverend 
with a twinkle in his eye which 
gets her eyes twinkling too. Of 
course every good’un needs a 
bad’n and John Thorpe (Sebas-
tian Kainth) is that man, an ar-
rogant, hideous individual from 
whom she must feign repulsion, 
which Blackburn does with 
aplomb. 

Being in this environment 
on a hot and humid sunny day 
with giant ants and mosquitoes 
feasting on my skin makes me 
think I’d rather be in an air-con-
ditioned venue enjoying the 
show. Thankfully the efferves-
cent company ensure the in-
sects play a secondary role to 
their gaiety. The characters are 
the epitome of Regency camp 
with Joanna Nevins’ Isabella, 
duplicitous BFF to Catherine, 
with large menacing curls - like 
Bette Davies gone rogue – and 
all the while wondering if it will 
suddenly turn into a horror show 
when the ventriloquist doll bursts 
into a killing frenzy. Those cos-
tumes suggestive of both orgy 
and murder, and that’s just the 
women. Martin South is simi-

larly unhinged with a fierce look 
and wild demeanour, his por-
trayal of General Tilney present-
ing as the perfect case for con- 
flict awareness training. Giving 
the play a nicer feel is Andy 
Canadine as Mrs Allen, a gene-
rous, likeable woman if a little 
dozy and eccentric. She would 
be a loverly coffee and chat part-
ner for anybody with a neuro-
diverse mind and OCD rising. 
A nice musical touch is provi-
ded by Anais Tran N’goc who 
announces every character en-
trance with a twiddle on her 
fiddle. 

Adapted from the Austen ori-
ginal Simona Hughes, Nevins 
and South develop a vision and 
script, mindful that the essence 
of the piece is intact allowing the 
company freedom to improvise 
and bring their individual talents 
and skills into the mix. Improvi-
sation meets structure, that 
collaboration leading to a buz-
zing energy and spirit with the 
company effortlessly playing 
multiple roles and having an on-
stage rapport that transmits to 
the enthusiastic audience who 
are occasionally brought into 
proceedings by the curious cast 
befuddled by twenty first cen-
tury curios such as phones, fans 
and tablets. Yes, all three were 
in use by the naughty voyeurs 
when they should have been 
sipping their Chablis (other 
wines are available). 

As ever with site specific al 
fresco productions the set is 
simple and cleverly designed 
and Max Batty does just that with 
boxes neatly used to convey 
place, props and action. This 
kinetic troupe are well named 
and this being my first encounter 
with their work I look forward to 
the next time they move my 
way. A perfect way to spend a 
summer evening, just don’t for-
get the insect repellent.  

And Marquinhos Havana is 
rapt by a dance classic… 

The English National Ballet 
production of Sleeping Beauty 
(Royal Albert Hall) has been my 
highlight of year so far. Thrilling 
choreography, technically su-
perb soloists and corps de bal-
let, accompanied by an inspired 
orchestra, this was as an even-
ing to savour. Originally con-
ceived and choreographed by 
Sir Kenneth MacMillan in 1987 
this is classical ballet in every 
sense.  A joyous experience and 
a beauty for our times. She will 
be back. 

 
NORTHANGER ABBEY – 

on tour –  
www.movingpartstheatre.com 

 
Sleeping Beauty –  

run complete 
 

Photo credit: Jason Harris

Theatre Reviews 

Barney Efthimiou

A kinetic gem  
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Water is essential for life, 
but staying hydrated is 
about much more than 

simply drinking enough fluids. 
Every day our bodies lose water 
and vital minerals called electro-
lytes through sweating, breath-
ing, urination, and even normal 
metabolism. Electrolytes are   
minerals that carry an electrical 
charge when dissolved in water. 
They help regulate numerous 
bodily functions, including: 

1. Maintaining fluid balance 
2. Controlling muscle contrac-

tions 
3. Supportive nerve function 
4. Regulating blood pressure 
5. Maintaining the body's acid 

(pH) balance 
6. Supporting heart rhythm 
7. Transporting nutrients into 

cells and removing waste pro-
ducts 

When these loses become sig-
nificant, the body sends one of its 
most important signals: thirst. So, 
if you get the thirsty sign, chances 
are, you may already be dehy-

drated.  
The body is roughly 60% water, 

electrolytes are constantly mov-
ing through our fluids to keep 
cells functioning properly. 

Sodium is the body's primary 
electrolyte outside of cells. It is 
essential for maintaining blood 
volume and fluid balance. Most 
commonly lost through sweat, 
during prolonged exercise or hot 
weather, sodium losses can be-
come substantial. Signs of low 
sodium can show as fatigue, 
headache, muscle cramps, nau-
sea, confusion, and in severe 
cases may cause seizures. 

Potassium is found mainly in-
side cells and works closely with 
sodium. Signs of low potassium 
may cause fatigue, muscle weak-
ness, cramping, constipation, ir-
regular heartbeat. Although po- 
tassium is lost in sweat, larger 
losses often occur through urine 
or gastrointestinal illnesses such 
as vomiting and diarrhoea.  

To keep the body working ef-
fectively, other important require-

ments are chloride, magnesium, 
calcium, phosphate, bicarbonate, 
all these have a significant role 
for efficient cell repair, energy 
production, lung function, kidney 
function, bone formation, DNA 
synthesis, blood clotting, nerve 
communication. Since sweat 
contains these, make sure you 
replace your lost fluid with some 
good quality nutritional fluid with 
those electrolytes. 

With the sunny hot weather 
finally showing itself, the need to 
keep hydrated is required more 
than ever. Water is essential for 
numerous bodily functions, in-
cluding regulating temperature, 
lubricating joints, and facilitating 
digestion. Knowing its critical role 
may help remind us of how to re-
cognise the signs of dehydration 
and remain fully hydrated. Let's 
take a look at the importance in 
a little more depth. 

Regulating Body Tempera-
ture - Water is crucial in in main-
taining body temperature through 
perspiration, which evaporates 

and cools the body. Without ade-
quate hydration our cooling mech-
anism can fail, leading to over- 
heating and conditions like heat-
stroke. 

Enhancing Physical Perfor-
mance - If dehydrated, it can 
significantly impair physical per-
formance. Even mild dehydration 
can reduce endurance, increase 
fatigue, and make exercise feel 
more difficult. Proper hydration is 
crucial for athletes, and anyone 
engaging in physical activity to 
maintain energy levels and pre-
vent muscle cramps. 

Digestion - Water is the key 
component of digestive juices 
and in the helping of breaking 
down food, allowing the nutrients 
to be absorbed by the body. Water 
assists in the smooth movement 
of waste through the digestive 
tract, preventing constipation and 
helps promote regular bowel 
movement. 

Brain Clarity - The brain is 
highly sensitive to change in hy-
dration levels. Dehydration can 
lead to impaired concentration, 
decreased alertness and short-

term memory issues. 
Cognitive Function - Since 

the brain is highly sensitive to 
changes in hydration levels stay-
ing hydrated helps maintain cog-
nitive function and mental clarity. 

Cardiovascular Health - Hy-
dration also plays an important 
part of maintaining blood volume, 
which supports proper circulation 
and cardiovascular health. If one 
gets dehydrated, it can lead to a 
decrease in the blood volume, 
making the heart work harder to 
pump the blood, which can result 
increase in increased heart rate 
and blood pressure. 

Preventing Dehydration - De-
hydration occurs when the body 
loses more fluids than it takes in. 
Keep a check on the signs, as 
they occur before you may even 
feel thirst: Dry mouth, Dark yellow 
urine, Fatigue, Irritability, Light-
headed, Dizziness, Confusion. 

Although 8 x 8oz glass water 
was the general rule, this can vary 
dramatically according to climate, 
work, sports and activity. 

Consuming foods with high 
water content, such as fruits and 

vegetable can help contribute to 
overall hydration. Beverages of 
tea and herbal teas also help but 
avoid beverages that contain a 
high sugar content. 

Remember that coffee, alcohol 
and sugary drinks can act as diu-
retics and are not so great for 
keeping you hydrated.  

Carry a reusable screw top 
bottle, use this for water, this can 
be flavoured with slices of orange, 
lemon, cucumber or a herbal tea 
infusion to be cold instead of hot.  

According to activity and cli-
mate, you will need to adjust the 
intake; in hot weather and exer-
cising, keep an eye on the colour 
of your urine, any signs of amber 
or dark yellow, the urine is highly 
concentrated and you need to 
step up with more fluids. 

Keeping hydrated is not just for 
quenching thirst, but keeping the 
body in perfect working order, 
so drink up! 

 
Love and Sparkles, 

Samsara x 
 
www.samsarabellydancer.co.uk 
Facebook: Samsara Kyriakou

Samsara’s Top Tips on  
Fitness, Nutrition, Beauty  
and Lifestyle Samsara

Don't wait till you get thirsty

www.parikiaki.com



Highlights from Wimbledon

Day  5 of The 2026 Wim-
bledon Championships 
has wrapped up at the 

All England Club. 
Coco Gauff (7) won a close 

three-set match against Ameri-
can Claire Liu, booking a spot in 
the fourth round at Wimbledon 
for the first time since 2021. 

Jannik Sinner (1), Félix Auger- 
Aliassime (3) and Novak Djoko-
vic (7) advanced; Aryna Saba-
lenka (1) will play Naomi Osaka 
(14) next after both won. 

U.S. stars Jessica Pegula (4) 
and Iva Jović (17) went through, 
but Tommy Paul (21) is out. 
Claire Liu, after saving three 
match points in the second set, 
forces a third and decider 
against Coco Gauff. 

That is a tough double fault 
for Gauff, her fifth of the match, 
giving Liu the second set. Ama-
zing fight from the 26-year-old 
qualifier. 

To a third and final set they 
went. 

Big start to the third set for 
Coco Gauff. That was a power-
ful backhand crosscourt return 
which leads Liu to committing 
an unforced error. 

The American opened the 
first set with a break, which pro-
pelled her to win the opener. It 
will be interesting to see if some-
thing similar happens now. 

Claire Liu isn’t going away. 
She has another battle-tested 
hold to stay within striking dis-
tance. 

Coco Gauff is serving very 
well in this third set. Going to be 
a big challenge to come back in 
this one but not impossible for 

her. 
Gauff (7) 6-3, 6-7(5), *5-2 Liu 
Coco Gauff is on the brink of 

victory. She breaks Claire Liu at 
love and will now serve for a 
spot in the fourth round. 

Liu’s unforced errors are rising, 
in particular this third set. Let’s 
see if Gauff can close this match 
out. 

Gauff (7) 6-3, 6-7(5), 6-2 Liu 
Coco Gauff records her sec-

ond consecutive three-set vic-
tory. She grinds out a close one 
against American qualifier Claire 
Liu to advance to the round of 
16. 

Credit Gauff’s serving in the 
third set, which was effective. 
Once again, Gauff shows tremen-
dous resolve after losing the 
second set in a tiebreak. 

Liu’s unforced errors proved 
to be too big of a hurdle to over-
come. She had 57 unforced      
errors for the match. 

It is Gauff’s first appearance 
in the Wimbledon round of 16 
since 2021. 

In the Sabalenka match 
against Ostapenko, foot fault, 
then a slammed serve into the 
net for a double fault. Ostapen-
ko is 30-40. 

Another missed first serve, 
Sabalenka throws the kitchen 
sink at the return but it's narrowly 
long. 

Fine shot crosscourt, Saba-
lenka can't get there and grima-
ces. Ad-Ostapenko. 

Another booming backhand 
from Ostapenko into the corner 
and she rescues the hold. 

Sabalenka will still serve for 
the match at *5-4 though. 

Jelena Ostapenko's box erupts 
as she goes 0-15 up, but a fear-
some Sabalenka ace she can do 
nothing about and smiles wryly 
as she trudges to the other side 
of the court. 

Big return, miles wide, 30-15. 
Nice scrambling and some low-
trajectory shots just across the 
net, Sabalenka long and 30-all. 

Brilliant serve, 40-30 and 
match point Sabalenka again. 

FINAL: Sabalenka 6-4, 6-4 
Ostapenko 

Aryna Sabalenka, the world 
No.1 and top seed, marches on. 
She beats Jelena Ostapenko in 
a little more than an hour and a 
half. 

She will play Naomi Osaka 
(14) next up in a mouthwatering 
clash. FINAL: Hurkacz 4-6,        
7-6(5), 7-5, 6-2 Paul 

A disappointing exit for Ame-
rican Tommy Paul (21), who won 
the first set but after that was 
dismantled by the big-serving 
Pole Hubert Hurkacz. 

Hurkacz faces Daniil Medve-
dev's conqueror Jan-Lennard 
Struff in the fourth round. 

Novak Djokovic produced an 
astonishing performance to beat 
Felix Auger-Aliassime in a five-
set thriller lasting over five hours 
to set up a blockbuster Wimble-
don semi-final against defend-
ing champion Jannik Sinner. 

Bidding for a record 25th Grand 
Slam title, having been tied with 
Margaret Court since the 2023 
US Open, it seemed like Djoko-
vic's latest bid was on the brink 
when he pulled up with a leg in-
jury in the first set. 

But a medical time-out and a 
massage appeared to solve the 
problem and the 39-year-old 
was still fighting hard four sets 
later against third seed Auger-
Aliassime. 

After entertaining a packed 
Centre Court for five hours and 
15 minutes, it was Djokovic   
who stood with his arms aloft in 
triumph after a 7-6 (12-10) 3-6 
6-3 6-7 (4-7) 7-6 (10-4) victory. 

"I won that match with a         
racquet and a lot of heart," an 
exhausted Djokovic said. 

"What can I say? These are 
the kind of moments I still play 
tennis for. 

"I wish it was the final so I 
don't need to worry about how 
the body will feel tomorrow, but 
I'm happy that I won." 

Who predicted British wildcard 
Arthur Fery would be a Wimble-
don quarter-finalist this year? 
Not even the man himself. 

Fery, ranked 114th in the 
world, illustrated that when he 
explicitly mouthed his surprise 

after beating Bulgaria's Grigor 
Dimitrov in the last 16. 

Now the 23-year-old will aim 
to reach the semi-finals when he 
plays Italian ninth seed Flavio 
Cobolli on Wednesday. 

Cobolli, 24, was the runner-
up at last month's French Open 
and, after becoming a Wimble-
don quarter-finalist last year, has 
showed again he can excel on 
grass. 

"Arthur still starts as the un-
derdog given the difference in 
ranking and top-level experi-
ence," said BBC Sport analyst 
Jamie Murray. 

"But he has proven to be a 
great grass-court player and 
poses a lot of different questions 
to opponents." 

Before the Centre Court con-
test, BBC Sport examines how 
Fery could beat Cobolli and be-
come only the fifth British man 
to reach the Wimbledon last 
four since 1968. 

Much has been made of 5ft 9in 
Fery's stature, given he is shorter 
than most of his peers on the 
ATP Tour. 

While the Wimbledon grass 
often suits 'servebots' - tall 
players who send down flurries 
of aces and unreturnable first 
serves - Fery has needed to 
use other weapons. 

Fery's athleticism is one of his 
greatest strengths, enabling him 
to keep points alive and come 
forward at opportune times. 

"Arthur is one of the best at 
retrieving balls and staying in 
the points," said Dimitrov's coach 
Jamie Delgado. 

"When you're that height, your 
timing has to be really good - 
which Arthur's is. He can hit the 
ball at different heights and mix 
the pace well." 

Fery has won 127 of the 201 
volleys which he has hit at this 
year's Wimbledon 

Fery's nimbleness means he 
is able to spring forward to finish 
points with volleys at the net. 

Fery has won 78% of serve and 
volley points, and 63% of points 
overall at the net - the second 
highest percentage in the men's 
draw. 

"That's been one of his big-
gest strengths this tournament," 
said seven-time major doubles 
champion Murray. 

"He's played over 200 points 
which finished at the net and 
won a very high percentage." 

Fery is ranked as the best 
mover among the men's quarter-
finalists, just ahead of Cobolli 
and top seed Jannik Sinner. 

Once a promising footballer 
on the books of Roma, Cobolli 

uses his athleticism to move 
into position and unleash his 
heavy forehand. 

Murray thinks Fery needs        
to "crush and rush" Cobolli's 
second serve - return aggres-
sively then move quickly to the 
net - so the world number 10 
does not have time to settle on 
his next shot. 

"Returning serve and coming 
forward forces an opponent to 
come up with a passing shot 
straight off the return of serve," 
said Murray. 

Cobolli has enjoyed a career-
best season after winning a third 
ATP Tour title, reaching his first 
major final and cracking the top 
10. 

Dropping sets in his opening 
three rounds showed some vul-
nerability before he upped his 
level to sweep aside Australian 
fifth seed Alex de Minaur. 

"Arthur needs to put Cobolli 
under a lot of pressure and stop 
him using his forehand," said 
Alex Ward, an LTA men's national 
coach who has been helping 
Fery. 

Those who know Fery best 
describe someone who posses-
ses an abundance of self-belief. 

Fery used the patriotic crowd 
to help energise him in the latter 
stages against Dimitrov and may 
look to the 15,000 home fans 
again for inspiration. 

"Arthur does not look afraid of 
any situation," said former British 
number one Kyle Edmund, who 
reached the Australian Open 
semi-finals in 2018. 

"You see the way he conducts 
himself and the way he walks - 
it is like he belongs there." 

Fery beat Cobolli 7-6 (7-1)      
6-4 6-1 at this year's Australian 
Open 

Fery can take further belief 
from the fact he has already 
beaten Cobolli at a major this 
year. 

At the Australian Open in 
January, Fery won in straight 
sets on his overseas Slam debut 
- helped by Cobolli struggling 
because of a stomach issue. 

"Beating a top player boosts 
self-esteem and it is also impor-
tant in the sense he knows what 
he can expect from an opponent 
like Cobolli," t 

Fery grew up a short walk 
away from the All England Club 
and is enjoying the home com-
forts of staying with his family 
during the Championships. 

Benard says everything else 
has stayed the same in Fery's 
camp, with the team enjoying 
talking about football and music 
before getting down to business. 

 
Who are the Wimbledon 
record-holders? 

 
Who has won the most men's 

singles titles? 
Roger Federer holds two 

records in Wimbledon men's 
singles 

Roger Federer holds both the 
record for most men's singles 
titles (eight) and joint-record with 
Bjorn Borg for most consecutive 
titles (five). 

The only active player who is 
close to equalling or breaking 
his record of total titles is Novak 
Djokovic, who with seven could 
draw level if he wins this year's 
tournament. 

Djokovic has already broken 
Federer's record this year for 
most matches won at Wimble-
don. 

Carlos Alcaraz, who has 
missed this year's Wimbledon 
because of injury, is the next 
closest player with two titles - 
which Sinner could equal this 
year if he retains his title. 

The only players with more 
than two Wimbledon men's     
singles titles are: 

Roger Federer (eight) 
Novak Djokovic (seven) 
Pete Sampras (seven) 
Bjorn Borg (five) 
Boris Becker (three) 
John McEnroe (three) 
 

Who has the most 
women's singles titles? 
 

Martina Navratilova holds mul-
tiple Wimbledon records across 
both singles and doubles 

Martina Navratilova holds 
Wimbledon record for both most 
women's singles titles (nine) and 
most consecutive titles (six). 

Both records are unlikely to be 
challenged any time soon, as 
despite Serena Williams making 
a return to professional tennis 
this year, she exited in the first 
round and would have to win the 
tournament a further two times 
to draw level. 

Other than her sister Venus, 
who has five women's singles 
titles, no other active players 
have won the tournament more 
than once. 

The only players that have 
done so are: 

Martina Navratilova (nine) 
Steffi Graf (seven) 
Serena Williams (seven) 
Venus Williams (five) 
Billie Jean King (four) 
Chris Evert (three) 
Evonne Goolagong (two) 
Petra Kvitova (two)
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Orion Michael to  
represent Team GB 
at American Football
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Another fantastic Presentation Day for the New Salamis Youth family!  
We couldn’t be prouder of every single player, coach, member of our training staff, volunteer, and everyone who has supported the 

club throughout the season. Your dedication, hard work, and passion are what make this club so special. 
A huge congratulations to all of our teams on another incredible season - and a special shout-out to one of our teams for winning their 

league!  Thank you to all the parents, families, friends, and supporters who continue to be there every step of the way. Your 
encouragement means everything. 

Here’s to celebrating an amazing season and looking forward to making even more memories together next year. 

Congratulations to Solent 
Red Storm American 
Football U17 Defensive 

Captain Orion Michael who has 
been picked to represent Team 
GB this summer! 

Orion has been an ever-present 
in this year’s U17 team, helping 
his team to a perfect 10-0 record 
and winning the South West & 

Wales U17 Division. He has also 
been enjoying a successful sea-
son in contact for solent seahawks. 

We wish Orion and his Great 
Britain side all the best in the 
2026 IFAF European Youth Flag 
Football Championships in Italy! 

Orion was born in the UK, his 
Grandmother is from Rizokar-
passo.

Postecoglou new 
coach of Al-Nassr

Ange Postecoglou, pictured 
here with our Michael Yia-
koumi has been appointed 

the new head coach of Al-Nassr 
on a two-year deal, the Saudi Pro  
League champions said on Friday, 
as the Australian attempts to re-
vive his career after two bruising 
stints in the Premier League. 

Postecoglou previously man-
aged Tottenham  Hotspur, whom 
he guided to Europa League glory 
in 2025, but  he was sacked two 
weeks later after they finished 
17th in the Premier League stand-
ings. 

A miserable reign at Notting-

ham Forest in the 2025-26 sea-
son came  to a end when he went 
winless in his opening eight 
games in charge, which  included 
six defeats. 

He takes over an Al-Nassr side 
led by Portugal forward Cristiano 
Ronaldo, who  guided the club to 
the Saudi Pro League  title on  the 
final day of the season in May. 

A manager known for winning 
trophies in his second season, 
Postecoglou guided Celtic  to two  
Scottish Premiership titles while 
he has  also won league titles with 
Brisbane Roar and Yokohama 
F Marinos. 

New Salamis Youth Presentation
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World Cup Highlights

FIFA World Cup 
Thursday 9th July 
Quarter-finals 
France v Morocco kick Off 21.00 ITV 
Friday 10th July 
Quarter-finals 
Spain v Belgium kick off 20:00 BBC1 
Saturday 11th July 
Quarter-finals 
Norway v England kick off 22:00 ITV1 
Sunday 12th July 
Quarter-finals 
Argentina v Switzerland kick off 02:00 ITV1 
Tuesday 14th July 
Semi-finals 
Semi Final 1 
Winner France or Morocco v Spain or Belgium 
kick off 20:00 TBC 
Wednesday 15th July 
Semi-finals 
Semi Final 2 
Winner Norway or England v Winner Argentina 
or Switzerland kick off 20:00 TBC 
Saturday 18th July 
3rd Place Final 
Loser Semi-final 1 v Loser Semi-final 2 kick off 

22:00 TBC 
Sunday 19th July 
Final 
Winner Semi-final 1 v Winner Semi-final 2 kick 
off 20:00 
All times are UK and subject to change.  
UEFA European Games 
Wednesday 8th July 2026 
UEFA Champions League 
1st Qualifying Round 
Kairat v Sutjeska kick off 16:00 
Flora v Iberia 1999 kick off 17:00 
ML Vitebsk v Universitatea Craiova kick off 18:00 
Petrocub v Egnatia Rrogozhinë kick off 18:00 
UEFA Conference League 
1st Qualifying Round 
Zira vTorpedo Kutaisi kick off 17:00 
Connah's Quay Nomads v Ballkani kick off 18:30 
Differdange 03 v Ilves kick off 18:30 
Thursday 9th July 2026 
UEFA Europa League 
1st Qualifying Round 
Qarabağ v Vestri kick off 17:00 
Dynamo Kyiv v Universitatea Cluj kick off 18:00 
Sheriff v  Aluminij kick off 18:00 
CSKA Sofia v Derry City kick off 19:00 

Hajduk Split v Žilina kick off 19:00 
Vojvodina v Ferencváros kick off 19:00 
UEFA Conference League 
1st Qualifying Round 
Atlètic Club d'Escaldes v Mornar kick off 15:00 
Alashkert v Yelimay kick off 17:00 
Hegelmann v Paide kick off 17:00 
Liepāja v  Dečić kick off 17:00 
Nõmme Kalju v Linfield kick off 17:00 
Bohemians v St Joseph's kick off 18:00 
Dinamo Minsk v Sileks kick off 18:00 
Marsaxlokk v Pyunik kick off 18:00 
Velež v Milsami kick off 18:00 
Mondorf-les-Bains v Dinamo Tbilisi kick off 18:15 
Caernarfon Town v  FCI Levadia kick off 18:30 
Europa v Shkendija kick off 18:30 
Vllaznia Shkodër v Malisheva kick off 19:00 
Glentoran v RFS kick off 19:30 
NSÍ v Hamrun Spartans kick off 19:45 
Penybont v  FC Santa Coloma kick off 19:45 
Petrovac v Žalgiris kick off 19:45 
Dinamo City v Astana kick off 20:00 
Sarajevo v Inter Turku kick off 20:00 
Stjarnan v Víkingur kick off 20:00 
Tuesday 14th July 2026 
UEFA Champions League 

1st Qualifying Round 
Second Leg 
KuPS v Vardar Skopje kick off 16:00 
Iberia 1999 v Flora kick off 17:00 
Inter Club d'Escaldes v  Lincoln Red Imps kick 
off 17:00 
Győri ETO v  Víkingur Reykjavík kick off 18:00 
Riga v Ararat-Armenia kick off 18:00 
Levski Sofia v Borac Banja Luka kick off 18:30 
The New Saints v Sabah kick off 18:30 
Drita v Kauno Žalgiris kick off 19:00 
Larne v Tre Fiori kick off 20:00 
Shamrock Rovers v Floriana kick off 20:00 
Wednesday 15th July 2026 
UEFA Champions League 
1st Qualifying Round 
Second Leg 
Universitatea Craiova v ML Vitebsk kick off 18:30 
Atert Bissen versus KÍ kick off 19:15 
Egnatia Rrogozhinë v  Petrocub kick off 20:00 
Sutjeska v Kairat kick off 20:00 
UEFA Conference League 
1st Qualifying Round 
Second Leg 
Malisheva v Vllaznia Shkodër kick off 15:30 
Dečić v Liepāja kick off 19:30

England produced their best       
display of the World Cup amid        
the passion and emotion of the      

Azteca Stadium to secure a dramatic 
victory over Mexico and set up a 
quarter-final against Norway. 

On a night of sheer sporting theatre, 
with the game delayed by an hour       
because of severe storms, Thomas       
Tuchel's side even survived Jarell 
Quansah's red card early in the second 
half to record one of their finest wins 
in recent years. 

Mexico had lost only two of 89 com-
petitive games at their Azteca fortress, 
but England's cool approach early on 
allowed them to take command when 
the outstanding Jude Bellingham 
scored twice in the space of 98 sec-
onds before half-time. 

England goalkeeper Jordan Pickford 

was in superb form, twice saving bril-
liantly from Raul Jimenez, but he was 
powerless to stop Julian Quinones     
pulling a goal back for Mexico with a 
powerful finish three minutes before 
the break. 

Mexico were being driven forward 
by a constant cacophony of sound, 
which increased when Quansah was 
sent off for a high challenge on Jesus 
Gallardo, but England restored their 
two-goal lead when Harry Kane scored 
from the spot after Anthony Gordon 
was brought down by keeper Raul 
Rangel. 

Just when England thought they      
had restored order, Kane was the cul-
prit when he kicked Brian Gutierrez's 
foot in the area, Jimenez scoring the 
resulting spot-kick. 

With England under pressure and      
in frantic atmosphere, Tuchel brought 
on Dan Burn and Djed Spence, revert-
ing to a five-man defence to see out 11 
minutes of stoppage time for a superb 
win. 

Erling Haaland's second-half double 
helped Norway stun five-time winners 
Brazil and book their place in the quar-
ter-finals of the World Cup for the first 
time. 

Brazil were left to rue Bruno Guima-
raes' missed penalty in the first half      
as Haaland, who had a quiet game 
until that moment, stole ahead of cen-
tre-back Gabriel to meet a cross from 
Andreas Schjelderup and put Norway 
ahead in the 79th minute. 

The Manchester City striker then 
sealed Norway's progress with a superb 
low drive from outside the box in the 
90th minute. 

Brazil were awarded a second pen-

alty in the dying seconds of the game 
after referee Ismail Elfath deemed Leo 
Ostigard to have elbowed Casemiro 
and Neymar converted. 

But it proved a mere consolation for 
Brazil, who exit the tournament before 
the quarter-finals for the first time since 
1990. 

In the quarter-finals, Norway will face 
England. 

Charles de Ketelaere scored twice 
for Belgium as the United States       
became the third and final co-host to 
be knocked out of the World Cup. 

It was a largely lethargic display        
by the US who had star striker Folarin 
Balogun in their starting line-up after 
President Donald Trump had asked Fifa 
to review his ban following his red card 
in the previous round. 

Fifa responded by suspending the 
automatic one-match ban for 12 months 
but their leading scorer at the tour-        
nament, with three goals, was largely         
isolated as Belgium dominated the 
game. 

They took the lead in the ninth           
minute when Nicolas Raskin's pass   
across the face of goal was tapped in 
by De Ketlaere. 

The home side levelled in the 31st 
minute when Malik Tillman's free-kick 
took a wicked deflection off Belgium's 
Hans Vanaken. 

But the European side restored their 
lead two minutes later when De Kete-
laere headed in Leandro Trossard's 
cross. 

In the second half they were gifted   
a third when De Ketelaere tackled   
hesitant US keeper Matt Freese and 
Vanaken side-footed the ball into the 
bottom corner from outside the penalty 

area. 
And in the 93rd minute substitute 

Romelu Lukaku slotted in Belgium's 
fourth with a low shot into the far corner 
from a tight angle. 

It means it will be Belgium will face 
Spain in the last eight in Los Angeles 
on Friday  

Argentina were given another             
almighty scare before delivering a 
scarcely believable second-half come-
back to break Egypt hearts and reach 
the quarter-finals of the 2026 World 
Cup. 

The reigning world champions -      
sent to extra time by Cape Verde in 
the last round - had looked set for a 
shock exit against the Pharaohs, who 
led 2-0 thanks to goals from Yasser 
Ibrahim and Mostafa Zico. 

But Cristian Romero halved the       
deficit 11 minutes from time before 
Lionel Messi – who had missed a first-
half penalty – equalised five minutes 
later and set up a nail-biting finish. 

Enzo Fernandez completed the 
comeback two minutes into injury time, 
heading home Lautaro Martinez's cross 
to set up a quarter-final tie against 
Switzerland. 

The winner came on the counter-      
attack just moments after Egypt felt 
they had been denied a penalty for a 
trip on Mohamed Salah, to the fury of 
many on their bench. 

It was impossible not to feel for 
Egypt, who had not won a World Cup 
match prior to this tournament but were 
minutes away from eliminating the 
three-time winners in Atlanta. 

Canada became the first co-host         
to exit the 2026 World Cup as they         
were well beaten by Morocco in Hous-

ton. 
The Moroccans, took the lead when 

Ounahi swept home Achraf Hakimi's 
cut-back free-kick from inside the D as 
the Canadian defence failed to close 
him down. 

The Girona midfielder scored his 
second by converting a breakaway 
with eight minutes remaining to seal 
victory. 

And an ultimately comfortable win 
was topped off in stoppage time as 
Soufiane Rahimi slid his shot under 
keeper Maxime Crepeau. 

But Morocco progress, as they move 
one win away from equalling their     
historic run to the semi-finals at the 
2022 World Cup. 

But Morocco ultimately came through 
and were close to a third when Rahimi 
looped a header off the crossbar -         
before the striker finally got his goal 
with the last touch of the match. 

It means Canada's most successful 
men's World Cup campaign comes to 
an end - a tournament in which they 
earned their first point, win, group-stage 
progression and knockout stage.  

World Cup favourites France were 
made to sweat to book their quarter-final 
place but Kylian Mbappe's second-half 
penalty proved enough to help them 
past a resolute Paraguay.  

Mikel Merino came off the bench to 
score an injury-time winner for Spain 
as they knocked Portugal - and Cris-
tiano Ronaldo - out of the World Cup 
in a heavyweight last-16 tie.  

Gregor Kobel was Switzerland's 
penalty hero as he pulled off a  save 
from Colombia's Cucho Hernandez to 
help set up a quarter-final against       
Argentina.



www.parikiaki.com26     | Thursday 9 July 2026 ADVERTORIAL



www.parikiaki.com27     | Thursday 9 July 2026 ADVERTORIAL



www.parikiaki.com28     | Thursday 9 July 2026

06/11/1944 - 01/07/2026 

Christoforos (Chris) 
Christodoulou

(From Akapnou, Cyprus)

It is with the heaviest of hearts that we announce the 
sudden passing of our beloved father, Chris Christodoulou, 

on Wednesday 1st July, in Akapnou, Cyprus.  
Your heart failed you, and ours are broken. 

We are devastated beyond words, but deeply grateful that 
you were able to return to the village you loved so dearly 

and spent your final days surrounded by the place that 
always held your heart.  

Your passing has been felt by so many because you had a 
rare gift for lighting up every room you entered. Your 

warmth, kindness, generosity and infectious smile touched 
the lives of everyone who had the privilege of knowing 

you. You were truly loved by all.  
Your legacy lives on through your two daughters, 

Marianna and Elena; your sons-in-law, Andrew and 
Colin; and your beloved grandchildren, Marissa and 

Christopher, who will carry your love, values and spirit 
with them always. 

You will be forever missed by your beloved sisters, 
Stavroulla, Yianoulla and Soulla who adored you. 

 
Dad, thank you for everything you gave us. 

We will miss you every single day. You leave a space 
in our hearts that can never be filled.  

Our beloved father was laid to rest on 4th July in his 
beloved village of Akapnou, Cyprus. 

A memorial service will take place on Monday, 
13th July at 1pm at St Demetrios Church, Edmonton. 

Family and friends are warmly invited to join us in 
remembering and honouring his life. Refreshments will be 

served following the service.  
“May you rest in eternal peace.  
Your memory will be eternal.”

Με βαριά καρδιά ανακοινώνουμε τον ξαφνικό θάνατο του 
αγαπημένου μας πατέρα, Κρις Χριστοδούλου, την  
Τετάρτη 1 Ιουλίου, στην Ακαπνού της Κύπρου.  

Οι καρδιές μας είναι ραγισμένες. 
Είμαστε συντετριμμένοι απερίγραπτα, αλλά βαθιά  

ευγνώμονες που μπόρεσες να επιστρέψεις στο χωριό που 
αγαπούσες τόσο πολύ και πέρασες τις τελευταίες σου μέρες 
περιτριγυρισμένος από το μέρος που πάντα υπήρχε στην 
καρδιά σου. Ο θάνατός σου έγινε αισθητός από τόσους 

πολλούς επειδή είχες ένα σπάνιο χάρισμα να φωτίζεις κάθε 
δωμάτιο που έμπαινες. Η ζεστασιά, η καλοσύνη, η 

γενναιοδωρία και το μεταδοτικό σου χαμόγελο άγγιξαν τις 
ζωές όλων όσων είχαν το προνόμιο να σε γνωρίσουν.   

Ήσουν πραγματικά αγαπητός από όλους. 
Η κληρονομιά σου ζει μέσα από τις δύο κόρες σου,  

Μαριάννα και Έλενα, τους γαμπρούς σου, Άντριου και 
Κόλιν, και τα αγαπημένα σου εγγόνια, Μαρίσα και  

Κρίστοφερ, που θα κουβαλούν πάντα μαζί τους την αγάπη, 
τις αξίες και το πνεύμα σου. 

Θα λείψεις για πάντα στις αγαπημένες σου αδερφές, 
 Σταυρούλα, Γιαννούλλα και Σούλλα, που σε λάτρευαν. 
Μπαμπά, σε ευχαριστούμε για όλα όσα μας έδωσες.  

Θα μας λείπεις κάθε μέρα. Αφήνεις ένα κενό στις καρδιές 
μας που δεν μπορεί ποτέ να γεμίσει.  

Ο αγαπημένος μας πατέρας κηδεύτηκε στις 4 Ιουλίου 
στο αγαπημένο του χωριό, την Ακαπνού, στην Κύπρο. 
Η επιμνημόσυνη δέηση θα πραγματοποιηθεί τη  
Δευτέρα 13 Ιουλίου στις 1μμ, από τον ιερό ναό 

του Αγίου Δημητρίου στο Έντμοντον. 
Η οικογένεια και οι φίλοι μας είναι θερμά προσκεκλημένοι 
να συμμετάσχουν στη μνήμη και την τιμή της ζωής του. 

Μετά την τελετή θα προσφερθούν αναψυκτικά.  
«Ας αναπαυθείς εν αιώνια ειρήνη. 

Αιωνία σου η μνήμη.»

† DEATH ANNOUNCEMENT -  FUNERAL

(από την Ακαπνού, Κύπρος)

Χριστόφορος (Κρις) 
Χριστοδούλου

† ΑΓΓΕΛΙΑ ΘΑΝΑΤΟΥ - ΚΗΔΕΙΑΣ
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(From Ayios Georgio’s, Spathariko, Cyprus)

Kyprianos Antoniou

It is with great sadness I announce the passing 
of my father Kyprianos Antoniou. 

 
He leaves behind son Tony, daughter, Moni and  

grand children together with partner Lukia,   
brothers & family. 

 
Kyprianos wish was his final resting place 

would be to go back to Cyprus. 
The funeral will take place there. 

 
“He will be missed greatly. 

Let his memory be internal.”

† DEATH ANNOUNCEMENT -  FUNERAL

02/10/1938 - 01/07/2026

(από το Κολόσσι, Λεμεσός, Κύπρος)

Ιουλία Γεωργίου

Έφυγε από τη ζωή ο μεγαλοεπιχειρηματίας 
Νίκος Σιακόλας 

Με μεγάλη θλίψη ανακοινώνουμε το θάνατο 
της αγαπημένης μας συζύγου και μητέρας 

Ιουλίας Γεωργίου που απεβίωσε 
την Παρασκευή 3 Ιουλίου 2026, σε ηλικία 74 χρονών. 

 
Καταλείπει τον σύζυγο της Μιχάλη και τρείς γιούς, 

Βαλεντίνο, Κυριάκο, Φίλιππο και λοιπούς συγγενείς. 
 

Η κηδεία της θα γίνει την ερχομένη βδομάδα 
στο Κολόσσι, στη Λεμεσό. 

 
«Αιωνία της η μνήμη».  

Σε ηλικία 98 ετών απεβίωσε ο 
Κύπριος επιχειρηματίας Νίκος 
Σιακόλας, ο οποίος το τελευταίο 
διάστημα αντιμετώπιζε σοβαρά 
προβλήματα υγείας. 
Η πορεία της ζωής του 
χαρακτηρίστηκε από έντονες 
προκλήσεις και σημαντικές 
επιτυχίες, ενώ η επιχειρηματική 
του δράση εκτεινόταν σε 
πολλούς τομείς, όπως το διεθνές 

εμπόριο, η ναυτιλία, η λογιστική και οι 
χρηματοοικονομικές υπηρεσίες. Δημιούργησε 
έναν από τους μεγαλύτερους επιχειρηματικούς 
ομίλους της Κύπρου, με δεκάδες εταιρείες στην 
Κύπρο και το εξωτερικό. Ανάμεσα στα έργα που 
ξεχώριζε ήταν ο Πύργος Σιακόλα στη Λευκωσία, 
το υψηλότερο κτήριο της παλιάς πόλης, του 
οποίου ο τελευταίος όροφος λειτουργεί ως 
μουσείο και παρατηρητήριο, προσφέροντας 
πανοραμική θέα προς την πρωτεύουσα και τη 
διαχωριστική γραμμή. Μία από τις συμβουλές 
που συνήθιζε να δίνει ήταν: «Να επιμένεις και να 
διεκδικείς όταν έχεις δίκαιο». 
Ο Νίκος Σιακόλας ανέπτυξε έντονη 
επιχειρηματική δραστηριότητα τόσο στην Κύπρο 
όσο και στο εξωτερικό. Παράλληλα, υπηρέτησε 
ως επίτιμος πρόξενος του Μεξικού στην Κύπρο 
από το 1990 έως το 2007. Στη διάρκεια της ζωής 
του πραγματοποίησε δωρεές άνω των 15 
εκατομμυρίων ευρώ για την ίδρυση μουσείων και 
εκπαιδευτικών ιδρυμάτων, ενώ τιμήθηκε από 
βασιλείς, προέδρους και κυβερνήσεις για τη 
συνολική του προσφορά. 
Γεννήθηκε την 1η Δεκεμβρίου 1927 στον 
Καραβά της επαρχίας Κερύνειας. Οι συνθήκες 
του Β΄ Παγκοσμίου Πολέμου δεν του επέτρεψαν 
να σπουδάσει σε πανεπιστήμιο μετά την 
ολοκλήρωση του γυμνασίου. Ωστόσο, συνέχισε 
την εκπαίδευσή του μέσα από εξειδικευμένα 
προγράμματα στην Κύπρο και στο εξωτερικό, 
αποκτώντας γνώσεις στους τομείς των 

επιχειρήσεων, του εμπορίου, της ναυτιλίας και 
της πλοιοκτησίας. 
Υπηρέτησε σε σημαντικές θέσεις ευθύνης, 
μεταξύ άλλων ως αντιπρόεδρος της Αρχής 
Λιμένων Κύπρου, επίτιμος ταμίας του ΚΕΒΕ και 
αντιπρόεδρος του Εμπορικού και Βιομηχανικού 
Επιμελητηρίου Λευκωσίας. Μαζί με τη σύζυγό 
του, Ελπίδα Σιακόλα, δημιούργησαν μια 
οικογένεια με τέσσερα παιδιά. 
Η επιχειρηματική του πορεία 
Τα πρώτα του επιχειρηματικά βήματα έγιναν το 
1953 με εξαγωγές γεωργικών προϊόντων. Δέκα 
χρόνια αργότερα ίδρυσε στο Λονδίνο την πρώτη 
εταιρεία του εκτός Κύπρου, την NKS Eurotrade 
(UK) Ltd. Στη συνέχεια δημιούργησε τον Όμιλο 
Σιακόλα, ο οποίος εξελίχθηκε σε έναν από τους 
σημαντικότερους επιχειρηματικούς οργανισμούς 
της χώρας και σε έναν από τους μεγαλύτερους 
εργοδότες, απασχολώντας χιλιάδες εργαζομένους 
σε πολλούς διαφορετικούς κλάδους. 
Οι δραστηριότητες του ομίλου επεκτάθηκαν 
διαχρονικά στην Ελλάδα, το Ηνωμένο Βασίλειο, 
τη Ρωσία, τη Νιγηρία, τον Λίβανο και χώρες του 
Αραβικού Κόλπου. Από τη δεκαετία του 1970 
σημειώθηκε σημαντική ανάπτυξη στους τομείς 
της ναυτιλίας, των ασφαλίσεων, των επενδύσεων 
και των κατασκευών. 
Στην Κύπρο, ο Όμιλος Σιακόλα διαδραμάτισε 
πρωταγωνιστικό ρόλο στην εισαγωγή και 
διανομή διεθνών εμπορικών σημάτων, στην 
ανάπτυξη εμπορικών ακινήτων και στη 
συμμετοχή σε μεγάλες επενδύσεις, όπως τα 
αεροδρόμια. Παράλληλα, δραστηριοποιήθηκε 
στους τομείς των ασφαλειών και των 
τηλεπικοινωνιών, ενώ εισήγαγε καινοτομίες στο 
λιανικό εμπόριο, δημιουργώντας τα πρώτα 
μεγάλα πολυκαταστήματα, καταστήματα DIY και 
σύγχρονα εμπορικά κέντρα (shopping malls) 
στην Κύπρο.

† ΑΓΓΕΛΙΑ ΘΑΝΑΤΟΥ - ΚΗΔΕΙΑΣ

(From Oiko Marathasas, Cyprus) (από τον Οίκο Μαραθάσας, Κύπρος)
Maria Karageorgis Mαρία Καραγεώργη

† ΑΓΓΕΛΙΑ ΘΑΝΑΤΟΥ - ΚΗΔΕΙΑΣ† DEATH ANNOUNCEMENT -  FUNERAL

Με μεγάλη θλίψη και βαριά καρδιά ανακοινώνουμε τον θάνατο της 
αγαπημένης μας μητέρας και γιαγιάς Μαρίας Καραγεώργη, 
η οποία απεβίωσε στις 25 Ιουνίου 2026, σε ηλικία 95 ετών.  

Η Μαρία γεννήθηκε στις 28 Ιανουαρίου 1931 και ήρθε στο Λονδίνο το 1955. 
Την ίδια χρονιά παντρεύτηκε τον αείμνηστο, γνωστό Γιώργο Καραγεώργη, 
συνιδιοκτήτη του εστιατορίου Elyssee. Αρχικά, εργάστηκε ως μοδίστρα για 

πολλά χρόνια και στη συνέχεια ως γαιοκτήτρια, φροντίζοντας ακίνητα.  
Kαταλείπει τα παιδιά της, Νέβη και Ρία,   και τα εγγόνια της, Αλέξανδρο, 
Βικτώρια και Γιώργο. Τώρα επανενώνεται με τον γιο της Κυριάκο.  

Η κηδεία θα γίνει την Τρίτη 14 Ιουλίου, στις 12μμ, από τον Καθεδρικό ναό 
Κοιμήσεως της Θεοτόκου (Παναγία), Trinity Road, N22 8LB και η ταφή 

στις 2μμ, στο Κοιμητήριο New Southgate. Η παρηγοριά θα τελεστεί μετά στο 
Clissold Arms, 109 Fortis Green, Muswell Hill, N2 9HR. Αντί για λουλούδια, 

μπορούν να γίνουν εισφορές για το The British Heart Foundation.  
«Θα μας λείψει πολύ. Η μνήμη της θα ζει μέσα μας.»

It is with great sadness and heavy heart that we announce the passing of our 
beloved mother and grandmother Maria Karageorgis who died on the  

25 June 2026, at the age of 95.  
Maria was born on 28 January 1931 and she came to London 1955. The same 
year she got married to the late, well known George Karageorgis co-owner of 
Elyssee restaurant. At first, she was a home machinist for many years and then 

a land lady looking after properties.  
She leaves behind her children Neve and Rea, grandchildren Alexander, 

Victoria and George. She is now reunited with her son Kyriakos.  
The funeral will take place on Tuesday 14 July, 12pm at St Mary’s 

Orthodox Church (Panayia), Trinity Road, London N22 8LB and the burial 
at 2pm, at New Southgate Cemetery. The wake will be held soon afterwards 
at Clissold Arms, 109 Fortis Green, Muswell Hill, London N2 9HR. Instead 

of flowers donations can be made for The British Heart Foundation.  
“She will be missed greatly. Let her memory be internal.” 28/01/1931 - 25/06/2026

Απεβίωσε ο πρώην πρόεδρος της Ομόνοιας 
Δώρος Σεραφείμ

 
Βαρύ πένθος σκόρπισε στην οικογένεια της 
Ομόνοιας η είδηση του θανάτου του πρώην 
προέδρου του συλλόγου, Δώρου Σεραφείμ, ο 
οποίος έφυγε από τη ζωή τα ξημερώματα της 
Κυριακής 5 Ιουλίου, έπειτα από σοβαρά 
προβλήματα υγείας που αντιμετώπιζε το 
τελευταίο διάστημα. 
Σύμφωνα με πληροφορίες, ο Δώρος Σεραφείμ 
μεταφέρθηκε το Σάββατο στο Τμήμα Πρώτων 
Βοηθειών του Γενικού Νοσοκομείου Λευκωσίας, 
όπου εισήχθη για νοσηλεία. Παρά τις 
προσπάθειες των γιατρών, υπέκυψε αργά το 
βράδυ. 
Διετέλεσε πρόεδρος της Ομόνοιας από το 2000 
έως το 2008, αφήνοντας έντονο το αποτύπωμά 
του στην ιστορία του σωματείου. Κατά τη 
διάρκεια της θητείας του, η ομάδα κατέκτησε δύο 
πρωταθλήματα Κύπρου (2001 και 2003), ένα 
Κύπελλο Κύπρου (2005) και τρεις Ασπίδες (2001, 
2003 και 2005). 
Η προσφορά του στην Ομόνοια υπήρξε 
καθοριστική, με το όνομά του να συνδέεται με 
μία από τις πιο επιτυχημένες περιόδους της 
σύγχρονης ιστορίας του συλλόγου. 

Η είδηση του θανάτου του προκάλεσε συγκίνηση 
όχι μόνο στις τάξεις της Ομόνοιας, αλλά και 
ευρύτερα στον κυπριακό αθλητισμό, με πλήθος 
συλλυπητήριων μηνυμάτων να αναμένονται από 
ομάδες, φορείς και φιλάθλους. 
 
Βαθιά θλίψη για τον θάνατο του Δώρου 
Σεραφείμ εκφράζει το ΑΚΕΛ με ανακοίνωσή 
του.  
Όπως αναφέρεται στην ανακοίνωση, «ο Δώρος 
Σεραφείμ εντάχθηκε από νεαρή ηλικία στις τάξεις 
του ΑΚΕΛ, σε δύσκολες εποχές, υπηρετώντας με 
συνέπεια και αφοσίωση το Κόμμα και τις αξίες 
της Αριστεράς. Συμμετείχε στη Δημοκρατική 
Αντίσταση ενάντια στον εοκαβήτικο φασισμό και 
το προδοτικο πραξικόπημα του 1974. Διατέλεσε 
για πολλά χρόνια μέλος της Κεντρικής Επιτροπής 
και του Κεντρικού Οικονομικού Γραφείου του 
ΑΚΕΛ, προσφέροντας ουσιαστικά στη 
συλλογική δράση του Κόμματος». 
Παράλληλα, συνεχίζει η ανακοίνωση, «άφησε το 
δικό του ξεχωριστό αποτύπωμα στα αθλητικά, 
κοινωνικοοικονομικά και πολιτικά δρώμενα του 
τόπου. Ως πρόεδρος της Ομόνοιας συνέδεσε τη 
θητεία του με σημαντικές επιτυχίες του ιστορικού 
σωματείου, το οποίο υπηρέτησε με αφοσίωση και 
ανιδιοτέλεια». 
Το ΑΚΕΛ εκφράζει τα ειλικρινή του 
συλλυπητήρια στην οικογένεια και τους οικείους 
του εκλιπόντος. 
Τα συλλυπητήριά τους για τον θάνατο του πρώην 
προέδρου της Ομόνοιας, Δώρου Σεραφείμ, 
εξέφρασαν σύσσωμη η αθλητική και πολιτική 
οικογένεια της Κύπρου, αναγνωρίζοντας την 
προσφορά του στο ποδόσφαιρο και τον αθλητισμό.
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We are still in shock and unable to believe we have to  
announce the death of the most special person, 

our Mum and Yiayia, just 8 months after our Dad. 
She passed away on Tuesday 16th June, aged 80.  

Left behind are her devastated son Sergios, daughter  
Katerina, daughter-in-law Chrissy, son-in-law Stephen 

and 8 cherished grandchildren Annie, Stella, George, Ted, 
Lexi, Isabella, Emilia and Valentina.  

Sotira came to London aged 18 to go to college and then began 
working at the National Bank of Greece where she had a 42 

year career. She was very intelligent, independent, fun loving 
and enjoyed life to the full. Sotira loved to travel, to try new 
foods, music, concerts, theatre and to meet new people , the 

love of which she passed onto her children and grandchildren. 
Most of all, Sotira was kind and her heart was full of love. 

She loved her family so much, hugs and kisses happening in 
abundance. She volunteered continuously at church, in the local 

community and was always ready to help anyone if needed. 
Dementia took away so much from her but she fought it for so 
long to keep herself strong, she went back to University twice 

in her 40's and 50's and went to gym classes to keep active. 
However much dementia took her away from us, 

she was always there, even at the very end. 
Her fun loving, sweet nature never left her.  

Sotira's memory lives on eternally in the hearts of her family, 
friends and the community. She will be missed very much but 
know she will be watching over us, encouraging everyone to 

live their lives to the fullest. After 52 years of marriage to 
George, Sotira will be reunited with the love of her life after 

being separated from him these last 8 months.  
The funeral will take place on Monday 20th July 2026, at  

St Katharine's Greek Orthodox Church, Friern Barnet Lane, 
London N20 0NL at 10am. The burial will follow at Trent 
Park Cemetery, Cockfosters Road, Barnet, EN4 0DZ at 

12pm. The wake will be held at St Katharine's Church Hall, 
Barnet, Friern Barnet Lane, London N20 0NL.  

The family requests no flowers and instead donations to be 
made to the Cypriot Community Centre whose dementia care 

was a great comfort for the family. There will be a  
donation box at the church and wake. Alternatively, they have a 

Just Giving page link if preferred 
https://www.justgiving.com/cypriotcommunitycentre 

Sotira Latis  
(nee Kikis) 

Είμαστε ακόμα σοκαρισμένοι και αδυνατούμε να πιστέψουμε ότι 
πρέπει να ανακοινώσουμε τον θάνατο του πιο ξεχωριστού μας  

προσώπου, της μητέρας μας και της Γιαγιάς, μόλις 8 μήνες μετά τον 
θάνατο του μπαμπά μας. Απεβίωσε την Τρίτη 16 Ιουνίου, σε ηλικία 

80 ετών. Καταλείπει τον  συντετριμμένο γιο της Σέργιο, την κόρη της 
Κατερίνα, τη νύφη της Κρίσι, τον γαμπρό της Στίβεν και τα  

8 αγαπημένα της εγγόνια Άνι, Στέλλα, Τζορτζ, Τεντ, 
Λέξι, Ιζαμπέλα, Αιμιλία και Βαλεντίνα. 

Η Σωτήρα ήρθε στο Λονδίνο σε ηλικία 18 ετών για να πάει στο  
κολέγιο και στη συνέχεια άρχισε να εργάζεται στην Εθνική Τράπεζα 
της Ελλάδος, όπου είχε μια καριέρα 42 ετών. Ήταν πολύ έξυπνη,  
ανεξάρτητη και απολάμβανε τη ζωή στο έπακρο. Της άρεσε να  

ταξιδεύει, να δοκιμάζει νέα φαγητά, μουσική, συναυλίες, θέατρο και 
να γνωρίζει νέους ανθρώπους, την αγάπη για τους οποίους μετέδωσε 

στα παιδιά και τα εγγόνια της. Πάνω απ' όλα, η Σωτήρα ήταν 
ευγενική και η καρδιά της γεμάτη αγάπη. Αγαπούσε τόσο πολύ την  
οικογένειά της, οι αγκαλιές και τα φιλιά ήταν άφθονα. Προσέφερε 
συνεχώς εθελοντική εργασία στην εκκλησία, στην τοπική κοινότητα 
και ήταν πάντα έτοιμη να βοηθήσει οποιονδήποτε αν χρειαζόταν.  
Η άνοια της στέρησε τόσα πολλά, αλλά την πάλεψε για τόσο πολύ 

καιρό για να παραμείνει δυνατή, που επέστρεψε στο πανεπιστήμιο δύο 
φορές στα 40 και 50 της και πήγε σε μαθήματα γυμναστικής για να 
παραμείνει δραστήρια. Όσο κι αν η άνοια την πήρε μακριά μας, ήταν 
πάντα εκεί, ακόμα και στο τέλος. Η γλυκιά και χαρούμενη φύση της 
δεν την άφησε ποτέ. Η μνήμη της Σωτήρα ζει αιώνια στις καρδιές 

της οικογένειάς της, των φίλων της και της κοινότητας.  
Θα μας λείψει πολύ, αλλά να ξέρετε ότι θα μας προσέχει,  

ενθαρρύνοντας όλους να ζήσουν τη ζωή τους στο έπακρο. Μετά από 
52 χρόνια γάμου με τον Γιώργο, η Σωτήρα θα επανενωθεί με τον 
έρωτα της ζωής της, αφού τους χώρισε τους τελευταίους 8 μήνες. 

Η κηδεία θα γίνει τη Δευτέρα 20 Ιουλίου 2026, από τον  
Καθεδρικό ναό της Αγίας Αικατερίνης, Friern Barnet Lane,  

N20 0NL στις 10πμ. Η ταφή θα ακολουθήσει στο Κοιμητήριο Trent 
Park, Cockfosters Road, Barnet, EN4 0DZ στις 12μμ. Η παρηγοριά 
θα δοθεί στην αίθουσα της εκκλησίας της Αγίας Αικατερίνης.  

Η οικογένεια παρακαλεί να μην σταλούν λουλούδια και αντ' αυτού 
να γίνουν εισφορές στο Κυπριακό Κοινοτικό Κέντρο, του οποίου 

η φροντίδα για την άνοια ήταν μια μεγάλη παρηγοριά για την  
οικογένεια. Θα υπάρχει κουτί εισφορών στην εκκλησία και στην  
παρηγοριά. Εναλλακτικά, μπορείτε μέσω συνδέσμου για τη σελίδα 
Just Giving: https://www.justgiving.com/cypriotcommunitycentre

Σωτήρα Λατής  
(γένος Κίκης)

26/12/1944 - 16/06/2026

† DEATH ANNOUNCEMENT -  FUNERAL † ΑΓΓΕΛΙΑ ΘΑΝΑΤΟΥ - ΚΗΔΕΙΑΣ

(From Eptakomi, Cyprus) (από την Επτακώμη, Κύπρος)
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Estate-planning involves organising your assets 
and deciding for their distribution during or after 
your passing. Inheritance is a critical legal issue 
that everyone must consider and in particular those 
who have immovable or movable assets in more 
than one jurisdiction. Cyprus has a well-developed 
legal framework for estate-planning however 
succession issues become extremely complicated 
where cross-border issues are involved. There are 
several key considerations to keep in mind.

+357 22466611 

+357 99211520 

m.kyriacou@pyrgouvakis.com

www.pyrgouvakis.com

CONTACT US

WILLS & SUCCESSION TRUSTS & ESTATE PLANNING SALE OF PROPERTY

(From Paliomilos, Cyprus)

Nikiforos (Nick) Kleanthous 

We are heartbroken to announce the sudden death of our 
father Nikiforos (Nick)Kleanthous on 14 June 2026. 

He leaves behind his daughters Zoe and Natasha and three 
grandchildren. 

The funeral will take place on Tuesday 14 July 2026, at 2pm, 
at Golders Green Crematorium, 62 Hoop Lane NW11 7NL. 

The wake will take place at 3.15pm at Lauderdale House, 
Waterlow Park, Highgate Hill N6 5HG. 

Family flowers only. Donations can be made to charity at 
https://nickkleanthous.much loved.com 

It is with great sadness that we lost Nick Kleanthous well 
known in the community from the Kleanthous family. In his 

early life he was a member of the Cyprus Youth Club and 
keen traditional dancer at various venues in London.  

He created textile company Kacy Ltd and was in business 
over 30 years before his retirement.

† DEATH ANNOUNCEMENT -  FUNERAL

(From Aradippou, Larnaca, Cyprus)

It is with profound sadness and heavy hearts that we 
announce the passing of our beloved mother, grandmother, 

great grandmother who passed away on the 25th June 2026. 
 

 Evridiki leaves behind her 3 sons, Kleanthis, Jimmy, 
Johnny, her grandchildren Zoe, Emily, Evy, Christos, 
Andre, Michael, Samuel and her great grand children 

Giorgio and Isabella. 
 

Her funeral will take place on Thursday 16th July, at 10am,  
at St. Mary’s Greek Orthodox Cathedral, Trinity Road, 

Wood Green, London N22 8LB, followed by the burial 
at Edmonton Cemetery, Church Street, N9 9HP. 

 
This will be followed by a wake at the The Walker Ground, 

175 Waterfall Rd, London N14 7JZ. 
 

Flowers can be sent to Demetriou & English Funeral 
Directors, 131-133 Myddleton Rd, N22 8NG, alternatively 

a box for donations to Alzheimers Society / Autism 
Research, will be available at the church.

† DEATH ANNOUNCEMENT -  FUNERAL

(Από την Αραδίππου, Λάρνακα, Κύπρος)

Με βαθιά θλίψη και βαριά καρδιά ανακοινώνουμε τον θάνατο 
της αγαπημένης μας μητέρας, γιαγιάς και προγιαγιάς,  

η οποία απεβίωσε στις 25 Ιουνίου 2026. 
 

Καταλείπει τους 3 γιους της, Κλεάνθη, Δημήτρη, Γιάννη, 
τα εγγόνια της Ζωή, Έμιλι, Έυη, Χρήστο, Αντρέα, Μιχάλη, 
Σάμουελ και τα δισέγγονά της Γεώργιο και Ιζαμπέλα. 

 
Η κηδεία της θα γίνει την Πέμπτη 16 Ιουλίου, στις 10πμ, 
από τον Καθεδρικό Ναό της Κοιμήσεως της Θεοτόκου 

(Παναγία), Wood Green, Trinity Road, N22 8LB, 
και θα ακολουθήσει η ταφή στο Κοιμητήριο του Έντμοντον,  

Church Street, N9 9HP. 
 

Θα ακολουθήσει η παρηγοριά στο The Walker Ground,  
175 Waterfall Rd,  N14 7JZ. 

 
Τα λουλούδια μπορούν να σταλούν στο γραφείο τελετών 
Demetriou & English, 131-133 Myddleton Rd, N22 8NG. 

Εναλλακτικά, μπορούν να γίνουν εισφορές για το  
Alzheimers Society και το Autism Research. 
Θα   υπάρχει κουτί εισφορών στην εκκλησία.

Ευρυδίκη Μουσκίδης

† ΑΓΓΕΛΙΑ ΘΑΝΑΤΟΥ - ΚΗΔΕΙΑΣ

Evridiki Mouskides

26/05/1936 - 25/06/2026

09/02/1951 - 14/06/2026

(From Hornsey London) (από το Χόρνσευ, Λονδίνο)
Tina Stavrinou Τίνα Σταυρινού

† ΑΓΓΕΛΙΑ ΘΑΝΑΤΟΥ - ΚΗΔΕΙΑΣ† DEATH ANNOUNCEMENT -  FUNERAL

Με βαθιά θλίψη και βαριά καρδιά ανακοινώνουμε τον θάνατο 
της αγαπημένης μας συζύγου, μητέρας και γιαγιάς Τίνας Σταυρινού, 

που απεβίωσε στις 18 Ιουνίου 2026. 
Kαταλείπει τον σύζυγό της Αντώνιος (Τόνι), τα παιδιά της Στίβεν, 

Ντέμπι και Κρίστοφερ, 8 εγγόνια Άλεξ, Τόνια, Κριστίνα, Μάριο, Άντριου, 
Ααλία, Ελάιτζα και Ραφαέλλα, 1 δισέγγονο την Ίσλα, αδέρφια και μια 

αδελφή και πολλούς συγγενείς και φίλους. 
Η κηδεία θα γίνει την Τετάρτη 15 Ιουλίου, στις 9:30πμ, από τον 

 ιερό ναό των Δώδεκα Αποστόλων, Hatfield, Kentish Lane, 
Brookmans Park, Hatfield, Herts. AL9 6BS, και στη συνέχεια 

η ταφή στο Κοιμητήριο του Έντμοντον, Church Street, N9 9HP.  
Η οικογένεια και οι φίλοι είναι θερμά προσκεκλημένοι να συμμετάσχουν 
στη συνέχεια στην παρηγοριά της Τίνα, η οποία θα πραγματοποιηθεί στο  
The Walker Ground, 175 Waterfall Road, Southgate, N14 7JZ. Θα σας 
είμαστε ευγνώμονες για την παρουσία σας καθώς θα συναντηθούμε για να 
τιμήσουμε τη ζωή της Τίνα. Η οικογένεια καλωσορίζει τα λουλούδια, 
αλλά θα υπάρχει και κουτί εισφορών για το Macmillan Cancer Trust 

και το Nightingale Cancer Support Centre.

It is with deep sadness and heavy hearts that we announce the death of our 
beloved wife, mother and grandmother Tina Stavrinou, on 18th June 2026.  
She leaves behind her husband Antonios (Tony), children Steven, Debbie 

and Kristofer, 8 grandchildren Alex, Tonia, Kristina, Mario, Andrew, 
Aaliyah, Elijah and Rafaella, 1 great grandchild Isla, 

brothers and a sister and many family and friends. 
The funeral will take place on  Wednesday 15th July, at 9.30am,  

at The Greek Orthodox Church of the Twelve Apostles, Hatfield, 
Kentish Lane, Brookmans Park, Hatfield, Herts. AL9 6BS, 

followed by the burial at Edmonton Cemetery, Church Street, N9 9HP.  
Family and friends are warmly invited to join us afterwards for Tina's wake, 
which will be held at The Walker Ground, 175 Waterfall Road, Southgate, 

London, N14 7JZ. We would be grateful for your presence as we come 
together to celebrate Tina's life. 

The family welcome flowers  but will also have a donation box for  
Macmillan Cancer Trust and Nightingale Cancer Support Centre. 25/10/1954 - 18/06/2026
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